INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“PARQUE FOTOVOLTAICO EL ROBLE”

N°: 20230510975

Valparaiso, 14 de Septiembre del 2023

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Tabla 1. Antecedentes del titular.

Nombre o razédn social.

Solek Chile Services SpA

Rut. 76.411.169-9
Domicilio. Apoquindo 5400, piso 21, Las Condes, Santiago.
Teléfono. +56 9 9455 94374

Nombre del representante legal.

Pablo Ceppi Berdichevsky.

Rut del representante legal.

8.775.619-K

Domicilio Representante legal

Apoquindo 5400, piso 21, Las Condes, Santiago.

Correo electronico.

m.pizarro@solek.com; inzulza@solek.com;
developmentenvironmental@solek.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad.

Objetivo general.

El proyecto “Parque Fotovoltaico El Roble” tiene por objetivo la generacion de energia
eléctrica a través de energias renovables no convencionales (ERNC), mediante la
implementacién de un parque fotovoltaico correspondiente a 7,0 MW DC de potencia
total instalada y 6,0 MW DC la que serd inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN)
mediante una linea de transmision eléctrica de una longitud de 585 metros.

Descripcion general del
proyecto.

El Proyecto consiste en la construccion y operacion de un parque fotovoltaico de 10.472
paneles fotovoltaicos cada uno de 670 Wp, o similares, para la captacion de energia
solar y generacion de energia eléctrica en una superficie de 14,31 ha (143.185 m?) en la
comuna de Llay-Llay, clasificado como pequefios medios de generacion distribuido
(PMGD), que inyectara energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) mediante una linea
de evacuacion eléctrica de 12 kV y contara con una vida util de 30 afios.

El Proyecto contara con un sistema de almacenamiento de energia mediante baterias de
iones de litio del tipo BESS (Battery Energy System Storage), lo que permitira inyectar
parte de la energia producida durante el dia en horarios de mayor demanda eléctrica,
que normalmente corresponden a periodos nocturnos.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida ttil.

El Proyecto tendréd una vida util de 30 afios, distribuidos en 6 meses para la fase de
construccion, 29 afios para la fase de operacion y 5 meses para la fase de cierre.

Monto de inversion.

USD $ 7.000.000.- (siete millones de dolares americanos).

Gestioén, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo

Consistira en la habilitacion de la instalacion de faenas.
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sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la

RCA.
Proyecto o actividad se | Si_ | No .
desarrolla por etapas. X El Proyecto no se desarrollara por etapas.

Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente. [X]

Proyecto modifica otra(s) | Si_ | No
RCA. [X]

El Proyecto no modifica otra RCA ni un proyecto o actividad existente.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.

3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.
Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.
Nombre del documento N® del Remitente Fecha
documento

Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). S/N Solek Chile Services SpA 17/02/2023

Resolucién de admisibilidad. 2023050012 | Somision de Evaluacion de a | )55 5055
Region de Valparaiso.

Oficio de solicitud de evaluacion de la DIA

idos s rmmosde SN |20 | S st R d Vi | 210220

(OAECA).

Oficio de solicitud de evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion

dirigido a Gobierno Regional (GORE) de la | 20230510261 | Ambiental (SEA) de la Region | 21/02/2023

Region de Valparaiso. de Valparaiso.

Oficio de solicitud de evaluacion de la DIA

dirigido a la [Ilustre Municipalidad de | 20230510262 | SEA de la Region de Valparaiso. | 21/02/2023

Quintero.

Carta de visacion del texto para difusion. 202305103111 SEA de la Region de Valparaiso. 24/02/2023
Secretaria Regional Ministerial

Invitacién a reunién a comité técnico. 110 (SEREMI) del Medio Ambiente | 28/02/2023
de la Region de Valparaiso.

Invitacion a reuniodn sélo Titular. 202305103118 | SEA de la Region de Valparaiso. | 28/02/2023

Invitacién a reunion. 20230510277 | SEA de la Region de Valparaiso. | 28/02/2023

Registro de publicacion en el Diario Oficial y

en un diario de circulacion nacional o regional S/N Direccion Ejecutiva del SEA. 01/03/2023

(La Tercera).

Oficio de distribucion para municipalidades y SN Direccién Ejecutiva del SEA. | 01/03/2023

direcciones regionales SEA.

glxgcc:g a terreno solo al Titular a | »5,30510279 | SEA de la Regién de Valparaiso. | 03/03/2023

Invitacion a terreno solo al Titular. 202305103121 | SEA de la Region de Valparaiso. | 03/03/2023

Acreditacion aviso radial. S/N SEA de la Region de Valparaiso. | 14/03/2023
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Acta de reunion. 20230510640 | SEA de la Region de Valparaiso. | 16/03/2023

Acta de terreno. 20230510641 | SEA de la Region de Valparaiso. | 16/03/2023

No se realizod reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo
86° del Reglamento del SEIA debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Informe consolidado de solicitud de
aclaraciones, rectificaciones y/o ampliaciones | 202305103173 | SEA de la Region de Valparaiso. | 04/04/2023
(ICSARA) a la DIA.

Invitacion a reunion. 202305103173 | SEA de la Region de Valparaiso. | 02/05/2023
Invitacion a reunion sélo Titular. 202305103216 | SEA de la Region de Valparaiso. | 02/05/2023
Acta de reunion. 20230510680 | SEA de la Region de Valparaiso. | 25/05/2023
Adenda. S/N Solek Chile Services SpA. 07/06/2023
gg;‘zia de solicitud de evaluacion de 1a | »4)305102172 | SEA de la Regién de Valparaiso. | 09/06/2023

ICSARA Complementario a la DIA. 202305103308 | SEA de la Region de Valparaiso. | 13/07/2023

Resolucién que tiene por presentado los

. ~ 202305101421 | SEA de la Region de Valparaiso. | 17/08/2023
archivos de gran tamaio.

Adenda Complementaria. S/N Solek Chile Services SpA. 18/08/2023

Oficio de solicitud de evaluacion de la

Adenda Complementaria. 202305102241 | SEA de la Region de Valparaiso. | 21/08/2023

Resolucion de ampliacion de plazo. 202305001137 | Somision de Evaluacion de la |, 50,973
Region de Valparaiso.

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Gobierno Regional (GORE) de la Region de Valparaiso.

Ilustre Municipalidad de Llay Llay.

Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI).

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura (SUBPESCA).

Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS).

Corporacion Nacional Forestal (CONAF) de la Region de Valparaiso.

Direccion General de Obras Hidraulica (DOH) de la Region de Valparaiso.

Direccion General de Aguas (DGA) de la Region de Valparaiso.

Subsecretaria de Electricidad y Combustibles (SEC) de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Bienes Nacionales de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Desarrollo Social y Familia de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Mineria de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso.

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones de la Region de Valparaiso.

EHEE 3
(e Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
[=%eA%: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419

SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso.

SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso.

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN), Zona Central.

Servicio Agricola y Ganadero (SAG) de la Region de Valparaiso.

Servicio Nacional Turismo (SERNATUR) de la Region de Valparaiso.

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion.

3.3.1. Con relacion a la DIA.

N° Oficio Remitente Fecha

171 DOH de la Region de Valparaiso. 23/02/2023
28-EA/2023 CONAF de la Region de Valparaiso. 06/03/2023
253 CONADI de la Regién de Valparaiso. 10/03/2023
626 SAG de la Region de Valparaiso. 13/03/2023
810 GORE de la Region de Valparaiso. 14/03/2023
117 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso. 14/03/2023
217 DGA de la Region de Valparaiso. 14/03/2023
182 SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso. 14/03/2023
544 SERNAGEOMIN, Zona Central. 15/03/2023

35 SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso. 15/03/2023

18 SERNATUR de la Region de Valparaiso. 15/03/2023

D.AC.) ORD.

(SEIA 1210 102 SUBPESCA. 17/03/2023
1188 Consejo de Monumentos Nacionales. 17/03/2023
135 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso. 17/03/2023
766 SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso. 20/03/2023
154 SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso. 22/03/2023

3.3.2. Con relacion a la Adenda.

N° Oficio Remitente Fecha
1697 SAG de la Region de Valparaiso. 15/06/2023
1649 SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso. 27/06/2023

51 SERNATUR de la Region de Valparaiso. 27/06/2023
73-EA/2023 CONAF de la Region de Valparaiso. 27/06/2023
1403 SERNAGEOMIN, Zona Central. 27/06/2023
561 DGA de la Region de Valparaiso. 27/06/2023
401 SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso. 27/06/2023
662 CONADI de la Region de Valparaiso. 28/06/2023
637 DOH de la Region de Valparaiso. 28/06/2023
249 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso. 30/06/2023
2695 Consejo de Monumentos Nacionales. 30/06/2023
1914 GORE de la Region de Valparaiso. 30/06/2023
78 SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso. 03/07/2023
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298 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso. 04/07/2023
D.AC.) ORD.
(SEI A 1210 256 SUBPESCA. 04/07/2023
306 SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso. 10/07/2023
3.3.3. Con relacion ala Adenda Complementaria.
N° Oficio Remitente Fecha
321 SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso. 31/08/2023
2403 SAG de la Region de Valparaiso. 03/09/2023
847 DGA de la Region de Valparaiso. 04/09/2023
893 DOH de la Region de Valparaiso. 04/09/2023
1984 SERNAGEOMIN, Zona Central. 05/09/2023
93 SEREMI de Energia de la Region de Valparaiso. 05/09/2023
428 SEREMI de Obras Publicas de la Region de Valparaiso. 12/09/2023
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar.
N° Oficio Remitente Fecha
81 SISS. 27/02/2023
11 SEC de la Region de Valparaiso. 13/03/2023
827 SEREMI de Bienes Nacionales de la Region de Valparaiso. 14/03/2023
25 SEREMI de Mineria de la Region de Valparaiso. 27/03/2023
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas.

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial.

N° Oficio Remitente Fecha

810 14/03/2023

1914 GORE Region de Valparaiso. 30/06/2023

Fundamento

>

Con fecha 21 de febrero de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N° 20230510261,
solicita al GORE de la Region de Valparaiso pronunciamiento sobre la compatibilidad del Proyecto sometido
al SEIA.

El GORE de la Region de Valparaiso, mediante el oficio ORD. 810 del 14 de marzo de 2023, solicita “Adjuntar
el Certificado de Informaciones Previas respecto del emplazamiento del proyecto, emitido por la Direccion de
Obras Municipales correspondiente, a objeto de informar con certeza sobre compatibilidad territorial del
proyecto”.

En la respuesta 92 de la Adenda, el Titular del Proyecto sefiala que: “(...) la propiedad en cuestion no cuenta
con antecedentes que puedan certificar informaciones previas, dado que esta se encuentra fuera del Plano
Regulador Comunal aprobado por D.S. N°01/85 y su reformulacion aprobada por Resolucion N° 31.04002,
de fecha 08 de enero de 1999. Lo anterior se detalla en el Certificado N°334/2023 que se adjunta en Anexo
7.1 de la presente Adenda, emitido por la Direccion de Obras Municipales de la Ilustre Municipalidad de Llay-
Llay.”

Con fecha 09 de junio de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N° 202305102172,
solicita evaluar la Adenda de la DIA.

a7 °

e

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419

» El GORE de la Region de Valparaiso, mediante el oficio ORD. 1914 del 30 de junio de 2023 se pronuncia
conforme a la Adenda, sefialando: “Por lo anterior, y en el ambito de la compatibilidad territorial, la Adenda
de la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico El Roble” cumple con la
normativa territorial”.

N° Oficio Remitente Fecha

—————— Ilustre Municipalidad de Llay Llay e

Fundamento

» Confecha 21 de febrero de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N°© 20230510261,
solicita al GORE de la Region de Valparaiso pronunciamiento sobre la compatibilidad del Proyecto sometido
al SEIA.

»  LaIlustre Municipalidad de Llay Llay no se pronunci6 a la DIA.

» Enlarespuesta 92 de la Adenda, el Titular del Proyecto sefiala que: “(...) la propiedad en cuestion no cuenta
con antecedentes que puedan certificar informaciones previas, dado que esta se encuentra fuera del Plano
Regulador Comunal aprobado por D.S. N°01/85 y su reformulacion aprobada por Resolucion N° 31.04002,
de fecha 08 de enero de 1999. Lo anterior se detalla en el Certificado N°334/2023 que se adjunta en Anexo
7.1 de la presente Adenda, emitido por la Direccion de Obras Municipales de la Ilustre Municipalidad de Llay-
Liay”.

»  Con fecha 09 de junio de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N° 202305102172,
solicita evaluar la Adenda de la DIA.

»  La Ilustre Municipalidad de Llay Llay no se pronunci6 a la Adenda.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

N° Oficio Remitente Fecha

810 14/03/2023

RE de la Regi6 Iparaiso.
1914 GORE de la Region de Valparaiso 30/06/2023

Fundamento

» Con fecha 21 de febrero de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N°© 20230510261,
solicita al GORE de la Region de Valparaiso pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo regional del Proyecto sometido al SEIA.

» El GORE de la Region de Valparaiso, mediante el oficio ORD. 810 de fecha 14 de marzo de 2023, solicita que:
“(...) al Titular corregir las siguientes vinculaciones: - Plan Regional e Infraestructura y Gestion del Recurso
Hidrico al 2021 Region de Valparaiso, debido a que este es un instrumento sectorial: Estrategia Regional de
Desarrollo 2020; Politica de Desarrollo y Sostenibilidad Hidrica para la Region de Valparaiso, Estrategia
Regional de Innovacion;, Plan de Desarrollo Territorial Zona Rezagada 2020-2027 y Estrategia de
Biodiversidad”.

»  Con fecha 09 de junio de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N° 202305102172,
solicita evaluar la Adenda de la DIA.

» El GORE de la Region de Valparaiso, mediante el oficio ORD. 1914 de fecha 30 de junio de 2023 se pronuncia
conforme a la Adenda.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal.

N° Oficio Remitente Fecha

—————— Ilustre Municipalidad de Llay Llay. e

Fundamento
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» Con fecha 21 de febrero de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N°© 20230510261,
solicita al GORE de la Region de Valparaiso pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal del Proyecto sometido al SEIA.

»  LaIlustre Municipalidad de Llay Llay no se pronunci6 a la DIA.

»  Con fecha 09 de junio de 2023, el SEA de la Region de Valparaiso mediante el oficio ORD. N° 202305102172,
solicita evaluar la Adenda de la DIA.

»  La llustre Municipalidad de Llay Llay no se pronuncio ni a la DIA, ni a la Adenda.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico.

e Acta de Evaluacion N° 08 de la sesion del Comité Técnico, de fecha 06 de marzo de 2023.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion.

3.7.1. Con relacion a la DIA.

| No hay observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacion a la DIA.

3.7.2. Con relacion a la Adenda.

| No hay observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria.

| No hay observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda Complementaria.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO.

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad.

Tabla 4.1. Ubicacion del proyecto o actividad.

Division politico-administrativa.

El Proyecto se ubicard en la Regioén de Valparaiso, Provincia de San Felipe
de Aconcagua, Comuna de Llay Llay.

En el Anexo 7.1 de la Adenda, se presento6 el Certificado de Informaciones
Previas N° 334 de fecha 08 de mayo de 2023 emitido por la Ilustre
Municipalidad de Llay Llay.

Justificacion de la localizacion.

La localizacion del Proyecto estd relacionada directamente con una
privilegiada exposicion a la radiacion solar, asi como la existencia de
instalaciones para la transmision eléctrica, con capacidad disponible para
inyectar la energia.

Superficie.

El Proyecto utilizara una superficie total de 14,31 ha (143.185 m?). El detalle
de la superficie de las partes y obras del Proyecto se presentan en la Tabla 1
de la Adenda.

Las coordenadas del Proyecto son las siguientes:

Tabla 4.1.1: Coordenadas del Proyecto.

e

Coordenadas  UTM en  Datum Coordenada UTM WGS 84 19S
WGS&4. Obra 1))
Este (m) Norte (m)
Area Parque P1 316.748 6.361.114
Fotovoltaico. P2 316.966 6.360.848
7
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P3 316.974 6.360.734

P4 316.871 6.360.457

P5 316.627 6.360.823

Linea de transmision Punto inicial 316.974 6.360.739
eléctrica. Punto término 316.988 6.360.189

Fuente: En base a los antecedentes de la Tabla 1-10 de la DIA y Tabla 2 de la Adenda.

Para mayores antecedentes de las partes y obras del Proyecto de caracter
temporal y permanente, ver KMZ del Proyecto en Anexo 2.4 de la Adenda y
planimetria en Anexos 1.1y 1.2 de la Adenda.

Caminos o vias de acceso.

El acceso al predio del Parque Fotovoltaico El Roble se realizara directamente
desde la Ruta 5 Norte por la salida hacia la localidad EI Porvenir
aproximadamente en el km 84, luego 3 kilometros hacia el sur por la Ruta E-
420, hasta la interseccion con la calle Santa Rosa, tomando dicha calle por
unos 380 metros hasta el acceso existente al Fundo El Roble. Dicha Ruta es
del tipo bidireccional y se encuentra en buenas condiciones para el transito de
vehiculos. Para el sector de almacenamiento en baterias en tanto, se
contempla un segundo acceso ubicado en la Ruta E-420, aproximadamente a
480 metros al sur de la interseccion de esta ruta con Calle Santa Rosa. Para
mayores antecedentes, ver Figuras 1-10y 1-11 de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones.

e DIA, Anexo B-Planos y Cartografias.

e DIA, Anexo 1.2 Planos; Adenda, Anexo 1.1 y 1.2 Planos.
e Adenda, Anexo 2.3 KMZ Proyecto.

e Adenda, Anexo 2.4 KMZ Areas de Influencia.

4.2. Partes y obras del proyecto.

Tabla 4.2. Partes y obras del proyecto.

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Cerco Perimetral.

Consistira en una valla metalica, con una altura estimada de
2,5 m, la cual sera instalada a través de una insercion directa
en el suelo (ver Figura 1-30 de la DIA). El total del
perimetro del cercado de la planta corresponde a 1.300 m
aprox. (Figura 1-31. Detalle de seccion de cierre perimetral
y su fijacion al suelo).

Ver acapite 1.6.2.8 de la DIA.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

Caminos internos.

Se trata de los caminos que conectaran los accesos del
Proyecto con las areas de instalacion de faenas interiores,
subestaciones y todas las obras y partes del Parque
Fotovoltaico, de tal manera de permitir el desplazamiento
de maquinas, personal, equipos e insumos en todas las fases
del Proyecto, asi como el acceso del personal encargado de
las labores de mantencion y control de cualquier
contingencia o emergencia en la fase de operacion. Se
considera habilitar caminos internos de un ancho de 4
metros, los que quedaran habilitados con ripio para la fase
de operacion, con una longitud total aproximada de 376
metros (Ver Figura 1-29 de la DIA).

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

o
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Ver acapite 1.6.2.7 de la DIA y respuesta 6 de la Adenda.

Estacionamiento de
vehiculos livianos.

Corresponde a un sitio de aproximadamente 77 m* de
superficie destinado para el uso exclusivo de vehiculos
livianos para el transporte de personal, el cual estara
debidamente delimitado y sefializado. Se dispondra que los
vehiculos livianos estacionen aculatados para facilitar su
salida frente a cualquier emergencia o contingencia.

Ver acapite 1.6.2.15 de la DIA.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

Instalacion de
faenas.

La instalacion de faena tiene como objetivo proveer las
disposiciones provisorias que permiten ejecutar los trabajos
constructivos. Corresponde a una faena constructiva
provisoria, que no estd destinada a materializar ningiin uso
o destino del suelo y, por lo tanto, no constituye una
edificacion permanente. La instalacion de faenas tendra una
superficie de 2.001 m? y estara compuesta por:

e Oficina;

e Bodega temporal,

e Bodega RESPEL,

e Estacionamientos,

e Servicios higiénicos,

e Patio de residuos,

e Patio de acopio de insumos.
Ver Tabla 1-21 y Figura 1-39 de la DIA.
Ver acapite 1.7.1.1 de la DIA.

Temporal

Construccion y
Cierre.

Instalacion para el
manejo de aguas
servidas.

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas habra
temporalmente baflos quimicos portatiles, los que se
calcularan segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud (Ver Tabla 1-22 de
la DIA). El servicio de instalaciéon y mantencién de los
bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de
faenas serd contratado a una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Regiéon de Valparaiso. Los bafios
quimicos se mantendran operativos durante toda la fase de
construccion, estimada en 6 meses.

Ver acapite 1.7.1.2 de la DIA.

Temporal

Construccion y
Cierre.

Patio para el
manejo de
insumos.

Se habilitara un sector en el extremo oriente del predio,
denominado Patio de Residuos, para el almacenamiento
temporal de residuos que seran generados durante la
construccion del proyecto. El area del patio de residuos
tendra una superficie total aproximada de 500 m”. La Tabla
1-24 presenta las caracteristicas principales de dicha
instalacion que en caso de los Residuos Peligrosos
(RESPEL), se habilitara un contenedor de 20 pies como
bodega de acopio temporal de RESPEL.

Ver Figura 1-43 Emplazamiento del patio de residuos y
bodega RESPEL en la fase construccion de la DIA.

Ver acapite 1.7.1.3 de la DIA.

Temporal

Construccion y
Cierre.

o
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Bodega de
almacenamiento de
materiales.

Se considera habilitar una (1) bodega de caracter temporal
para el almacenaje de materiales, herramientas e insumos.
Esta bodega consistird en un contenedor metalico tipo
maritimo de 29 m? el cual contard con racks de
almacenamiento en su interior. Se contard con un rack
diferenciado y sefializado para el almacenamiento de
sustancias con caracteristicas de peligrosidad. Se contara
con sefialética de advertencia, equipos de proteccion
personal y extintores de incendio de polvo quimico seco.
Ver acapite 1.6.2.10 de la DIA.

Permanente

Construccion y
Cierre.

Oficinas.

Se considera la instalacion de dos (2) oficinas temporales
para la fase de construccion, en instalacion de faena. Estas
oficinas seran de tipo modular con una superficie de 15 m?
cada una, instaladas sobre apoyos de hormigon.

Ver acapite 1.7.1.6 de la DIA.

Temporal

Construccion y
Cierre.

Porteria.

Corresponde al sitio en donde se realizara el control de
acceso al Proyecto, la cual tendra una superficie de 7,4 m?.
Ver acapite 1.7.1.5 de la DIA.

Temporal

Construccion y
cierre.

Estacionamiento de
magquinaria.

Corresponde a un sitio de 90 m? de superficie, el cual
contara con un sitio especialmente destinado para la recarga
de combustible de la maquinaria que no puede ir por sus
propios medios a una estacion de servicio autorizada, y para
reparaciones menores que deban realizarse en el sitio del
Proyecto. La recarga de combustible se realizard con un
camion surtidor de combustible de empresa autorizada, en
un sitio protegido con una capa gruesa de arena, sobre la
cual se instala una lona impermeable cubierta por otra capa
de arena. Esto permitira contener cualquier posible derrame
por la recarga de combustible o por actividades de
mantencion o reparaciones menores de la maquinaria.

Ver acapite 1.7.1.4 de la DIA.

Permanente

Construccion y
cierre

Zona de acopio
para Residuos
Domiciliarios y
Asimilables a
Domiciliarios y
Residuos
Industriales No
Peligrosos (RINP).

Se habilitara un mismo sitio de 54 m?* para el acopio de
Residuos Domiciliarios y Asimilables a Domiciliarios y
Residuos Industriales No Peligrosos, correspondientes a los
excedentes de la construccion del Parque Fotovoltaico,
donde se segregaran los residuos tales como pallets con su
sello, fierros, pernos en desuso, maderas, plasticos, entre
otros. Para el almacenamiento temporal se dispondra de una
tolva metalica de 20 m>. Ademads, se habilitard un sector
para el acopio de materiales inertes sobre el terreno a granel.
Los residuos serdn enviados a sitios de disposicion final por
empresa autorizada en camiones batea, con una frecuencia
de retiro mensual (Ver Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA).
Ver acépite 1.6.2.11 de la DIA.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

Bodega de
Residuos

Peligrosos
(RESPEL).

Correspondera a una bodega a instalarse en un espacio de
15 m? de superficie debidamente delimitado, cercado y
sefializado, la que contara con sefialética para identificar el
tipo de residuos a disponer y las medidas de precaucion para
su manejo, elementos de seguridad personal y extintores de
polvo quimico seco para el control de posibles amagos de

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.
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incendio (Ver Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA y Figura 1-32,
en donde se detalla la ubicacion de la bodega de residuos
peligrosos en la instalacion de faenas del Proyecto).

Ver acapite 1.6.2.12 de la DIA.

Grupo electrogeno.

La energia eléctrica para operar los equipos y maquinarias
en la fase de construccion del Proyecto sera proporcionada
por un (1) grupo electrogeno de 8 kW. También sera
necesario un (1) grupo electrégeno para la instalacion de
faenas, el que tendrad una potencia de 8 kW. Se designara un
lugar especifico en la instalacion de faenas, en donde se
ubicara el grupo electrogeno de 8 kW, el cual contara con
un pretil para la contencion de eventuales derrames de
combustible que pudieran ocurrir durante la carga de este.
Para el grupo electrogeno moévil de 8 kW también se contara
con un pretil, el cual serd movil. Cabe senalar que ambos
grupos electrogenos cumplirdn con lo sefialado en el
Decreto Supremo N° 138/2005, del Ministerio de Salud, en
lo referente a la declaracion y estimacion de emisiones de
la fuente.

Ver acapite 1.7.1.7 de la DIA.

Temporal

Construccion

Paneles
Fotovoltaicos.

Los moddulos que constituyen los paneles tendrdn una
dimension de 1.956 x 992 mm, con una eficiencia minima
del 18,5% y estara compuesto de 72 celdas de silicio
policristalino capaces de entregar una potencia de 450 W en
condiciones STC (standard test conditions). Las
especificaciones técnicas de los modulos se presentan en la
Tabla 1-17 y en la Figura 1-17 se presenta un esquema de
referencia de dimensiones del modulo fotovoltaico de la
DIA.

Ver acapite 1.6.2.2 de la DIA.

Permanente

Operacion

Estructuras de
soporte de
seguimiento.

Los paneles fotovoltaicos se colocaran sobre estructuras de
acero, las cuales constituyen el soporte de estos (similares a
caballetes). Dichas estructuras iran colocadas sobre apoyos
fijados a pilares de acero galvanizado, denominados
“Hincas” (Ver Figura 1-18 de la DIA) -clavados
directamente en el suelo, a una profundidad aproximada de
1,5 m, sin la necesidad de tener que usar cimientos de
hormigén, lo que permite mantener las propiedades
fisicoquimicas del suelo durante la fase de operacion de la
planta, en condiciones similares a las de barbecho.

Ver acapite 1.6.2.3 de la DIA.

Permanente

Operacion

Inversores.

Los inversores corresponden a un dispositivo eléctrico que
convierte la corriente continua en corriente alterna a una
determinada frecuencia mediante un puente IGBT. Los
inversores por utilizar por el Proyecto corresponden a 17
inversores de cadena trifasicos para exteriores, los que
cuentan con un sistema de refrigeracion avanzada, con
ventiladores internos de servicio pesado. Ademas, se
pueden desmontar facilmente durante los ciclos de
mantenimiento programado, mientras que el modulo de

Permanente

Operacion

DR
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potencia se puede sustituir sin desmontar la caja de
conexiones (Ver Figura 1-22 Detalle de pilares de soporte
de los inversores de la DIA).

Ver acapite 1.6.2.4 de la DIA.

Subestacion
Transformadora

Corresponde al transformador de potencia, donde se
recibird la energia generada por el Parque Fotovoltaico, el
que se adecuara al nivel de voltaje requerido para su
inyeccion a la red de distribucion. Este equipo permitira
conectar hasta 36 inversores de cadena e incluird un
transformador optimizado de MT sumergido en aceite, un
equipo de conmutacion con aislamiento de gas, todas las
protecciones y conexiones de BT necesarias para conectar
el conjunto fotovoltaico y un conjunto de servicios
auxiliares, con alimentacion auxiliar independiente. Se
utilizardn dos (2) subestaciones transformadoras de 5,5
MVA cada una (Ver Figura 1-24. Fotografia referencial de
Subestacion Transformadora de la DIA).

Ver acapite 1.6.2.5 de la DIA.

Permanente

Operacion

Sistema de
Almacenamiento
de Energia en
Baterias (BESS).

Corresponde a un conjunto de baterias de litio con
capacidad para acumular la energia excedente que sea
generada, de manera de contar con disponibilidad del
recurso cuando su demanda lo requiera, permitiendo reducir
las pérdidas de energia y optimizar el uso del recurso
energético. La infraestructura del sistema BESS
correspondera a ocho (8) contenedores maritimos de 40 pies
(Ver Figura 1-35 de la DIA), cada uno instalado sobre seis
(6) apoyos de hormigdn y tendra cada uno una capacidad de
4 MWh. En estos contenedores se encontraran las baterias
de litio, las unidades PCS para el control de las baterias, y
ademas contendran inversores/rectificadores,
transformadores de potencia y las celdas de proteccion de
MV. El sistema BESS tendra una capacidad total de 32
MWh que almacenara parte de la energia generada por el
Parque Fotovoltaico y liberarla al sistema por un periodo de
siete horas promedio.

Ver Tabla 1-20. Especificaciones técnicas referenciales del
sistema de almacenamiento de energia de la DIA.

Ver Anexo 5.1 PAS 160 de la Adenda.

Ver acapite 1.6.2.16 de la DIA y respuesta 4 de la Adenda.

Permanente

Operacion

Linea de
Evacuacion
Eléctrica.

La conexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) para
evacuar la energia eléctrica generada por la planta solar,
sera mediante una linea en media tension subterranea hasta
llegar al limite norte del predio, en donde se hace la
transicion de subterrdaneo a aéreo en un dispositivo
denominado mufa del parque, instalado en el primero de los
postes proyectados. Luego, se proyecta una linea de
evacuacion de energia por medio de 3 postes -unos 20
metros aproximadamente al interior del predio- de 12 kV
donde se instalaran los elementos de medicion de energia,
equipos de proteccion, conexion y desconexion del parque
(Reconectador) al interior del perimetro de la planta.

Permanente

Operaciéon

DR

12

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419

Posteriormente, inmediatamente fuera del cerco del predio,
se procede a conectar el parque a un poste existente en Calle
Santa Rosa en el alimentador de distribucion existente
“Santa Teresa” de la Subestacion “Las Vegas”,
perteneciente a la empresa Chilquinta S.A.

Ver acépite 1.6.2.6 de la DIA; Ver Tabla 2. Coordenadas
nueva Linea de Transmision BESS de la Adenda; y
respuesta 5 de la Adenda.

Linea de
Transmision
Eléctrica (LTE)

El Proyecto contempla para efectos exclusivos de conectar
el sistema de almacenamiento de energia en baterias
(BESS) con el Parque Fotovoltaico, la construccion de una
Linea de Transmision Eléctrica BESS de 585 m de longitud,
con una cantidad de 14 postaciones y una tension de 12.000
voltios (12 kV). Asi, tanto la Linea de Evacuacion como la
LTE se encontraran ubicadas al interior del predio de
emplazamiento del proyecto. Ver Figura 1-27 y Tabla 1-18.
Coordenadas de Ubicacion de Postes en Linea de
Transmision Eléctrica Aérea de la DIA).

Ver acapite 1.6.2.6 de la DIA ¢ Introduccion de la Adenda.

Permanente

Operaciéon

Moédulos
sanitarios.

Consistiran en bafios en construcciones modulares
adaptadas y equipadas con dos excusados, dos lavaderos y
dos duchas cada una (ver Figura 9 de 1a DIA). Se contempla
instalar solo un médulo sanitario de 18 m? que permanecera
en el area de Instalacion de Faenas.

Ver acapite 1.6.2.13 de la DIA.

Permanente.

Operacion.

Sensor
meteorologico.

Se contara con un sensor meteorologico, cuyo objetivo sera
supervisar el rendimiento del parque fotovoltaico. Los
parametros que medira son:

e Irradiacion solar de los modulos;

e Temperatura de los modulos, a través del sensor de
temperatura para ser instalado en la parte posterior
del médulo;

e Temperatura ambiente;

e Humedad;

e Velocidad y direccién del viento.

La informacion que sea recopilada sera registrada con el
sistema de vigilancia SCADA o similar, los que se incluyen
en la evaluacion de energia, con el objetivo de verificar y
supervisar la eficiencia del parque fotovoltaico.

Ver acapite 1.6.2.9.3 de la DIA.

Permanente.

Operacion.

Distribucion
interna de baja
tension.

Se considera el suministro de energia eléctrica mediante un
transformador MT/BT (Media Tension/Baja Tension), para
los equipos de control electronico, la comunicaciéon de los
inversores, el seguimiento y el sistema de alarma, los
sistemas de refrigeracion, iluminacion y lineas eléctricas de
las instalaciones, es decir, se utilizarda para el
funcionamiento interno del parque fotovoltaico en su
conjunto.

Ver acapite 1.6.2.9.1 de la DIA.

Permanente.

Operacion.
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Corresponde a un circuito que conectara las partes
metalicas con el suelo, definiendo asi el potencial eléctrico
de estas con relacion a la superficie de la tierra. En el caso
Sistema de puesta a | de falla eléctrica, o fendémenos naturales como, por ejemplo,
tierra. caida de rayos, el sistema de puesta a tierra permitird que la
corriente fluya al suelo, garantizando la seguridad tanto de
las personas como del parque.
Ver acapite 1.6.2.9.2 de la DIA

Permanente.

Operacion.

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos del
personal de mantenimiento del parque fotovoltaico, por lo
que se contempla la implementacion de un “Sistema de
Tratamiento de Aguas Servidas™ del tipo “Fosa Séptica con
Drenes de Infiltracion” cuya capacidad maxima sera de 1,2
m’. Su tratamiento consistira en una fosa séptica
convencional con una capacidad de tratamiento de 1,2 m?
de aguas servidas, la que podra abastecer los requerimientos
en la fase de operacion (6 trabajadores mano de obra
maxima) y la fase de cierre (40 trabajadores mano de obra
maxima). La fosa séptica se ubicara distante de cualquier
curso de agua superficial, ubicandose a una distancia mayor
a 20 metros de cualquier curso o cuerpo de agua presente
en los alrededores (Ver Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA).

Ver acépite 1.6.2.14 de la DIA.

Fosa Séptica.

Permanente

Operacion y
Cierre.

4.3. Acciones del proyecto.

Tabla 4.3. Acciones del proyecto.

Nombre

Fase

Acondicionamiento del terreno (Movimiento de tierras).

Instalacion de pilotes, soportes y paneles.

Construccién de fundaciones.

Instalacion del cierre perimetral.

Habilitacion de caminos internos.

Ejecucion canalizaciones eléctricas.

Montaje de equipos (mddulos fotovoltaicos).

Montaje del sistema de almacenamiento en baterias (BESS).

Conexion de linea de evacuacion a linea eléctrica de distribucion existente alimentador
“Santa Teresa”.

Pruebas y puesta en marcha de la planta.

Habilitacion, uso y cierre de la instalacion para el manejo de residuos de la construccion.

Construccion.

Generacion de energia eléctrica.

Transmision y evacuacion de energia.

Operacion, control y supervision automatizado de la planta mediante sistema SCADA.

Limpieza de paneles.

Control de vegetacion.

Mantenimiento eléctrico Preventivo.

Mantenimiento correctivo.

Operacion.

14
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Mantenimiento del Sistema de Almacenamiento de Energia en Baterias (BESS).

Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura utilizada por el proyecto o
actividad.

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente ambiental
que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad. Cierre.

Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del proyecto o actividad, para evitar la
afectacion del ecosistema incluido el aire, suelo y agua.

La mantencion, conservacion y supervision que sean necesarias.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad.

4.4.1. Fase de construccion.

Fecha estimada de inicio. | 30 octubre de 2024.

Parte, obra o accion que

. Habilitacion de la instalacion de faenas
establece el inicio.

Fecha estimada de

.. 30 de abril de 2025.
término.

Parte, obra o accion que

.. “Puesta en Servicio” de la Central ante el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).
establece el término.

4.4.2. Fase de operacion.

Fecha estimada de inicio. | 30 de abril de 2025.

Parte, obra o accion que

S “Puesta en Servicio” de la Central ante el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).
establece el inicio.

Fecha estimada de

.. 30 de abril de 2054.
termino.

Parte, obra o accion que

L. Desconexion del SEN.
establece el término.

4.4.3. Fase de cierre.

Fecha estimada de inicio. | 30 de abril de 2054.

Parte, obra o acciéon que | Emision del Formulario 11 a la SEC/CGE que formalizard la desconexion del
establece el inicio. Proyecto al sistema de distribucion.

Fecha estimada de

. 30 septiembre 2054.
termino.

Parte, obra o accion que

o Desmontaje de instalacion de faenas.
establece el término.

4.5. Mano de obra.

Tabla 4.5. Mano de obra.

Fases Nimero maximo de personas
Construccion 40
Operacién 6
Cierre 40
Total 86

4.6. Fase de construccion.
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4.6.1. Partes, obras y acciones.

4.6.1.1. Partesy obras.

Tabla 4.6.1.1. Partes y obras.

Nombre

Cerco Perimetral.

Caminos internos.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Instalacion de faenas.

Instalacion para el manejo de aguas servidas.

Patio para el manejo de insumos.

Bodega de almacenamiento de materiales.

Oficinas.

Porteria.

Estacionamiento de maquinaria.

Zona de acopio para Residuos Domiciliarios y Asimilables a Domiciliarios y Residuos Industriales No Peligrosos
(RINP)

Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL)

Grupo electrogeno

4.6.1.2. Acciones.

Tabla 4.6.1.2. Acciones.

Nombre Descripcion

Consistira en nivelar el terreno para crear una plataforma firme, estable y
homogénea sobre la que se instalara la planta (ver Figura 1-44 de la DIA). Para
esta nivelacion seran necesarias operaciones de desmonte y terraplenado, que
culminaran con la compactacion del terreno hasta alcanzar el grado de
compactacion adecuado, lo que, dada la topografia plana del terreno, se dara de
manera natural. No se prevé el uso de material de relleno, sino que se pretende
emplear los volimenes de material procedente de este movimiento de tierras
Acondicionamiento del terreno | para cubrir las necesidades de material de los rellenos y terraplenes.
(Movimiento de tierras). Los principales movimientos de tierra que se realizaran durante la construccion
del Proyecto corresponderan a excavaciones para conexiones eléctricas y
excavacion de subestaciones (Ver Tabla 1-25 de la DIA).

Para las excavaciones de tierra, se utilizardn como maquinarias
motoniveladoras, cargadores y retroexcavadoras. El volumen total corregido
por factor de esponjamiento es de aproximadamente 3.588 m® de material a
remover.

Ver acapite 1.7.2.1 de la DIA.

El método de instalacion de las estructuras de los paneles fotovoltaicos sera el
hincado de pilotes (Ver Figura 1-45 de la DIA), que consiste en enterrar pilotes
Instalacion de pilotes, soportes y | o pilares entre uno y dos metros, maximo, de profundidad. Los pilotes seran
paneles. perfiles “U” de acero galvanizado que se martillan en el terreno a través de
martinetes hidraulicos, sin necesidad de incorporar hormigoén en la base (Ver
Figura 1-46 e la DIA). Dependiendo del terreno, cada string se soportara con 4
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o 5 pilotes hincados. Luego, se procede a montar la estructura (donde se
instalaran los paneles solares) sobre los pilotes.
Ver acapite 1.7.2.2 de la DIA.

Construccion de fundaciones.

Consiste en la habilitacion de las fundaciones para los centros de transformacion
del Proyecto (Ver Figura 1-47 de la DIA). Las faenas de excavacion se podran
realizar en forma mecanizada, en los Gltimos 20 cm se deberan realizar en forma
manual, a objeto de minimizar la sobre excavacion y evitar la alteracion
excesiva de la estructura natural del suelo. La base de cada uno de los centros
de transformacion tendré una superficie aproximada de 12 m?.

Las fundaciones de la sala de control y de la bodega se realizaran sobre dados
de hormigon prefabricados en sus cuatro esquinas de 40 x 40 cm. Los
contenedores del sistema de baterias iran montados sobre ocho apoyos de
hormigon prefabricados (Ver Figura 1-48 de la DIA).

Ver acépite 1.7.2.3 de la DIA.

Instalacion del cierre perimetral.

Se instalard un cerco perimetral de acero galvanizado de 1,8 m de altura libre
coronados con alambre de puas en todo el perimetro del terreno perteneciente
al Proyecto para brindar seguridad a las personas e instalaciones (Ver Figura 1-
49 de la DIA). Los postes del cerco seran hincados, de ser necesario, se
utilizaran apoyos de hormigén de 50 cm de profundidad. Ademas, se instalara
una puerta de acceso de doble ldmina de 6 m de anchura libre total para el acceso
vehicular y la cual servira para acceso peatonal. El total del perimetro del
cercado de la planta es de 1.300 metros, aprox.

Ver acépite 1.7.2.4 de la DIA.

Habilitacion de caminos internos.

Se considera habilitar 376 m de camino interno, para los cuales se considera
escarpar el terreno y compactar. Debido al uso de los caminos durante todas las
fases del Proyecto, se considera aplicar ripio y compactar. Esta actividad
consistira en un perfilado mecanico con motoniveladora, compactacion y un
ensanche para obtener una faja de 4 m de ancho uniforme con una capa de
rodado, los que quedaran habilitados para la fase de operacion, con una
superficie total aproximada de 1.076 m?.

Ver acépite 1.6.2.7 sobre habilitacion de Caminos Internos de la DIA; acapite
1.7.2.5 de la DIA; y respuesta 6 de la Adenda.

Ejecucion canalizaciones
eléctricas.

Consiste en la construccion de las zanjas que seran necesarias para la
disposicion de los cables subterraneos las que podran tener diferentes tipos de
geometrias, dependiendo del nimero de cables y tubos. Las dimensiones de las
zanjas seran de un metro de profundidad y de un metro de ancho.

Ver acapite 1.7.2.6 de la DIA.

Montaje de equipos (moédulos
fotovoltaicos).

Los paneles seran trasladados desde el sitio de acopio a su sitio de disposicion
final dentro del area del proyecto. Los paneles vienen embalados en cajas y
frente al sitio de disposicion final, la caja es abierta y un grupo compuesto por
4 a 5 personas se encargara de la instalacion del panel sobre la estructura ya
armada. Se necesitan dos personas para sacar los paneles de la caja y sostenerlos
mientras las otras personas fijan el panel a la estructura mediante el sistema de
anclaje, de esta manera se avanza en varios grupos de trabajo. Una vez
montados los paneles sobre la estructura, se debe conectar los paneles
eléctricamente en serie para formar los “strings”. Los strings seran conectados
a las cajas combinadoras y éstas a las estaciones inversoras; de este modo la
corriente generada por los paneles llega a los inversores.

Ver acapite 1.7.2.7.3 de la DIA.
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Montaje  del  sistema de
almacenamiento en  baterias
(BESS).

Una vez preparado el terreno, se implementara una capa de grava para la
instalacion de los contenedores de baterias y se habilitaran seis apoyos de
hormigén por cada contenedor de baterias, los que serdn transportados pre-
ensamblados (listos para su uso) desde el fabricante a los sitios de montaje,
siendo instalados sobre su fundacion mediante el uso de una graa. Se habilitaran
vias de circulacion para el transito de vehiculos durante los mantenimientos e
inspecciones. Una vez montados los contenedores, se procederd con la
realizacion de las conexiones eléctricas, de comunicacion, instrumentos de
control, entre otros.

Ver acapite 1.7.2.7.4 de la DIA.

Conexion de linea de evacuacion
a linea eléctrica de distribucion
existente alimentador “Santa
Teresa”.

Para la conexion del parque fotovoltaico al SEN se contempla la instalacion de
una Linea de Evacuacion Eléctrica con tres postaciones (sin incluir el PoC) al
interior del predio con una longitud de 16,5 metros y una tensiéon de 12.000
voltios (12 kV), la cual se conecta a su Punto de Conexion (PoC) ubicado
inmediatamente fuera del area del Proyecto. Segln lo especificado en “NOTA
DEL TITULAR: AJUSTES DE LAYOUT DE PROYECTO” de la Adenda, se
contempla para efectos exclusivos de conectar el sistema de almacenamiento de
energia en baterias (BESS) con el Parque Fotovoltaico, la construccion de una
Linea de Transmision Eléctrica BESS de 585 m de longitud, con una cantidad
de 14 postaciones y una tension de 12.000 voltios (12 kV). Tanto la Linea de
Evacuacion como la Linea de Transmision se encontraran ubicadas al interior
del predio de emplazamiento del proyecto (ver Figura 1-14 de la DIA). Se
ejecutaran las fundaciones necesarias para los postes de apoyo de la linea de
evacuacion, los que se tenderan en el suelo y se izaran una vez terminadas las
fundaciones. A continuacion, se instalaran los aisladores de cada fase en las
torres de transmision. Finalmente, se procederd a las labores de tendido de
cable.

Ver acapite 1.7.2.7.8 de la DIA.

Pruebas y puesta en marcha de la
planta.

Ademas de los controles que se realizaran periddicamente durante cada una de
las actividades de la fase de la construccion, para detectar y corregir posibles
fallos y desperfectos en la instalacion, una vez construida la planta, y antes de
la puesta en marcha, se efectuara una bateria de pruebas finales destinadas a
comprobar el correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y
sistemas de la planta. Ver Tabla 1-26. Protocolo de pruebas unidades eléctricas
de la Parque Fotovoltaico “El Roble” de la DIA.

Ver acépite 1.7.3 de la DIA.

Habilitacién, uso y cierre de la
instalacion de faenas.

Consistira en un perfilado mecanico del suelo con motoniveladora,
compactacion y nivelacion hasta obtener una planicie uniforme donde instalar
los distintos contenedores que albergaran los recintos de administracion y
servicios de la fase de construccion. Las maquinarias por utilizar seran una
retroexcavadora y una motoniveladora. Una vez finalizada la fase de
construccion del Proyecto, se procedera a la desmantelacion de las instalaciones
provisorias que forman parte de la instalacion de faenas. Dado que se trata de
containers modulares, su retiro se realizard con maquinaria apropiada, no
generandose residuos durante este proceso.

Ver acapite 1.7.4 de la DIA.

4.6.2. Suministros basicos.

Tabla 4.6.2. Suministros basicos.

Nombre

Descripcion
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Suministro de energia eléctrica.

La energia eléctrica por utilizar para operar los equipos y maquinarias
necesarios para la construccion del Proyecto sera proporcionada por medio de
un (1) grupo electrogeno de 8 kW. También serd necesario un (1) grupo
electrogeno para la instalacion de faenas que tendra una potencia de 8 kW. El
grupo electrégeno se ubicara en la instalacion de faenas y contara con un pretil
movil para la contencion de eventuales derrames de combustible que pudieran
ocurrir durante la carga de este. Ver acapite 1.7.11.1 de la DIA.

Agua potable

Para el consumo de los trabajadores se dispondrd de un maximo de 100 litros
por persona y por dia de agua potable, segun lo establece el D.S. N° 594/1999.
La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcioén del numero de
trabajadores durante la construccion de las obras, con un maximo de 4 m*/dia.
Ver acépite 1.7.11.2 de la DIA.

Agua para uso industrial

El agua industrial sera obtenida de proveedores que operen en la zona en que se
ubican las obras y transportada a las faenas por medio de camiones aljibe para
la humectacion de caminos internos y otros. La estimacion de consumo de agua
industrial durante su maxima demanda serd de 3 m’/dia. No se contempla
acumulacion de agua industrial en faena. Ver acapite 1.7.11.2 de la DIA.

Servicios higiénicos.

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas habra temporalmente bafios
quimicos portatiles, los que se calcularan seglin lo establecido en los articulos
23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y
mantencion de los bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de
faenas serd contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la
Regién de Valparaiso y se mantendran operativos durante toda la duracion de
la fase de construccion momento en el que seran retirados para su tratamiento y
disposicion final autorizada, y se realizardn las actividades de rehabilitacion del
terreno, descritas anteriormente. Ver acépite 1.7.11.3 de la DIA.

Diésel

Se utilizara exclusivamente para las maquinarias y generadores eléctricos (todos
los otros vehiculos se surtiran en estaciones de servicios autorizadas y cercanas
al Proyecto en la comuna de Llay Llay o alrededores). Para el abastecimiento
de combustible se dispone de un estanque portatil de 480 litros de capacidad,
cuya duracion estimada en periodo de méxima demanda es de aprox. 8 dias.
Este estanque se carga vacio en camioneta y se rellena en estaciones de servicio
autorizadas y cercanas a la faena. En faena, el estanque lleno se descarga al
suelo con ayuda de cargador frontal en un area especialmente habilitada. Este
equipo cuenta con Resolucion Exenta SEC. Ver acapite 1.7.11.4 de la DIA.

Alimentacion.

Serd suministrada por una empresa o prestador cercano al lugar del Proyecto y
que cuente con autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la
Regién de Valparaiso. No habra comedor en faena, ya que se establecera un
contrato con este proveedor autorizado para efectuar la alimentacion de todos
los trabajadores de la faena en sus instalaciones, para lo cual seran trasladados
diariamente en viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo. Ver acépite
1.7.11.5 de la DIA.

Transporte de insumos, residuos
y mano de obra fuera del area de
emplazamiento del proyecto.

Serd realizado por empresas externas que cuenten con las correspondientes
autorizaciones vigentes de funcionamiento. El flujo de transporte se distribuye
de la siguiente manera:

e Semana de transporte de carga mayor: Transporte de los equipos
principales de la planta, desde que arriban al puerto de destino, completan
sus tramites aduaneros y son despachados a faena. Esta actividad durara
como maximo un (1) semana (Ver Tabla 1-30 de la DIA).
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e Primeros dos meses: Los flujos relacionados a esta etapa corresponden a
los traslados asociados a las actividades de movimiento de tierras y
acondicionamiento del terreno durante la fase de construccion (Ver Tabla
1-31 de la DIA).

¢ Flujos que ocurren durante toda la fase de construccién: Los traslados que
ocurren durante toda la duracion de la fase de construccion, corresponden
al traslado del personal, agua potable o industrial, y retiro de residuos (Ver
Tabla 1-32 de la DIA).

Ver acapite 1.7.11.6 de la DIA y Tabla 12 de la respuesta 19 de la Adenda.

Magquinarias, Equipos
herramientas.

y

Las maquinarias y equipos que se utilizaran en la fase de construccion
corresponden a retroexcavadora, rodillo, motoniveladora, excavadora, entre
otros, y sus caracteristicas se presentan en la Tabla 1-34 de la DIA. Las
mantenciones de los vehiculos y maquinarias del Proyecto, se realizara en
servicios autorizados, fuera del area del Proyecto. El Titular mantendra copia
de las mantenciones realizadas a todo tipo de maquinaria utilizada en la
construccion del Proyecto (que no requiera obligatoriamente mantener la
revision técnica). Para acreditar la adecuada gestion de los residuos peligrosos
se dispondra de un registro en obra de los talleres autorizados a los cuales son
derivados los vehiculos y maquinaria.

Ver acépite 1.7.11.7 de la DIA.

Sustancias Peligrosas.

Se contempla el uso de petroleo diésel para la recarga de maquinarias y pintura
de galvanizado en frio para recubrir las hincas de los seguidores (24 latas de
402 gr cada uno, total = 9,64 kg pintura). Ambos insumos corresponden a las
unicas sustancias peligrosas a almacenar en faena durante esa fase. Todas las
otras mantenciones de vehiculos o maquinaria, que requieran de otros aditivos,
se realizaran fuera de las instalaciones del Proyecto, en servicios autorizados.
Ver acapite 1.7.11.8 de la DIA.

Insumos para la construccion

Los principales materiales que se requeriran para la construccion de las obras
del Proyecto seran éaridos (1.400 m?), hormigén premezclado (50 m?),
estructuras metalicas (48 contenedores de 40 pies), paneles solares (500.000 kg)
y cerco (1.609 m). Ver Tabla 1-36 de la DIA.

Ver acapite 1.7.11.9 de la DIA.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre Descripcion
No existira extraccion de agua en el area de emplazamiento del proyecto, debido
Agua a que el agua se adquirird mediante una empresa autorizada para este servicio
(ver acapite 1.7.12.1 de la DIA).
Suclo. La superficie que utilizara el Proyecto para sus instalaciones correspondera a

14,31 ha (143.185 m?) con Clase Usos de Suelo IV (ver Tabla 1 de la Adenda).

Flora y vegetacion.

Se intervendran 140.553 m? de superficie cubiertas de vegetacion,
correspondiente a diferentes formaciones vegetales. Mayores antecedentes, en
la respuesta 1.44 de la Adenda.

4.6.4. Emisiones y efluentes.
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4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Nombre

Descripcion

Emisiones a la
atmosfera.

Para la fase de construccion, que tendra una duracion de seis meses, el mayor aporte de material
particulado en el 4rea de influencia del Proyecto, para los contaminantes MP, MP1y y MPxs
proviene de la resuspension producida por el transito de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados. En relacion con los gases de combustion, estos son producidos mayormente
por el uso de equipos y maquinaria.

En el Anexo 4.7 Actualizacion Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosféricas de la
Adenda, se presenta la estimacion de las emisiones atmosféricas que se generaran producto de
las actividades en la fase de construccion del Proyecto, en donde el resumen de la estimacion de
emisiones es el siguiente:

Tabla 4.6.4.1.1: Emisiones totales fase de construccion.
Emisiones (t/afio

co NOx MP MP1o MP:,5 SO: COV; NH3
0,4763 | 1,1479 | 1,2084 | 0,2869 | 0,1219 | 0,0135 0,0791 0,0004

Fuente: “Tabla 6-36 Resultados Emisiones Fase de Construccion” del Anexo 4.7 de la Adenda.

TOTAL

Segun lo establecido en el D.S. N° 107/2018 del MMA que declara zona saturada por material
particulado MP;y como concentracion anual y latente por MPjy como concentracion diaria a la
provincia de Quillota y a las comunas de Catemu, Panquehue y Llay Llay de la Provincia de San
Felipe de Aconcagua el Proyecto encontrara ubicado en la comuna de Llay Llay inserto dentro
del area que aplica dicha Zona Saturada y Latente.

El Proyecto considera el abatimiento de emisiones a través de la aplicacion de supresor de polvo
en caminos interiores durante esta fase, mediante el uso de supresor de polvo Biodegradable,
correspondiente al tipo DS-100 EcoPollux o uno de similares caracteristicas, con una eficiencia
del 90%, que sera agregado sobre los caminos con camion aljibe por gravedad.

En la Adenda, Anexo 4.7 Actualizaciéon Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosféricas, se presenta la
modelacion de dispersion de material particulado (MP1o, MP,5) y gases (SO,, NO,, CO) asociado a las fuentes y
actividades del Proyecto en el afio de mayor emision, el cual corresponde al afio 1 compuesto por 6 meses de la Fase
de Construccion y de 6 meses de la Fase de Operacion. La modelacion se efectué mediante el Software Calpuff,
utilizando como input la meteorologia generada por el modelo WREF.

Para evaluar los aportes de material particulado y gases generados por el Proyecto, se consider6 los receptores
representativos cercanos a las fuentes y actividades a desarrollar, los cuales se identifican en la Tabla 4.6.4.1.2 y
representado espacialmente en la Figura 4.6.4.1.1.

Tabla 4.6.4.1.2 Ubicacién de Receptores.
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Coordenadas UTM WGS 84 H 19s (m) L
Receptor Descripcion
Este Norte
R1 316570 6360727 Empresa
R2 316500 6360787 Residencia
R3 316608 6360830 Residencia
R4 316664 6360956 Residencia
RS 316723 6361097 Residencia
R6 316801 6361088 Residencia
R7 316938 6360911 Residencia
R8 317030 6360819 Residencia
RO 317060 6360762 Residencia
R10 317169 6360561 Almacén
R11 317102 6360353 Residencia
R12 317005 6360205 Taller
R13 316886 6360180 Residencia
R14 317008 6360200 Galpén
R15 317026 6360130 Residencia
R16 317072 6360257 Residencia
R17 317088 6360313 Residencia
R18 316948 6360215 Residencia
R19 312882 6365005 o
R20 316624 6360219 Nogales
R21 317266 6360073 Vifiedo
R22 3168621 6358696 Agricola Montolin

Fuente: Adenda, Anexo 4-7, Tabla 10-3.

Figura 4.6.4.1.1 Ubicacion de Receptores.
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Fuente: Adenda, Anexo 4-7, Figura 10-17.

La normativa primaria de calidad del aire usada como referencia para comparar la concentracion de material
particulado y gases generados por el Proyecto, se presenta en la Tabla 4.6.4.1.3.

Tabla 4.6.4.1.3 Norma de calidad primaria y de referencia utilizada.
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Parametro Estadistico Valor Normado Normativa
Anual 50 pgfm* s
MPy Percentil 98 24 horas 130 pgim? BSNED g MblA
Anual 20 pg/m? "
MP2s Percentil 98 24 horas 50 pgim? D.S. N° 1212010 MMA
Anual 100 pgim? 3
NO: Percenti 99 1 hora 400 pgim? D.5. 114/03 MINSEGPRES
Percentil 99 8 horas 10.000 pg/m?
co Feroantl 95 1 hora 30,000 pgim® D.8. 115/02 MINSEGPRES
Percentil 98,5 1 hora 350 pg/im?
S0, Anual 60 pg/m* | D.S. 104/18 MMA
Percentil 99 24 horas 150 pg/m?
Morma Anual 200 mg/m2 dia | Noma Confederacion Suiza
Momma Argentina, LEY N* 20.284
MPS Plan de prevencién de siluaciones
Morma Mensual 333 mg/m2_dia | criticas de contaminacion
atmosféricas Buenos Aires, 16 de
abril de 1973, Anexo 112"

Fuente: Adenda, Anexo 4-7, Tabla 10-4.

A continuacion, se presentan los valores de los resultados obtenidos de la modelacion de calidad del aire en los
receptores, presentando el aporte del Proyecto con respecto a las normas calidad primaria y de referencia utilizada.

Tabla 4.6.4.1.4 Aporte del Proyecto en receptores cercanos con factor de incertidumbre.

MP1o MP:s NO: co S0:
RAcopIoras 2pores | anual | 240orS | ppuat | 1RO | anual ihorn: | Bhoms: | Mo | Pl;%‘:?il

R1 0,03 0,01 0,02 0,00 0,19 0,01 0,09 0,11 0,00 0,00 0,00

R2 0,02 0,00 0,01 0,00 0,16 0,01 0,08 0,10 0,00 0,00 0,00

R3 0,02 0,00 0,01 0,00 0,18 0,01 0,08 0,08 0,00 0,00 0,00

R4 0,02 0,00 0,m 0,00 0,13 0,01 0,07 0,06 0,00 0,00 0,00

R5 0,02 0,00 0,01 0,00 0,09 0,00 0,05 0,04 0,00 0,00 0,00

R6 0,02 0,00 0,01 0,00 0,09 0,01 0,05 0,05 0,00 0,00 0,00

R7 0,02 0,00 0,01 0,00 0,13 0,01 0,07 0,08 0,00 0,00 0,00

R8 0,02 0,00 0,01 0,00 0,13 0,01 0,07 0,10 0,00 0,00 0,00

R9 0,02 0,00 0,01 0,00 0,14 0,01 0,07 0,09 0,00 0,00 0,00

R10 0,02 0,00 0,m 0,00 017 0,01 0,08 0,16 0,00 0,00 0,00
R11 0,03 0,00 0,02 0,00 0,22 0,02 0,11 0,21 0,00 0,00 0,00
R12 0,06 0,01 0.04 0,01 0,33 0,05 017 032 0,00 0,00 0,00
R13 0,04 0,01 0,03 0,01 0,45 0,03 0,21 0,25 0,00 0,00 0,00
R14 0,07 0,01 0,08 0,01 0,33 0,05 0,16 040 0,00 0,00 0,00
R15 0,78 0,11 0,41 0,06 7,46 0,26 3,96 2,65 0,01 0,00 0.0
R16 0,04 0,01 0,02 0,00 0,26 0,03 0,13 0,24 0,00 0,00 0,00
R17 0,03 0,00 0,02 0,00 0,24 0,02 0,12 0,22 0,00 0,00 0,00
R18 0,08 0,01 0,06 0,01 0,37 0,07 0,18 1,33 0,00 0,00 0,00
Estacion Los Vientos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Normativa, pg/m?* 130 50 50 20 400 100 30000 10000 150 &0 350

Fuente: Adenda, Anexo 4-7, Tabla 10-7.

De acuerdo a los resultados presentados en las tablas anteriores, el aporte de MPjy, MP2 s, CO, SO, y NO; en los
receptores cercanos al Proyecto, no son significativos respecto a las normas de calidad del aire primaria usadas
como referencia, por lo tanto, se concluye que no habra una afectacion a la calidad del aire, que afecte a la salud de
la poblacion producto a las emisiones generadas por el Proyecto.

En cuanto a la depositacion de MPS en receptores cercanos, a continuacion, se exponen los resultados de la
modelacion.

Tabla 4.6.4.1.5 Aporte de MPS en receptores cercanos.
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MPS MPS Relacion porcentual MPS

SRCOpITS Anual Mensual Anual Monsual Anual Mensual
Nogales 0,027 0.107 0,028 0,110 0.01% 0.03%
Vifiedos 0,340 1.832 0,350 1,887 0,18% 0,57%
Agricola Montolin 0,014 0,040 0,015 0,042 0.01% 0,01%

Fuente: Adenda, Anexo 4-7, Tabla 10-9.

Tal como se presenta en la tabla precedente, el aporte de MPS tanto anual como mensual no es significativo respecto
a las normas de referencia utilizadas

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.4.2. Emisiones liquidas.

Nombre Descripcion

Corresponde a la generacion maxima de 100 1/dia, es decir, un total de 4 m*/dia
de aguas servidas provenientes de los sanitarios y aguas de lavado de personal,
duchas, lavamanos y comedor en el momento de méximo trabajo constructivo.
El total a generar se estima en 88 m® por mes.

Los bafios quimicos que se encontrardn dispuestos en los frentes de trabajo,
éstos seran gestionados y retirados por una empresa autorizada y especializada,
la cual contara con las autorizaciones sanitarias correspondientes.

El Proyecto contard con un sistema de fosas sépticas con infiltracion para la
evacuacion de las aguas servidas.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Liquidos Domésticos, ver Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA y acéapite 1.7.14.2.1 de
la DIA.

Aguas servidas.

4.6.4.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.6.4.3. Ruido.

Nombre Descripcion

En el Anexo 4.2 Estudio de Ruido y Vibracion de la Adenda, se sefiala que las
fuentes de emision de ruido en la fase de construccion corresponden a
construcciones de caracter domiciliario y comercial ubicadas en los alrededores
del proyecto, los que se homologan a Zona Rural segun lo establecido en el D.S.
N°38/2011 del MMA. Dicho lo anterior, el limite maximo permisible se
establece segun el nivel de ruido de fondo medido en la campafia de monitoreo
Ruido. para cada receptor con un maximo de 65 dB(A) en el diay 50 dB(A) en la noche.

Adicionalmente a los receptores identificados para realizar la medicion de ruido
de fondo se agregaron receptores adicionales cercanos a estos puntos con tal de
representar de la mejor manera posible las peores condiciones de ruido.

Figura 4.6.4.3.1 Ubicacion receptores.

24



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160074419

100 200 m
e —|

J16B00E I17100E

317400E

Comuna de Liay-Liay
Provincia de San Felipe de Aconcagua
Regidn de Valparaisa

EPSG:12718
WSGB4 UTN Zone 13-

Leyenda
Proyecto
Paneles Fotovoltaicos
Area del Proyecto
[ Linea de transmisién
(&) Receplores

Fuente: Adenda, Anexo 4-2, Figura 3.2.

En la siguiente Tabla, se presentan los niveles proyectados para la fase de

construccion:

Tabla 4.6.4.3.1: Niveles de presion sonora para la fase de construccion y

cumplimiento.
Receptor Nivel proyectado | Limite diurno | Evaluacion D.S.
(dBA) (dBA) N°38/11 MMA
R1 48 51 Cumple
R2 54 51 No Cumple
R3 58 51 No Cumple
R4 60 51 No Cumple
R5 56 53 No Cumple
R6 56 53 No Cumple
R7 62 56 No Cumple
R8 54 56 Cumple
R9 49 57 Cumple
R10 41 59 Cumple
R11 45 51 Cumple
R12 58 54 No Cumple
R13 52 54 Cumple
R14 56 54 No Cumple
R15 58 54 No Cumple
R16 50 54 Cumple
R17 47 54 Cumple
R18 57 54 No Cumple
J. Marzoquita 49 57 Cumple

e
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J. Mirasol 22 57 Cumple
E. El Porvenir 26 57 Cumple

Fuente: Tabla 5-12. Niveles de presion sonora proyectados y evaluacion de cumplimiento
normativo en fase de construccion del Anexo 4.2 de la Adenda.

Respecto de la Tabla anterior, cabe sefalar que el frente de construccion se
evalu6 durante el periodo diurno, ya que su ejecucion estd contemplada dentro
de este periodo. De acuerdo con el modelo de propagacion sonora, se
presentarian superaciones a los maximos permisibles establecidos por el D.S.
N°38/2011 del MMA, a los receptores R2, R3, R4, R5, R6, R7, R12, R13, R14,
R15 y R18, por lo que el Titular debi6 establecer medidas de control, las que
debidamente implementadas generan cumplimiento normativo en los
receptores, segun lo establecido en el D.S. N°38/11 del MMA (ver respuesta 53
de la Adenda).

Dichas medidas corresponden a la instalacion de:
i.  Una barrera acustica de 3,66 metros de alto compuesta por un material
con densidad superficial de masa de, al menos, 10 kg/m? y;

ii.  Una barrera actistica mévil para instalacion de postes de 2,44 metros de
alto, en forma de “U”, que cubrird temporalmente los sectores en donde
se estaran instalando los postes. La materialidad de dicha barrera
corresponde a madera OSB de 18 mm de espesor, que cumple con el
minimo requerido para su efectividad como barrera actistica, de 10
kg/m?.

Los resultados de la implementacion de las medidas se pueden observar en la
siguiente tabla:

Tabla 4.6.4.3.2: Niveles de presion sonora para la fase de construccion y nivel
de cumplimiento con medidas de control.

e

Receptor Nivel proyectado | Limite diurno | Evaluacién D.S.

(dBA) (dBA) N°38/11 MMA
R1 45 51 Cumple
R2 45 51 Cumple
R3 48 51 Cumple
R4 49 51 Cumple
R5 47 53 Cumple
R6 47 53 Cumple
R7 52 56 Cumple
R8 46 56 Cumple
R9 43 57 Cumple
R10 41 59 Cumple
R11 42 51 Cumple
R12 48 54 Cumple
R13 49 54 Cumple
R14 49 54 Cumple
R15 50 54 Cumple
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R16 44 54 Cumple

R17 41 54 Cumple

R18 49 54 Cumple

J. Marzoquita 42 57 Cumple
J. Mirasol 22 57 Cumple
E. El Porvenir 23 57 Cumple

Fuente: Tabla 6-4: Nivel de presion sonora proyectado en modelo de propagacion y evaluacion
de cumplimiento normativo en fase de construccidn para receptores sensibles con medida de
control del Anexo 4.2 de la Adenda.

Ademas, el Titular propuso un Compromiso Ambiental Voluntario para realizar
una campafia de monitoreo de Nivel de Presion Sonora en horario diurno
mientras se desarrolle la fase de construccion del proyecto en los puntos
receptores R12, R15 y R18 con el fin de certificar que las actividades de trabajo
cumplan con el D.S. 38/11 MMA o la normativa vigente en curso al momento
de las mediciones. Se elaborara un reporte técnico que serd remitido tanto a la
SEREMI del Medio Ambiente de la Region de Valparaiso, como a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo de 10 dias habiles ejecutadas
las mediciones en terreno. La entrega de estos informes sera parte de los
compromisos a cumplir por parte del titular. Estos monitoreos seran realizados
dos veces al mes por el tiempo que se realice la fase construccion (Ver respuesta
55 de la Adenda y la Tabla 11.1.2 del ICE).

En conclusion, para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los
receptores discretos se cumple con los limites que se establecen en el D.S. N°
38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Ruido Fauna Terrestre.

En funcioén de los resultados del estudio de fauna del Proyecto (ver Anexo 2.2
de la DIA), se establece que no existen habitats de relevancia en el area de
influencia del proyecto, mas bien ésta se encuentra totalmente intervenida como
sector urbano, teniendo principalmente ambientes que no presentan una
condiciéon natural. Sin bien se observa un tranque de regadio, que tiene el
potencial de albergar fauna, al ser evaluada por el especialista de habitat, no se
obtuvieron hallazgos de nidificacion, reproduccion o alimentacion de especie
alguna. Este tranque tiene un alto uso humano en la actualidad, siendo manejado
para el riego. Se aclara que este tranque esta fuera del area de intervencion del
Proyecto.

4.6.4.4. Otras emisiones.

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones.

Nombre

Descripcion

Vibratorias.

En el Anexo 4.2 Estudio de Ruido y Vibraciones de la Adenda, se identificaron
receptores ubicados en los sectores mas proximos del proyecto, para los cuales
se realizaron mediciones de nivel de vibraciones segin la metodologia
establecida por la normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual”, de la FTA de Estados Unidos. Al respecto, el Titular
propuso una medida de control que consiste en la restriccion del uso del rodillo
compactador a distancias inferiores a 42 metros de cualquier punto receptor,

DR
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estableciéndose que para trabajos de aplanamiento de tierra se debe utilizar una
maquinaria de menor envergadura, como un compactador manual.

A continuacion, se presentan los resultados de las vibraciones generadas en la
fase de construccion con medida de control segin el tipo de maquinaria utilizada
en los receptores que se presentaba incumplimiento normativo.

Tabla 4.6.4.4.1: Vibraciones proyectadas y evaluacion vibratoria generadas en
fase de construccion.

Maquinaria
Rodillo Compactado
Compactado Lv Manual Lv (25 Cumplimiento
R (25 ft): 94 VdB ft): 79 VdB Evaluacion FTA
eceptor
Distancia entre Distancia propiaa | (Limite de vibracién
focos vibratorios y cada receptor FTA: 72)
receptores (m): 42
(restringido)

R3 72 64 Cumple
R4 72 62 Cumple
RS 72 61 Cumple
R6 72 62 Cumple
R7 72 61 Cumple
R12 72 64 Cumple
R14 72 60 Cumple
R15 72 62 Cumple
R18 72 60 Cumple

Fuente: Tabla 6-6 Niveles de ruido maximos permisibles en puntos receptores evaluados, Anexo
4-2 de la Adenda.

De la tabla precedente, se puede observar que, en todos los puntos, los valores
proyectados para la construccion del Proyecto se encuentran por debajo de los
maximos recomendados por la normativa: En las dos situaciones se observa el
cumplimiento de los limites maximos establecidos por la FTA (el compactador
manual por sus caracteristicas puede ser maniobrado hasta una distancia de 13
metros hacia los receptores sin generar superacion de los niveles limites).

4.6.5. Residuos.

4.6.5.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos so6lidos domiciliarios y
asimilables.

El Titular estima que en esta fase se generard un maximo aproximado de 46
kg/dia de residuos sélidos domiciliarios. Este calculo proviene de la tasa de
generacion de residuos domiciliarios equivalente a 1,15 kg/trabajador/dia,
considerando una dotacion maxima de 40 trabajadores y un periodo de trabajo
de 22 dias/mes (jornada laboral de lunes a viernes). Los residuos domiciliarios
seran almacenados en contenedores herméticos debidamente sefializados en las
instalaciones de faenas, considerando las especificaciones establecidas en el

DR
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Articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones), los que
seran retirados periddicamente, dos veces por semana, por empresas
autorizadas, para su disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares que
cuenten con las resoluciones sanitarias para estos efectos. Para mayores
antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Soélidos
Domiciliarios, ver Anexo 3.2 PAS 140 y acapite 1.7.14.1.1 de la DIA.

Residuos industriales no
peligrosos.

El Proyecto contempla la generacion de hormigén sobrante, sobrantes de cables,
tornillos, alambres, restos de embalaje, etc., asi como mddulos fotovoltaicos que
eventualmente pudieran llegar a romperse durante su manipulacion
(aproximadamente tres modulos al mes: 80 kg). En general se considera la
generacion de Pallets y maderas (250 kg/mes); Fierros y metales (350 kg/mes);
Plasticos (250 kg/mes); y Escombros (70 kg/mes).

Estos residuos seran almacenados en un sitio de acopio de 54 m?, el que cuenta
con una tolva de 20 m® para evitar que residuos se dispersen y contaminen el
suelo, y seran retirados una vez por semana. Para mayores antecedentes respecto
a la cantidad y manejo de los Residuos Solidos Domiciliarios, ver Anexo 3.3
PAS 142 y acapite 1.7.14.1.2 de la DIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos.

Se estima que se generaran aproximadamente 75 kg/mes de residuos de paneles
fotovoltaicos en la fase de construccion, lo que se traduce en una generacion
total para dicha fase de 450 kg. La totalidad de residuos peligrosos generados
por las actividades constructivas del Proyecto corresponden a pafios
contaminados, EPP en desuso, envases vacios de lubricantes, entre otros. Por
ello, la cantidad total de residuos que seran generados de manera mensual serd
de 189 kg/mes lo que constituye un total de 1,134 toneladas/fase de construccion
y la frecuencia de retiro serd inferior a seis meses.

Los residuos peligrosos generados seran almacenados temporalmente en la
Bodega RESPEL emplazada al interior de la Instalacion de Faenas, separada de
otras bodegas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003 MINSAL,
que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.
Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Peligrosos, ver Anexo 3.3 PAS 142 y acapite 1.7.14.1.3 de la DIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas.

Para esta fase se utilizara pintura de galvanizado en frio para recubrir las hincas
de los seguidores. La capacidad de almacenamiento corresponderd a 24 latas de
402 gr c/u las que seran utilizadas durante el montaje de los trackers.

Ver acépite 1.7.11.8 de la DIA.

Combustible.

Para esta fase se contempla el uso de petroleo di¢sel para la recarga de
maquinarias. Todas las otras mantenciones de vehiculos o maquinaria, que
requieran de otros aditivos, se realizaran fuera de las instalaciones del Proyecto,
en servicios autorizados. No obstante, lo anterior, el D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento de Almacenamiento de

0]
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Sustancias Peligrosas”, no aplica al almacenamiento de combustibles utilizados
como recursos energéticos, por lo que se ha excluido del analisis.
Ver acapite 1.7.11.8 de la DIA.

4.7. Fase de operacion.
4.7.1. Partes obras y acciones.

4.7.1.1. Partesy obras.

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras.

Nombre

Cerco Perimetral.

Caminos internos.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Zona de acopio para Residuos Domiciliarios y Asimilables a Domiciliarios y Residuos Industriales No Peligrosos
(RINP).

Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL).

Paneles Fotovoltaicos.

Estructuras de soporte de seguimiento.

Inversores.

Subestacion Transformadora.

Sistema de Almacenamiento de Energia en Baterias (BESS).

Linea de Evacuacion Eléctrica.

Linea de Transmision Eléctrica (LTE).

Modulos sanitarios.

Sensor meteorologico.

Distribucion interna de baja tension.

Sistema de puesta a tierra.

Fosa Séptica.

4.7.1.2. Acciones.

Tabla 4.7.1.2. Acciones.

Nombre Descripcion

Consiste en la instalacion de un sistema capaz de captar la irradiacion solar y

generar energia eléctrica, para armonizarla con el Sistema Eléctrico Nacional

(SEN) y acoplarla a la red para su transmision, distribucion y finalmente su

consumo. La planta utilizard moédulos fotovoltaicos de 670 Wp (Watts peak)

cada uno, en conjunto con inversores de 350 kW, transformadores de 600 kVA

—0,8/12 kV y demas componentes y equipos de menor tamaiio.

Generacion de energia eléctrica. | El proceso de generacion se puede sintetizar en tres etapas, junto con una cuarta

etapa destinada para la evacuacion de la energia:

e Etapa 1: Paneles Fotovoltaicos: Cada panel fotovoltaico esta formado por 72
celdas de Silicio Policristalino y marco de aluminio. La planta utilizara
modulos fotovoltaicos de 670 Wp cada uno en Corriente Directa o Corriente
Continua (DC, Direct Current por sus siglas en inglés), generando en conjunto
7,0 MW, suponiendo condiciones de radiacion solar, temperatura y captacion
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optimas, esta radiacion solar transformada en energia eléctrica DC es
transmitida a los inversores.

e Etapa 2: Inversores: Se utilizaran 17 inversores con una capacidad maxima de
350 kW cada uno, resultando en 6,0 MWp de energia maxima convertida en
corriente alterna y finalmente transmitida a los CDT (potencia activa).
Finalmente, esta energia, ya en AC, es transmitida a los centros de
transformacion.

eEtapa 3: Sistema de almacenamiento en baterias: El sistema de
almacenamiento se realizara por medio de baterias de litio, denominado BESS
(Battery Energy Storage System), el cual consiste en un total de 8 contenedores
maritimos de 40 pies, instalados sobre apoyos de hormigén. El sistema BESS
tendra la capacidad de almacenar parte de la energia generada por el parque y
liberarla al sistema por un periodo de 7 horas promedio.

eEtapa 4: Centro de Transformacién (CDT): La energia recibida de los
inversores se hace a un nivel de baja tension, sin embargo, para permitir la
inyeccion a la red de distribucion, ésta debe ser adaptada a un nivel de media
tension (13.200 V), este proceso se realiza en los Centros de Transformacion.
El Parque Fotovoltaico contard con 2 Centros de Transformacion (CDT) o
Transformadores elevadores de potencia de 5,5 MVA cada uno que se
encargan de armonizar la corriente generada con la red de distribucion.

Ver acapite 1.8.1.1 de la DIA y respuesta 1.1 de la Adenda.

Transmision y evacuacion de
energia.

El Proyecto evacua la energia al tendido eléctrico de distribucion existente,
alimentador “Santa Teresa” de la Subestacion “Las Vegas”, perteneciente a la
empresa Chilquinta S.A. Ver acapite 1.8.1.2 de la DIA.

Operacion, control y supervision
automatizado de la planta
mediante sistema SCADA.

La operacion del Parque Fotovoltaico se realizara de manera remota, controlada
y supervisada via Internet y contara con un sistema SCADA integrado, el cual
estard en constante comunicaciéon con todos los equipos, componentes y
parametros del Proyecto, por lo que no se contempla la permanencia de personal
en el sitio durante esta fase. El sistema SCADA permite seguir y supervisar en
tiempo real y remotamente al PFV y, ademas, se estara en constante
comunicacion con el Centro de Despacho Econdémico de Cargas (CDEC) de
SEN para el mantenimiento y operacion del PFV.

Ver acapite 1.8.1.3 de la DIA.

Limpieza de paneles.

El panel solar requiere niveles de mantencién minimos y, por lo general, si el
montaje eléctrico se realiza correctamente, practicamente no se presentan fallos.
Principalmente, el Panel debe mantenerse libre de polvo por lo que es necesario
realizar una limpieza con una frecuencia maxima (peor escenario), de cuatro
veces por afio, en los que se empleard solamente agua filtrada, sin ningun tipo
de aditivo o detergente, como base de dicha limpieza. Las visitas de limpieza se
realizardn, preferentemente, entre los meses de septiembre a abril de cada afio
(época estival) ya que, durante la época de invierno, con las lluvias ocasionales
basta para mantener limpio el panel. El agua industrial requerida para esta
operacion sera obtenida de proveedores con autorizacion sanitaria que operen
en la zona en que se ubican las obras y transportada a las faenas por medio de
camiones aljibe. Esta agua cumplira los requisitos de calidad para agua de riego,
Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de agua para distintos
usos". La cantidad de agua asociada sera de aproximadamente 12 litros por
string (28 paneles por string), por lo que la cantidad total de agua a utilizar en
el proceso serd de 17,9 m® al afio considerando como peor escenario un maximo
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de 4 limpiezas al afio La Tabla 1-55 muestra la cantidad de agua anual estimada
para esta actividad (Ver Tabla 1-55 de la DIA).
Ver acapite 1.8.2.2 de la DIA.

Control de vegetacion.

Durante las visitas de limpieza se realizara el control de la maleza. Este control
de vegetacion se realizara mediante tractor segador (Ver Figura 1-67 de la DIA),
herramientas manuales como orilladoras, cegadoras y, en algunos casos
especificos, se utilizard fumigacion con bomba de espalda, con productos
autorizados por el SAG. Los restos vegetales seran retirados del terreno en
camion tolva tapado con lona y llevados hasta un sitio de disposicion final
autorizado para este tipo de desechos vegetales, el cual sera oportunamente
informado a la autoridad competente. Para estos fines, se consultara al
municipio respectivo sobre el lugar de disposicion de podas municipales. Una
segunda opcion es que los restos vegetales permanezcan en el terreno, como
mulch o cobertura organica, la cual ayuda a proteger el suelo y se descompone
naturalmente. La eleccion entre una u otra opcion dependera de las condiciones
especificas que se observen durante la fase de operacion, en relacion con el tipo
de maleza que crezca en el predio y los volimenes a manejar, o cual serd
oportunamente informado a la autoridad competente.

La actividad de control de vegetacion se realizard con una frecuencia méaxima
de dos veces por afio y tendra una duracion de cinco dias maximo por cada corta.
El personal destinado a estas labores sera una cuadrilla de entre 5 a 6 personas
y correspondera a personal propio, que se desplazara al lugar en vehiculos
livianos. La actividad se realizara en condiciones humedas (primeras horas del
dia), por lo que no se generaran emisiones atmosféricas de relevancia.

Ver acépite 1.8.2.1 de la DIA.

Mantenimiento eléctrico
Preventivo.

Consiste en un programa de supervision de equipos y partes para prevenir fallos
o seguir indicaciones del fabricante de los equipos. Por lo general, estas
actividades son realizadas por personal técnico en las mismas visitas de
limpieza, o de manera diferenciada de acuerdo con cada caso; su frecuencia
estimada es, de maximo, cuatro veces por afio.

Ver acapite 1.8.2.3 de la DIA.

Mantenimiento correctivo.

El control automatico de la planta permite identificar en tiempo real averias o
fallos en el sistema. Se contard con personal capacitado el cual se movilizara
hasta el lugar de emplazamiento y puede actuar ante algun tipo de incidencias
imprevistas, durante las 24 horas.

Ver acépite 1.8.2.5 de la DIA.

Mantenimiento del Sistema de
Almacenamiento de Energia en
Baterias (BESS).

La generacion de energia eléctrica en el parque presenta intermitencias en el
tiempo debido a los periodos diarios sin radiacion solar (noche), por lo cual,
cuando la produccion de energia sea superior a la demanda, el excedente sera
almacenado en el sistema BESS, de manera de contar con disponibilidad
energética en los periodos sin produccion eléctrica. Asi, cuando sea requerido,
desde el sistema BESS se enviard energia hacia los CDT y luego hacia el punto
de inyeccion de la planta al SEN. Las actividades de mantenimiento del sistema
BESS se dividen en dos tipos.

Ver acépite 1.8.2.6 de la DIA.

4.7.2. Suministros basicos.

Tabla 4.7.2. Suministros basicos.

Nombre

Descripcion
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La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se requerira
Energia eléctrica. de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia la planta (ver acapite
1.8.6.1 de la DIA).

Durante esta fase, no habra personal permanente en la planta, por lo que el
consumo de agua potable se realizara de manera esporadica por el personal de
la empresa que visite la planta y realice las labores de mantencion
Agua potable correspondientes. Para la provision de agua potable a la cuadrilla de
mantenimiento (jornada diaria) se le proveera de bidones de agua potable de un
proveedor externo autorizado, con una dotaciéon minima de 30 litros de agua por
persona y por dia (ver acapite 1.8.6.2.1 de la DIA).

Corresponde al agua que se utilizard para la limpieza de los paneles y cuyo
suministro provendra de proveedores autorizados. La calidad fisico-quimico de
esta agua serd la indicada para labores de riego de acuerdo a Ia Norma Chilena
NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de agua para distintos usos", con un
maximo estimado de 17,9 m?/afio bajo peor escenario (ver acapite 1.8.6.2.2 de
la DIA).

Agua para uso industrial

Los trabajadores propios o de contratista que se dediquen a las labores de
mantencion, contaran con raciones de marcha durante la jornada y luego
recibiran alimentacion en el comercio establecido. No habra alojamiento de
trabajadores en faena durante esta fase (ver acapite 1.8.6.4 de la DIA).

Alimentacion.

Corresponde al traslado de los operadores que realizaran las actividades de
mantencion del Parque Fotovoltaico. Los trabajadores se trasladaran, de
Transporte. acuerdo con el cronograma de mantencion, en vehiculos que contaran con todos
sus permisos y autorizaciones al dia (ver acapite 1.8.6.5 de la DIA).

Ver acapite 1.7.11.6 de la DIA y Tabla 12 de la respuesta 19 de la Adenda.

El principal insumo a utilizar en la fase de operacion seran los aceites
lubricantes dieléctricos para transformadores (aceite mineral) y grasas para
Insumos. seguidores. Los demas insumos son menores y eventuales, y corresponderan a
materiales y/o repuestos que seran requeridos por personal de mantenimiento
(ver acapite 1.8.6.6 de la DIA).

4.7.3. Productos generados.

Tabla 4.7.3. Productos generados.

El Proyecto producira 6,0 MW AC anuales de energia eléctrica que sera enviada por la LMT hacia el sistema de
distribucion local perteneciente al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre Descripcion

El Proyecto realizara la explotacion del sol como fuente de energia para

Energia solar. transformarla en electricidad, generando una potencia de 6 MW.

En cumplimiento fisico-quimico de Norma Chilena NCh 1.333 (requisitos de
Agua industrial calidad para distintos usos) con un maximo estimado de 30,4 m*afio, desde
proveedores autorizados.

4.7.5. Emisiones y efluentes.
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4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera.

Nombre

Descripcion

Emisiones a la
atmosfera.

En cuanto a lo sefialado en el Anexo 4.7 Emisiones Atmosféricas de la Adenda, el Titular
identifico todas las actividades que, durante la fase de operacion del Proyecto (29 afios),
generaran emisiones de MP, s, MPio, MPS, y gases como, NOyx, CO, COV, y NH3, tales como
emision de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos pavimentados, emision de
polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos no pavimentados y emisiéon por
combustion de gases y particulas por transito de vehiculos al interior y exterior del predio del
Proyecto. Al respecto, debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman emisiones
atmosféricas relevantes durante la operacion del Parque Fotovoltaico, toda vez que su operacion
sera realizada en forma remota, donde ademas el flujo de vehiculos para desarrollar las tareas de
inspeccion y mantenimiento sera realizado segun requerimiento.

Los resultados del célculo de emisiones para la fase de operacion es el siguiente:
Tabla 4.7.5.1.1: Emisiones totales fase de operacion.

Emisiones (t/afio)
co NOx MP MP1o MP2s SO2 COV; NH3

TOTAL
0,0002 | 0,0008 | 0,0061 | 0,0014 | 0,0003 | 0,000001 | 0,00004 | 0,0000004

Fuente: Tabla 7-11 Resultados Emisiones Fase de Operacion del Anexo 4.7 de la Adenda.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas.

Nombre

Descripcion

Aguas servidas.

Se estima que el volumen promedio de las aguas servidas generadas durante la
Fase de Operacion (mantenciones del Parque) sera de aproximadamente 0,6
m?®/dia, considerando un maximo de 6 trabajadores consumiendo 100
l/trabajador/dia (volumen esporadico, exclusivamente en las jornadas en que se
realicen mantenciones del Parque), y un factor de recuperacion de 0,8 (Ver
Tabla 1-67 de la DIA).

4.7.5.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.7.5.3. Ruido.

Nombre

Descripcion

Ruido.

En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 5, el Titular evalud el
cumplimiento al D.S. N° 38/2011 del MMA hacia los receptores sensibles
susceptibles de ser afectadas producto de las emisiones de ruido.

Al respecto, los resultados de presion sonora proyectados para la fase de
operacion en cada punto de evaluacion en conjunto con la evaluacion de
cumplimiento normativo en horario diurno y nocturno sera el siguiente:

Tabla 4.7.5.3.1: Niveles de presion sonora para la fase de operacion y
cumplimiento.
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Nivel Limite Nivel Limite
Punto proyectado diurno proyectado nocturno

(dBA) (dBA) (dBA) (dBA)
R1 38 51 38 49
R2 40 51 40 49
R3 41 51 41 49
R4 40 51 40 49
RS 36 53 36 50
R6 36 53 36 50
R7 42 56 42 50
RS 39 56 39 50
R9 38 57 38 50
R10 33 59 33 50
R11 33 51 33 48
RI12 47 54 47 50
RI13 39 54 39 50
R14 39 54 39 50
RI15 45 54 45 50
R16 35 54 35 50
R17 34 54 34 50
RIS 39 54 39 50
J. Marzoquita 37 57 37 50
J. Mirasol 19 57 19 50
E. El Porvenir 20 57 20 50

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 42.

Respecto de la Tabla anterior, es posible indicar que las emisiones esperadas
para la fase de operacion no superaran los limites maximos permitidos que
establece el D.S. N°38/2011 del MMA.

P

ara el caso de ruido sobre fauna nativa, no se consideran afectaciones debido a
la falta de presencia de fauna nativa en el sector, esto debido a que es un sector
con alta intervencion humana (ver Anexo 4.2 de la Adenda).

4.7.5.4. Otras emisiones.

Tabla 4.7.5.4. Otras emisiones.

Nombre Descripcion
En relacion con los sefialado por el Titular en el Anexo 4.2 Estudio Acustico de
la Adenda, en cuanto con las vibraciones, se estimaron los niveles de velocidad
. . de vibracion asociados al Proyecto, bajo el escenario mas desfavorable, y se
Vibratorias.

concluyd que éstos no superan los limites establecidos en la normativa de
referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual”, de la FTA
de Estados Unidos.

4.7.6. Residuos.

o
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4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos so6lidos domiciliarios y
asimilables.

Durante la fase de operacion so6lo se generaran 0,15 t/mes de residuos sélidos,
ya que no se contard con personal permanente en las instalaciones. El personal
propio o contratista que realice labores de mantenimiento retirara cualquier
desecho doméstico y lo dispondra adecuadamente en basureros de la comuna
mas cercana. Dado lo anterior, durante esta fase se estima una generacion
maxima y eventual de 1,15 kg/trabajador/dia de residuos s6lidos domiciliarios
considerando una dotacion maxima de 6 trabajadores de forma esporadica (Ver
Tabla 1-6 de 1a DIA).

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Sélidos Domiciliarios, ver Anexo 3.2 PAS 140 y acépite 1.8.10.1.1 de la DIA.

Residuos industriales no
peligrosos.

Se considerard una generacion maxima de 250 kg/afio de residuos consistentes
en la generacion de chatarras y cables en la fase de operacion. Los residuos seran
almacenados en un sitio de acopio de 54 m?, el que contara con una tolva de 20
m? para evitar que los residuos se dispersen y contaminen el suelo (Ver Tabla 1-
63 de la DIA).

Estos residuos seran retirados cada vez que se realice mantencion por empresas
especializadas, para su disposicion final en sitios autorizados, los que al
momento de retirar y llevar a disposicion final, extenderan un certificado para
ello. Lo anterior, constituira el medio de verificacion o indicador de
cumplimiento de la legislacion vigente.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Sélidos Domiciliarios, ver Anexo 3.3 PAS 142 y acépite 1.8.10.1.2 de la DIA.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos.

Los paneles fotovoltaicos seran manejados como residuos peligrosos, mientras
no se cuente con el estudio de peligrosidad correspondiente, toda vez que el
Ordinario N° 2516 publicado el 01 de junio del 2022, sefiala que debido a su
composicion pueden presentar alguna caracteristica de peligrosidad establecida
en el Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, D.S
N°148/2003 del MINSAL.

Durante la fase de operacion del Proyecto, los paneles en desuso se obtienen a
partir de la tasa estimada de rotura de paneles fotovoltaicos que es,
aproximadamente, de un 0,057% anual tomando en cuenta de que son 10.472
paneles y se estima una cantidad de paneles en desuso de 6 paneles al afio.
Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Peligrosos, ver Anexo 3.3 PAS 142 y acapite 1.8.10.1.3 de la DIA.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas.

Se requeriran 0,413 toneladas/afio sustancias para las actividades de
mantenimiento, en particular, aceites, lubricantes, diluyentes y pinturas para el
funcionamiento de los seguidores y otros.
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Se estima un consumo anual de 55 litros/mes de petréleo diésel para las
actividades de inspeccion y mantenimiento. Este se utilizara para los vehiculos
menores que transporten el personal e insumos, el cual sera abastecido
directamente en camionetas en las estaciones de servicio.

Combustible.

4.8. Fase de cierre.

4.8.1. Partes, obras y acciones.

4.8.1.1. Partesy obras.

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras.

Nombre

Cerco Perimetral.

Caminos internos.

Estacionamiento de vehiculos livianos.

Instalacion de faenas.

Instalacion para el manejo de aguas servidas.

Patio para el manejo de insumos.

Bodega de almacenamiento de materiales.

Oficinas.

Porteria.

Estacionamiento de maquinaria.

Zona de acopio para Residuos Domiciliarios y Asimilables a Domiciliarios y Residuos Industriales No Peligrosos
(RINP).

Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL).

Fosa Séptica.

4.8.1.2. Acciones.

Tabla 4.8.1.2. Acciones.

Nombre Descripcion

En caso de que se considere o fuese necesario una fase de abandono del proyecto,
se cumpliran todas las exigencias legales y ambientales vigente a esa fecha, se
retiraran los elementos mecéanicos y otros en desuso, se trasladaran para su
reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente en un
lugar autorizado. Para una eventual fase de cierre del proyecto, se considera una
desenergizacion y desconexion de la planta, desarme de paneles fotovoltaicos,
desarme de instalaciones de faena, desmantelamiento de estructuras metalicas,
desmantelamiento de bodega y de cerco perimetral.

Ver acapite 1.9.1.1 de la DIA y Tabla 7 de la respuesta 14 de la Adenda.

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto o
actividad.

Con el objetivo de restaurar la geoforma o morfologia de la vegetacion a su
Restaurar la  geoforma o | estado mas proximo a la situacion sin proyecto, se procedera de la siguiente
morfologia,  vegetacion y | manera:

cualquier otro componente a. Parametros:
ambiental que haya sido e Se tomard como indicador de referencia un set de fotografias de la
afectado durante la ejecucion situacion original (Ver figura 1-74 de la DIA), la cual se utilizara como
del proyecto o actividad. guia de las condiciones a las cuales sea posible llegar una vez
desmantelada la planta.
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e Se retiraran todas las hincas de soporte de los seguidores, las cuales
ocupan un drea unitaria de aproximadamente 0,03 m?, por lo cual su
area de intervencion es minima. El agujero resultante se rellenara
manualmente con tierra del mismo lugar.

e Se retiraran todas las obras permanentes de la planta y cualquier
desecho o tierra contaminada.

e Las fundaciones de los Centros de Transformacion seran removidas
hasta una profundidad no inferior a 30 cm, con ayuda de maquinaria
pesada y luego se procede a rellenar el agujero resultante con tierra del
mismo lugar, de manera manual.

e Retiro de carpeta superficial de ripio mediante el uso de maquinaria la
que sera dispuesta en un lugar autorizado.

e Posterior del retiro de la carpeta, para descompactar el suelo se
realizara un subsolado mediante arado subsolador, tridente u otros, con
la finalidad de generar una ruptura de los agregados del suelo, que a
su vez generard una mayor macroporosidad o espacios porosos, para
también favorecer el posterior desarrollo de raices junto con su
profundidad electiva, y por Gltimo disminuir la resistencia mecénica
del suelo. Como indicador de éxito, la labranza se hara 400 mm de
profundidad.

e Considerando lo anterior, se espera que la regeneracion de la
vegetacion se dé de manera natural.

b. Indicadores de cumplimiento:

e Se considerara exitosa la medida de rehabilitacion del terreno si luego
de ejecutar las medidas antes descritas y, al comparar las fotografias
originales de la Situacion Sin Proyecto, se observa una similitud del
80% con la geoforma original. Dicho lo anterior, el terreno es
mayormente plano, por lo cual la restauracion de la topografia original
estd asegurada.

c. Verificador de cumplimiento:

e Informe de cierre que incluird la evaluacion de las actividades de

restauracion, considerando el limite antes descrito.
Ver acapite 1.9.1.2 de la DIA.

Al finalizar la fase de cierre se realizara una revision general de las areas
intervenidas por el Proyecto, para velar por que en el terreno no queden
instalaciones, infraestructuras ni residuos, asi como tampoco ningiin material u
obra. Considerando lo anterior, no es factible que luego del cierre del Proyecto
se generen emisiones que pudieran afectar el aire, suelo ni agua.

Ver acapite 1.9.1.3 de la DIA.

Prevenir futuras emisiones
desde la ubicacion del proyecto
o actividad, para evitar la
afectacion  del  ecosistema
incluido el aire, suelo y agua.

El proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision durante la fase de cierre, dada la baja intervencion de las obras del
proyecto y debido a que no existiran obras luego de concluir la fase de cierre,
como tampoco actividades de conservacion y supervision.

Ver acapite 1.9.1.4 de la DIA.

La mantencion, conservacion y
supervision que sean necesarias.

4.8.2. Suministros basicos.

Tabla 4.8.2. Suministros basicos.

Nombre Descripcion
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Suministro eléctrico.

La energia eléctrica que se utilizara para operar los equipos y maquinarias,
necesarios para la fase de cierre del Proyecto, sera proporcionada por medio de
un (1) grupo electrogeno de 5 kVA. También serd necesario un (1) grupo
electrégeno para la instalacion de faenas, el que tendréd una potencia de 10 kVA.
Cabe sefalar que ambos grupos electrégenos cumplirdn con lo sefialado en el
Decreto Supremo N° 138 del afio 2005, del Ministerio de Salud, en lo referente
a la declaracion y estimacion de emisiones de la fuente.

Ver acapite 1.9.5.1 de la DIA.

Agua Potable.

Para el consumo de los trabajadores se dispondrd de un méaximo de 100 litros
por persona y por dia de agua potable, segun lo establece el D.S. N° 594/99 del
MINSAL. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funciéon del
numero de trabajadores durante el desmantelamiento de las obras, con un
méaximo de 4 m*/dia. Esta agua serd adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacion correspondiente de la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso (Ver Tabla 1-70 de la DIA).

Ver acapite 1.9.5.2 de la DIA.

Agua para uso Industrial.

El agua industrial sera obtenida de proveedores que operen en la zona en que se
ubican las obras y transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. La
estimacion de consumo de agua industrial durante su maxima demanda sera de
3 m3/dia. No se contempla acumulacién de agua industrial en faena (Ver Tabla
1-70 de la DIA).

Ver acapite 1.9.5.2 de la DIA.

Servicios higiénicos.

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas habra temporalmente bafos
quimicos portatiles, los que se calcularan seglin lo establecido en los articulos
23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. El servicio de instalacion y
mantencion de los bafios quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de
faenas sera contratado a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la
Region de Valparaiso. Estos bafios quimicos se mantendran operativos durante
toda la duracion de la fase de cierre, estimada en 6 meses. Antes del término de
la fase de cierre, los bafios quimicos seran retirados para su tratamiento y
disposicion final autorizada, y se realizaran las actividades de rehabilitacion del
terreno, descritas anteriormente.

Ver acapite 1.9.5.3 de la DIA.

Combustible.

El suministro de combustible para la faena de cierre se requiere exclusivamente
para las maquinarias y generadores eléctricos, todos los otros vehiculos se
surtiran en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto en la
comuna de Llay Llay o alrededores. Para el abastecimiento de combustible se
dispone de un estanque portatil de 480 litros de capacidad, cuya duracion
estimada en periodo de maxima demanda es de aproximadamente 8 dias. Este
estanque se carga vacio en camioneta y se rellena en estaciones de servicio
autorizadas y cercanas a la faena. En faena, el estanque lleno se descarga al suelo
con ayuda de cargador frontal en un area especialmente habilitada. Este equipo
cuenta con Resolucion Exenta SEC.
La maniobra de recarga de combustible se realizara en un sector habilitado de la
instalacion de faenas, donde se instala una carpeta que permite recuperar
cualquier derrame accidental de combustible, cuya probabilidad de ocurrencia
es minima, debido al surtidor especializado del equipo y descrito anteriormente.
Las medidas que se llevaran a cabo en caso de derrames seran las siguientes
(Ver Anexo 1.4 - Plan de Contingencias y Emergencias - de la DIA):

¢ Elsuelo contaminado debe ser retirado y se debe reponer por tierra nueva.
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o Las sustancias obtenidas con motivo de la contencion del derrame seran
almacenadas temporalmente en estanques o recipientes seguros y
enviados a la bodega RESPEL del Proyecto, antes de determinar su
disposicion.

El suelo contaminado serd removido y manejado de igual forma que el material
recuperado (como residuo peligroso).
Ver acapite 1.9.5.4 de la DIA.

Alimentacion

Durante la fase de cierre, la alimentacion a los trabajadores serd suministrada
por una empresa o prestador cercano al lugar del Proyecto y que cuente con
autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso. No habra comedor en faena, ya que se establecerd un contrato con
este proveedor autorizado para efectuar la alimentacidn de todos los trabajadores
de la faena en sus instalaciones, para lo cual seran trasladados diariamente en
viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo.

Ver acapite 1.9.5.5 de la DIA.

Magquinarias, Equipos,
herramientas e insumos.

Las maquinarias y equipos que se utilizaran en el Proyecto en la fase de cierre
son para realizar movimiento de tierra y montaje, y corresponden,
principalmente, a retroexcavadora, cargador frontal, rodillo compactador,
motoniveladora, excavadora (Ver detalles en Tabla 1-71 de la DIA).

Las mantenciones de vehiculos y maquinaria relacionados con el Proyecto se
realizardn en servicios autorizados, fuera del 4rea del Proyecto. Se mantendra
copia de las mantenciones realizadas a todo tipo de maquinaria utilizada en el
cierre del Proyecto.

Ver acapite 1.9.5.7 de la DIA.

Sustancias Peligrosas

Dentro de los insumos que utilizara el Proyecto en esta fase se encuentran
insumos con caracteristicas de peligrosidad como aditivos, impermeabilizantes,
membranas y pinturas. En la Tabla 1-72 de la DIA, se presenta un listado con
dichos insumos y clasificacion de acuerdo con la Norma Chilena Oficial NCh
382 Of. 2013.

Ver acapite 1.9.5.8 de la DIA.

4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Tabla 4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Durante la fase de cierre el Proyecto no extraera, explotara o utilizara recursos naturales.

4.8.4. Emisiones y efluentes.

4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Tabla 4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera.

Nombre

Descripcion

Emisiones a la atmosfera.

En cuanto a lo sefialado en el Anexo 4.7 de la Adenda, el Titular identifico todas
las actividades que, durante la fase de cierre, con una duraciéon de 5 meses,
generaran emisiones de MP, s, MPo, MPS, y gases como, NOy, CO, SO,, COV y
NH;3; como:
¢ Emision de material particulado por movimiento de material (nivelacion,
compactacion, excavacion y transferencia de material);
e Emision de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos
pavimentados;
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e Emision de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos no
pavimentados;

e Emision por combustion de gases y particulas por transito de vehiculos al
interior y exterior del predio del proyecto;

e Emision de gases y particulas de combustion, por operacion de
maquinarias.

En el Anexo 4.7 de la Adenda, se presenta la estimacion de las emisiones
atmosféricas que se generaran producto de las actividades en la fase de cierre del
Proyecto, en donde el resumen de la estimacion de emisiones es el siguiente:

Tabla 4.8.4.1.1: Emisiones totales fase de cierre.

Emisiones (t/afio)

CcO NOx MP MP1wo | MP2s SO: COV; NH3;
TOTAL
03499 | 08206 | 0,6333 0’185 8 0’379 00131 | 00568 | 0,0003
Fuente: “Tabla 1-73 Resultados Estimacion de Emisiones en Fase de Cierre” del Anexo 4.7 de la
Adenda.

Teniendo en consideracion lo anterior, durante la fase de cierre, el Proyecto no
debera compensar sus emisiones.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.8.4.2. Emisiones liquidas.

Nombre

Descripcion

Aguas servidas.

Durante la fase de cierre, solo se produciran emisiones liquidas provenientes de
los servicios higiénicos usados por los trabajadores del proyecto en sus distintos
frentes de trabajo. Los residuos provenientes de los bafios quimicos seran
manejados acorde lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL y se
subcontratara a una empresa de servicios sanitarios autorizada ambiental y
sanitariamente para la prestacion de este servicio. Dicha empresa sera la
encargada de la mantencion, retiro y disposicion final de las aguas servidas en
un lugar autorizado. El Titular exigira al contratista que durante el desarrollo de
la Fase de Cierre mantenga un registro y copia de la documentacion que acredite
la disposicion final de las aguas servidas. Se estima que el volumen de las aguas
servidas generadas durante la Fase de Cierre sea de aproximadamente 4 m*/dia,
considerando una mano de obra maxima de 40 trabajadores.

Ver acépite 1.9.8.2.1 de la DIA.

4.8.4.3. Emisiones de ruido.

Tabla 4.8.4.3. Ruido.

Nombre Descripcion
En el Anexo 4.2 Estudio de Ruido y Vibracion de la Adenda, el Titular indica
que durante la fase de cierre los principales aportes de presion sonora y
vibraciones seran el uso de maquinaria durante el desmantelamiento y el
Ruido. movimiento de tierras y el paso de camiones por caminos de acceso, similares a

los utilizados en la fase de construccion. Por la misma razén, el titular propone
la instalacion y uso de barreras acusticas de 3,66 metros de largo, la que
permanecerd durante todo el tiempo que se extiendan las actividades de cierre.
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La materialidad de dicha barrera corresponde a madera OSB de 18 mm de
espesor, que cumple con el minimo requerido para su efectividad como barrera
acustica, de 10 kg/m?. En vista de lo sefialado, en la fase de cierre no existira
una emision de ruido que sobrepasa los limites permitidos.

Ver acapite 1.9.7.2.1 de la DIA.

4.8.4.4. Otras emisiones.

Tabla 4.8.4.4. Otras emisiones.

Nombre

Descripcion

Vibraciones.

Para la fase de cierre, el Titular indica que utilizara, en igual o menor cantidad,
maquinaria similar a la utilizada en la fase de construccion, por lo que no existira
una mayor emision de vibraciones.

Ver acépite 1.9.7.2.2 de la DIA.

4.8.5. Residuos.

4.8.5.1. Residuos no peligrosos.

Tabla 4.8.5.1. Residuos no peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos so6lidos domiciliarios y
asimilables.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA,
se generaran residuos compuestos basicamente por restos de alimentos, envases
plasticos, papeles y elementos similares, los que provendran principalmente de
la instalacion de faena. Su generacion y gestion serd la misma que la descrita
para los residuos solidos domiciliarios generados durante la fase de
construccion. Se estima que se generard un maximo de 1,01 toneladas/mes de
residuos solidos domiciliarios en la Fase de Cierre. Este calculo proviene de la
tasa de generacion de residuos domiciliarios de 1,15 kg/trabajador/dia, y
considerando una dotacion maxima de 40 trabajadores, similar a la fase de
construccion. En total se consideran 5,06 toneladas/fase.

Estos residuos seran retirados periddicamente por empresas especializadas, para
su disposicion final en lugares autorizados para estos efectos, los cuales al
momento retirar y llevar a disposicion final, extenderan un certificado para ello.
Lo anterior, constituira el medio de verificacion o indicador de cumplimiento de
la legislacion vigente.

Ver acapite 1.9.8.1.1 de la DIA

Residuos industriales no
peligrosos.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA,
el Proyecto contempla la generacion de chatarras/cables (300 kg/mes), piezas
eléctricas en desuso (250 kg/mes) y escombros (60 kg/mes) los que seran
retirados una vez por semana y seran almacenados en un sitio de acopio de 54
m? el que cuenta con una tolva de 20 m? para evitar que residuos se dispersen y
contaminen el suelo.

Ver acépite 1.9.8.1.2 de la DIA.

4.8.5.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.8.5.2. Residuos peligrosos.

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos.

Los paneles fotovoltaicos seran manejados como residuos peligrosos, mientras
no se cuente con el estudio de peligrosidad correspondiente, donde se identifica
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que debido a su composicidn pueden presentar alguna caracteristica de
peligrosidad establecida en el Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos, D.S N°148/2003 del MINSAL.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.2 PAS 142 de la DIA,
los residuos peligrosos que podrian ser generados por las actividades de cierre
del Proyecto corresponden a lubricantes, diluyentes, EPP contaminados, trapos
y guaipes contaminados, entre otros (Ver Tabla 1-82 de la DIA). Se estima que
se generaran aproximadamente 52.360 kg/mes de residuos de paneles
fotovoltaicos en esta fase, lo que se traduce en una generacion total de 261.800
kg.

Ver acapite 1.9.8.1.3.1 de la DIA.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas.

No se contempla la generacion de productos quimicos y otras sustancias durante
la Fase de Cierre del Proyecto.
Ver acapite 1.9.8.3 de la DIA.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

5.1. Salud de la poblacion.

Tabla 5.1. Salud de la poblacion.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental.

Aumento de la generacion de material particulado y gases.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Obras de excavacion y transito vehicular por caminos pavimentados.

Fase en que se presenta.

Construccion y cierre,

Impacto ambiental 2.

Impacto ambiental.

Generacion de ruido debido a las faenas de acondicionamiento del terreno y
movimiento de tierras (fase de construccion) y retiro de las instalaciones durante
(fase de cierre).

Parte, obra o accion que lo
genera.

Construccion de la planta fotovoltaica y la linea de transmision.
Operacion de maquinaria y transito de vehiculos pesados y livianos durante el
periodo de construccion del proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion y cierre.

5.2.
5.2.1. Suelo.

Recursos naturales renovables.

Tabla 5.2.1. Suelo.

Nombre del Impacto.

Perdida de suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Emplazamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

6.1.
efluentes, emisiones y residuos.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

emisiones y residuos.

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Impacto ambiental.

e Aumento de la generacion de material particulado y gases
e Potencial incremento de los niveles de presion sonora.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada.

Zonas pobladas cercanas al Proyecto en la ruta E-430 Porvenir - Santa
Rosa y las que se conectan mediante la ruta E-420, las cuales
corresponden a las localidades de Vichiculen, Santa Rosa y EI Roble -
Las Mazas. Ademas, se considerara como parte del area de influencia las
viviendas no agrupadas en localidades que bordean el terreno del
Proyecto, como Santa Rosa Norte y El Roble.

Parte, obra o accion que lo genera.

Preparacion y habilitacion del terreno, Obras de excavacion, Movimiento
de tierras en general; Transito de vehiculos y maquinarias al interior del
emplazamiento del proyecto; Transporte de insumos, sustancias
peligrosas, residuos y mano de obra fuera del area de emplazamiento del
proyecto y transito vehicular por caminos pavimentados.

el articulo 5 del Reglamento del SEIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera ni presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucidén significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefnalan en el articulo 11
del Reglamento.

Respecto de las emisiones atmosféricas, en el periodo de mayores labores
constructivas, estas estaran constituidas por material particulado y gases
de combustion producto del desarrollo de actividades relacionadas a
obras de excavacion, movimientos de tierra (incluye, compactacion y
nivelacion del terreno), transito vehicular (maquinaria de construccion,
camiones y vehiculos livianos), conforme se describe en los numerales
4.6.4.1;4.7.5.1 y4.8.4.1 del ICE.

Los mayores niveles se generaran en la Fase de Construccion, que se
extiende por un plazo méximo de 6 meses, con una valoracion de MP
de 0,286 toneladas/afio, disminuyendo ostensiblemente durante la Fase
de Operacion, puesto que en esta fase las emisiones atmosféricas se
reducen exclusivamente al transito de vehiculos livianos que transportara
al personal del Contratista que realizara las mantenciones programadas o
correctivas y la limpieza de paneles, con un valor de MPy de 0,0014
toneladas/afio. Para la Fase de Cierre se considera un promedio de 0,158
toneladas/afio, teniendo en consideracion que la duracion de esta fase es
de 5 meses.

Cabe mencionar que las estimaciones consideran las medidas de control
del Proyecto, las que corresponden a la implementacion de supresor de
polvo biodegradable con una eficiencia del 90% que sera medible y se
mantendra un registro en caso de fiscalizacion.

En la Adenda, Anexo 4-7, se presenta Actualizacion Inventario y
Modelacion de Emisiones Atmosféricas, en donde se exponen las
emisiones de material particulado y de gases que generara el Proyecto en
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la fase de construccion, operacion y cierre. Conforme a los resultados el
aporte del Proyecto no generara la superacion o aumento significativo de
los valores de Normas Primarias de Calidad Ambiental, y por
consiguiente no existe el riesgo a la Salud de la Poblacion producto de la
ejecucion del Proyecto.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Respecto a las emisiones de ruido, las emisiones mas significativas se
presentaran durante la Fase de Construccion del Proyecto, debido a las
actividades a ser llevadas a cabo en los frentes de trabajo por la
magquinaria pesada para el movimiento de tierra e instalacion de postes de
la linea de transmision BESS, conforme se describe en el numeral 4.6.4.3
del ICE.

Los resultados presentados por el Titular en el Anexo 4.2. Estudio
Acustico de Ruido y Vibraciones de la Adenda, indicaron que se cumplen
los requerimientos dispuestos en el D.S. 38/2011 para la totalidad de los
puntos evaluados considerados como receptores sensibles (R2, R3, R4,
R5, R6, R7, R12, R14, R15 y R18) los que se encuentran ubicados en la
una zona rural de la comuna de Llay Llay.

En la Fase de Construccion, con respecto a la evaluacion de impacto de
ruido por fuentes moviles, el Proyecto considera el acceso al predio de
emplazamiento por las rutas clasificadas como regionales insertos en las
zonas de jurisdiccion de la Direccion Provincial de vialidad de San Felipe.
De acuerdo con el desarrollo del estudio de impacto acustico, se puede
concluir que el incremento de los niveles de ruido asociados al flujo
vehicular durante esta fase, respecto de los niveles de ruido basales, no
tienen impacto segun los criterios definidos por la normativa de
referencia, dandose cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores
evaluados, con la respectiva medida de control sonoro (barrera actstica y
barrera actstica movil para la instalacion de postes), situacion que
también se replica durante la fase de cierre del Proyecto.

Durante la Fase de Operacion no se consideran emisiones de ruido y
vibraciones relevantes durante la operacion del proyecto, ya que las
unicas fuentes relevantes de ruido serd el funcionamiento de
transformadores, inversores y baterias como fuentes fijas, ademas del
transito de camionetas que transportaran al personal de mantenimiento
durante visitas esporadicas cuya frecuencia se estima entre 3 a 4 veces
por afio, como fuentes moviles, conforme se describe en el numeral
4.7.5.3 del ICE.

Por tltimo, durante la Fase de Cierre, estas emisiones seran menores a los
resultados obtenidos para la fase de construccion, debido al menor uso de
maquinaria y menor intensidad de trabajo (5 meses), conforme se
describe en el numeral 4.8.4.3 del ICE.

Conforme a los antecedentes entregados y andlisis realizado en el Anexo
3.1 de la Adenda que descarta los efectos, caracteristicas y circunstancias
del art. 11 de la ley 19.300, las emisiones sonoras generadas por causa de
las actividades de construccidén, operacion y cierre del Proyecto no
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superan los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 en escenario diurno
y nocturno para los receptores identificados.

Para mayores antecedentes ver Anexo 4.2. Estudio Acustico de Ruido y
Vibraciones de la Adenda.

¢) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto, en cada una de sus fases, realizard un manejo adecuado de
cada una de las emisiones y efluentes que se generen, razon por la que no
existiran impactos ambientales adversos significativos en los recursos
naturales renovables involucrados en su ejecucion,

El proyecto no considera emisiones a la atmosfera, ni efluentes liquidos,
ni residuos so6lidos o liquidos que combinados o interactuando entre ellos,

puedan generar riesgos para la salud de la poblacion.

Efluentes Liquidos

Para la Fase de Construccion, el Proyecto generara aguas servidas durante
un periodo de 6 meses con un valor maximo diario de 100 I/dia, es decir,
4 m®/dia, para una dotacion maxima de 40 trabajadores, como peor
escenario de evaluacion. Estos residuos seran generados producto de la
utilizacion de servicios higiénicos de la instalacion de faena. La gestion
y tratamiento de las aguas servidas de los baflos quimicos que seran
habilitados en los frentes de trabajo e instalacion de faenas estara a cargo
de una empresa externa con autorizacion sanitaria, la que sera responsable
de retirar estas aguas para su posterior tratamiento adecuado fuera de las
instalaciones del proyecto. La documentacion que acredita que los
residuos de los bafios quimicos se disponen en lugares autorizados se
enviara en forma directa a la SEREMI de Salud, con copia a la
Superintendencia del Medio Ambiente. Dicha informacién sera enviada
en los 15 dias posteriores a realizar dicha actividad, remitiendo sus
comprobantes (Ver 4.6.4.2 del ICE).

Para la Fase de Operaciéon, se generaran residuos liquidos
correspondientes a las aguas servidas provenientes de los bafos utilizados
durante las labores de mantencién y conservacion de la Planta y se
considera un consumo maximo diario por persona de 100 l/dia, es decir
un total de 0,6 m3/dia considerando un méaximo de 6 trabajadores. Las
aguas servidas domesticas que genere el personal que realizara las tareas
de mantenimiento y limpieza, cumplird con lo establecido en el D.S. N°
594/2000 “Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo” al ser manejadas mediante una fosa
séptica con drenes de infiltracion (Ver 4.7.5.2 del ICE).

Para la Fase de Cierre, Al igual que en la fase de construccion, en esta
fase se generaran residuos liquidos domésticos producidos por el uso de
aguas sanitarias, por parte del personal, en la Instalacion de Faenas. Los
residuos liquidos provenientes de los bafios quimicos seran manejados
acorde lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL y se
subcontratara a una empresa de servicios sanitarios autorizada ambiental
y sanitariamente para la prestacion de este servicio. Dicha empresa serd
la encargada de la mantencion, retiro y disposicion final de las aguas
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servidas en un lugar autorizado. Se estima que el volumen promedio de
las aguas servidas generadas durante la Fase de Cierre sera de
aproximadamente 4 m?/dia, considerando un maximo de 40 trabajadores
(Ver 4.8.4.2 del ICE).

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda, Anexo 4.5 sobre la
actualizacion sobre consideraciones del cambio climatico en el Proyecto
no existe un impacto significativo con respecto a las emisiones de
efluentes y residuos del Proyecto, ya que de acuerdo a los diversos
estudios presentados, es posible concluir que dichas emisiones, bajo las
condiciones mas desfavorables y considerando las medidas de control
incorporadas en el disefio del Proyecto, no superaran los valores
establecidos por la normativa vigente o normativas de referencia segiin
corresponda y por lo tanto no generan riesgo para la salud de la poblacion
en virtud de lo definido en el Articulo 5 del Reglamento del SEIA (D.S
N°40/2012 del MMA).

Emisiones Atmosféricas

Respecto de la Fase de construccion, las emisiones atmosféricas
relevantes para el Proyecto se generardn mayoritariamente durante un
periodo acotado de 6 meses, tiempo que corresponde a la duracion de
dicha fase. Las principales emisiones corresponden a material particulado
(MPi1y y MPy5) y a gases de combustion, las que provendran
principalmente de actividades relacionadas a obras de excavacion,
movimientos de tierra (incluye, compactacion y nivelacion del terreno),
transito vehicular (maquinaria de construccion, camiones y vehiculos
livianos) y uso de generadores eléctricos. Se estima que se generaran un
total de emisiones de MPo de 0,286 toneladas/ano.

Para la Fase de Operacion, Debido a las caracteristicas propias del
Proyecto, no se estiman emisiones atmosféricas relevantes durante la
operacion de la Planta Fotovoltaica, toda vez que su operacion sera
realizada en forma remota, donde ademas el flujo de vehiculos para
desarrollar las tareas de inspeccion y mantenimiento sera realizado segun
requerimiento.

Para la Fase de Cierre, las emisiones corresponderan a las derivadas de
las actividades de desmantelamiento de las instalaciones, movimiento de
materiales y transito de vehiculo y se circunscriben al area de
desmantelamiento de los paneles e instalaciones. La frecuencia de
generacion también sera diaria, por un periodo acotado de 5 meses. De
acuerdo con lo anterior, no se espera tengan una afectacion sobre la biota
y/o la poblacién, conforme se describe en los numerales 4.6.4.1; 4.7.5.1
y 4.8.4.1 del ICE

Para mayores antecedentes respecto de las emisiones atmosféricas, ver
Anexo 4.7 Actualizacion Inventario y Modelacion de Emisiones

Atmosféricas de la Adenda.

Emisiones de Ruido
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Para la Fase de Construccion, a partir de los antecedentes recopilados
como la ubicacion, disposicion, y potencia sonora de las fuentes de ruido,
la ubicacion de los receptores cercanos (24 metros), los niveles basales
obtenidos en terreno y las medidas de control a ser implementadas
(barrera actstica y barrera acustica mévil para la instalacion de postes),
se puede sefialar que durante esta fase no se superaran los niveles
maximos permitidos por la normativa acustica vigente (D.S. 38/11
MMA).

Para la Fase de Operacion, se considera como fuentes de ruido las
actividades relacionadas a la mantencion y operacion de la planta y al
transito de vehiculos de transporte del personal de mantencion, por lo que
no existiran emisiones acusticas relevantes y los niveles de emision
sonora se mantendran dentro de los parametros establecidos por el D.S.
N°38/2011 del MMA.

Para la Fase de Cierre, las emisiones acusticas seran menores en
intensidad y duracion que las generadas durante la fase de construccion,
dado que esta fase tiene una duracion maxima de 5 meses y seran de
caracter puntual de corta duracién y en areas deshabitadas, con una
frecuencia de emision diaria por lo que no se espera tengan una afectacion
sobre la biota y la poblacion.

Ver Anexo 4.2 Estudio de Ruido y Vibracion de la Adenda.
Vibraciones

Para la Fase de Construccion, en el Anexo 4.2 Estudio de Ruido y
Vibraciones de la Adenda, a partir de los resultados obtenidos por cada
maquinaria en los receptores, el Titular evalué el cumplimiento
normativo, considerando el escenario mas desfavorable y concluye que
el impacto generado por vibraciones, proyectado y evaluado mediante el
documento “Transit Noise and Vibration-Impact Assesment FTA Report
No.0123/18” de la Administracion Federal de transito (FTA: Federal
Transit administration), cumple con el estandar de referencia segtn los
datos entregados por el titular.

Para la Fase de Operacion, de acuerdo con lo sefialado por el Titular en
el Anexo 4.2 de la Adenda, para esta Fase no se contempla la generacion
de vibraciones de ningtin tipo debido principalmente a las caracteristicas
del Proyecto, que no utiliza maquinaria pesada ni equipos susceptibles de
generar vibraciones durante esta fase.

Finalmente, para la Fase de Cierre el Proyecto considera actividades
asociadas al desmantelamiento de la infraestructura, retiro de equipos,
limpieza y despeje del terreno, para entregarlo en una condicion similar a
la original de las areas intervenidas, a través de la utilizacion de
retroexcavadora, motoniveladora, cargador frontal, camién graa, camion
pesado y camion aljibe. Con todo, a partir de los resultados obtenidos por
cada maquinaria en los receptores, que son presentados por el Titular en
el Anexo 4.2 de la Adenda, se puede evaluar el cumplimiento normativo,
considerando el escenario mas desfavorable, estimandose que en la Fase
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de Cierre no se emitirdn niveles mayores que los de la Fase de
Construccion.

Ver Anexo 4.2 Estudio de Ruido y Vibracion de la Adenda.

d) La exposicidbn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

Los principales residuos o desechos sdlidos, asi como las consideraciones
acerca de su manejo se exponen a continuacion:

a. Fase de Construccion:

a.l Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD): Seran
generados en la instalacion de faenas y corresponden principalmente a
restos de comida, envases, papeles, cartones, etc. Se estima una
produccion de residuos domésticos de 1,15 kg/trabajador/dia, es decir, se
estima la generacion de una cantidad aproximada de 1,01 ton/mes de
RSD, durante el periodo de mayor produccion de residuos en la
construccion. Estos residuos se almacenaran en contenedores con tapa,
con bolsas plasticas en su interior y debidamente rotulados, segiin Norma
Chilena NCh 3322/2013 que estandariza colores y elementos visuales,
con lo que se evitard la interaccion de los elementos del medio ambiente
con estos. Los contenedores serdn de PVC de 200 litros con tapa.
Ademas, se dispondra de un contenedor de 1.100 L con tapa, para
aquellos RSD que no sean reciclables. Seran retirados con una frecuencia
de, al menos, dos veces por semana en la fase de construccion por
empresa con autorizacion sanitaria o el servicio de aseo municipal, para
su disposicion final en Relleno Sanitario. Los residuos so6lidos
domiciliarios no presentan las caracteristicas de peligrosidad definidas en
el D.S. 148/04, Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos
Peligrosos.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los
Residuos Solidos Domiciliarios, ver Anexo 3.2 PAS 140 y acapite
1.7.14.1.1 de la DIA.

a.2 Residuos industriales no peligrosos (residuos de construccion):
Consistiran principalmente de material de embalaje, pallets en desuso,
plasticos, cables, hormigoén, y otros desechos de construccion inertes.
Aunque el volumen generado es dificil de estimar, se trata de volumenes
menores, debido a lo modular de la construccion y el escaso movimiento
de tierra requerido para la nivelacion del terreno, en forma referencial
puede tomarse como valores los registros de construccion de plantas de
similares caracteristicas que ha realizado el titular, un valor de
aproximadamente 0,845 m’/mes. El almacenamiento de Residuos
Industriales No Peligrosos sera realizado en un contenedor Tipo Tolva
con capacidad de 20 m?®, ubicado en el sitio de acopio temporal de este
tipo de residuo en cada instalacion de faenas. Los residuos serdn retirados
una vez a la semana durante la fase de construccion, para ser depositados
por terceros autorizados en un sitio de disposicion final o reciclados en
los circuitos formales de compra. Los residuos de construcciéon no
presentan las caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. 148/04,
Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.
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Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los
Residuos Solidos Domiciliarios, ver Anexo 3.2 PAS 140 y acéapite
1.7.14.1.2 de 1a DIA.

a.3 Residuos Peligrosos: En esta fase se generaran restos de aceites,
lubricantes, pafios contaminados y otros residuos menores considerados
como peligrosos segun el D.S. 148/04. La cantidad total de residuos sera
de 1,134 t durante toda la fase de construccion.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los
Residuos Peligrosos, ver Anexo 3.3 PAS 142 y acapite 1.7.14.1.3 de la
DIA.

b. Fase de Operacion:

b.1 Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios: Se estima que
el Proyecto generara un maximo de 0,15 toneladas/mes de residuos
solidos domiciliarios en esta fase. Este calculo proviene de la tasa de
generacion de  residuos  domiciliarios  equivalente a 1,15
kg/trabajador/dia, considerando una dotacion maxima de 6 trabajadores y
un periodo de trabajo de 20 dias/mes (jornada laboral de lunes a viernes).
Estos residuos seran retirados cada vez que se realice mantencion por
empresas autorizadas, para su disposicion final en rellenos sanitarios y/o
lugares que cuenten con las resoluciones sanitarias para estos efectos. Las
empresas que realicen este servicio extenderan un certificado al momento
de retirar los residuos para llevar a su disposicion final; de modo que se
constituya el medio de verificacion o indicador de cumplimiento de la
legislacion vigente.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los
Residuos Solidos Domiciliarios, ver Anexo 3.2 PAS 140 y acépite
1.8.10.1.1 de la DIA.

b.2 Residuos industriales no peligrosos: Durante esta fase del Proyecto,
no se espera la generacion de este tipo de residuos en volimenes
relevantes, el que sera de 250 kg/afo, y serd retirado cada vez que se
realice mantencion.

b.3 Residuos peligrosos: Se generaran aceites dieléctricos y lubricantes
utilizados por el equipamiento eléctrico. Aunque no existe una regla
establecida para la periodicidad del recambio de estos aceites, ya que
deben ser monitoreados y evaluados para su recambio, es posible sefialar
que para los aceites lubricantes y grasas para paneles se puede considera
un recambio de una vez cada afio. La suma de estos recambios para toda
la planta solar y sus componentes se valoriza en 0,1 toneladas/afio. Estos
seran retirados en un plazo maximo de 6 meses.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los
Residuos Peligrosos, ver Anexo 3.3 PAS 142 y acépite 1.8.10.1.3 de la
DIA.
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b.4 Residuos industriales paneles fotovoltaicos y baterias: El Titular se
compromete a retirar, de manera inmediata durante la jornada de
mantencion cualquier panel roto o averiado, para posteriormente ser
manejados y gestionados como Residuo Peligroso, y transportados por
una empresa autorizada y dispuestos en un relleno de seguridad que
cuente con la autorizacion sanitaria respectiva, de acuerdo a lo
establecido en el D.S. N° 148/2004 del MINSAL, lo que sera informado
a la SEREMI de Salud de la region de Valparaiso por medio fisico o en
formato digital en el Sistema de Declaracion Electronico de Residuos
Peligrosos (SIDREP). Se estima que se generaran aproximadamente 149
kg/afio de residuos de paneles fotovoltaicos (3 paneles por mes). Este
proceso se realizard mientras no se realice la desclasificacion de sus
componentes que demuestren su no peligrosidad, de acuerdo con los test
de toxicidad respectivos descritos en los articulos 14 y 20 del D.S. N°
148/2004. En caso de garantizarse que los componentes no constituyen
residuos peligrosos, se informara a la autoridad y se solicitara la
modificacion de la RCA respectiva. Del analisis presentado, el Titular
declara que el Proyecto “Parque Fotovoltaico El Roble” no genera o
presenta riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones o residuos.

c. Fase de Cierre: Para la fase de cierre se reproducen las
condiciones que se generaran para la fase de construccion,
incluso con menor impacto.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental.

Pérdida de suelo.

Parte, obra o accion que lo genera.

Preparacion y habilitacion del terreno, excavaciones necesarias y
movimiento de tierra para la instalacion de las obras temporales y
permanentes, el que sera reutilizado en los rellenos de las mismas
excavaciones.

Los siguientes antecedentes justifican

que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos

significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA.

Recursos naturales renovables escasos,
unicos o representativos.

De acuerdo con la caracterizacion de los ecosistemas presentes en el area
de influencia del Proyecto, se concluye que estos no presentan recursos
naturales renovables escasos, Ginicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizaciéon, compactacion o
presencia de contaminantes.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 4.6 Estudio Edafologico y
Agrologico de la Adenda, si bien el Proyecto declara una superficie total
de 14,3 ha (143.185 m?), para el componente suelo, el Proyecto contempla
una intervencion de 8,1 ha (81.058 m?) de la superficie de suelo efectiva
que serd afectada con clasificacion de uso de suelo CUS IV (ver respuesta
6 de la Adenda Complementaria).

Los suelos clase IV pueden presentar riesgo de erosion por pendientes,
por lo que requiere de practicas de conservacion en el laboreo del suelo,
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por lo que el suelo del area de emplazamiento del Proyecto presenta
limitantes que reducen la productividad potencial y sobrevivencia de los
cultivos (bajo almacenamiento de agua, textura liviana y drenaje
excesivo), los que limitan su rentabilidad y sustentabilidad.

La pendiente maxima del terreno es de 1,4%, correspondiente a la zona
de baterias (BESS), seguido por una pendiente de 1,3% en la zona de
paneles, y finalmente, un valor de pendiente general del proyecto con un
valor de 1,1%. Con estos valores, se puede afirmar que el terreno es
practicamente plano, debido a que sus pendientes son leves y no existiran
remociones de masas en el Proyecto, por lo que no se requiere realizar
caracterizacion geologica y geomorfologica (Ver respuesta 28 de la
Adenda).

La mayor parte de la superficie declarada del Proyecto es ocupada por los
paneles solares, los cuales ocupan una extension de 7,7 ha, superficie
(77.242 m?) que corresponde a la proyeccion horizontal sobre el suelo,
cuando el panel esta a 180°. Tal como se declard en la DIA seccion 1.6.2.3
Estructuras de soporte, los paneles fotovoltaicos estaran sobre estructuras
de soporte clavadas al suelo sobre perfiles de acero galvanizado
denominadas “hincas”, que ocuparan una superficie unitaria de 0,03 m?,
por lo que considerando un total de 1.713 hincas, da una superficie total
de 51,39 m? de ocupacion efectiva de suelo por los trackers.

Por lo tanto, considerando una superficie predial de 61,2 ha, la ocupacion
efectiva del suelo alcanza a 0,38 ha, lo que representa a un 0,62% del total
del predio del Proyecto. Esta caracteristica permite al recurso suelo
mantener sus propiedades fisicoquimicas originales durante toda la vida
util del Proyecto, en condiciones similares a las de barbecho, con una
minima afectacion producto de este item.

Las obras civiles que requeriran fundaciones corresponden a los centros
de transformacion y el sistema de almacenamiento de baterias con un total
de 252 m?. Para el caso de los caminos internos se utilizaran 0,15 ha; el
resto del predio permanecera sin ser afectado. Considerando la poca
intervencién por las fundaciones hincadas, no se espera erosion,
degradacion, impermeabilizacion o compactacion del suelo.

De acuerdo con lo sefialado, no existe una pérdida del suelo, ni de su
capacidad para sustentar biodiversidad, sino que solo una disminucion
temporal de la disponibilidad del recurso para otros fines durante el
periodo de ejecucion del proyecto (30 afios), el cual volvera a estar
plenamente disponible en su condicién actual una vez desmantelada la
planta. En base a los antecedentes recogidos, observaciones en terreno,
analisis fisicos y quimicos de Laboratorio de 12 calicatas, se puede
observar que los puntos evaluados presentan condiciones edafologicas
muy similares, con limitantes como un bajo almacenamiento de agua y
textura liviana (arenosa) y drenaje excesivo. De las 12 calicatas, 6 de ellas
son clasificadas en CCUS IV y las otras 6 en CCUS VI.

Ademas, el Titular adopto un Compromiso Ambiental Voluntario
correspondiente a un monitoreo, durante todas las fases del proyecto,
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respecto de la condicion bioldgica del suelo del area donde se instalaran
los paneles fotovoltaicos, conforme se describe en la Tabla 11.1.3 del
ICE.

Por ultimo, de acuerdo con lo sefialado por el Titular en la Adenda, Anexo
4.5 sobre la actualizacion sobre consideraciones del cambio climatico en
el Proyecto, se descarta la significancia que el Proyecto genere perdida de
suelo, ya que los resultados del Estudio Edafologico, muestran que el
suelo del predio presenta limitantes que reducen la productividad
potencial y sobrevivencia de sus cultivos (bajo almacenamiento de agua
y textura liviana), limitando su rentabilidad y sustentabilidad; por lo tanto,
apoyan la decision del duefio del predio de reducir la actividad agricola,
buscando un nuevo uso para su terreno, pudiendo ser completamente
factible la implementacién de la propuesta de orden energético.

Los residuos domiciliarios, asimilables a domiciliarios, e industriales
solidos no peligrosos y solidos peligrosos, seran dispuestos en el patio de
residuos y bodegas respectivas, ubicadas en la Instalacion de Faenas del
Proyecto, para luego ser enviadas a un sitio de disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

En suma, los factores relevantes del ecosistema no seran intervenidos o
afectados de manera significativa por el proyecto, y dada la funcionalidad
de este, no se esperan afectaciones sobre el sistema producto de la
construccion, operacion y cierre del proyecto, como tampoco en su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

Para mas informacion ver Anexo 4.6. Actualizacion Caracterizacion
Edafolégica de la Adenda. Ademas, ver Anexo 5.1 PAS 160 de la
Adenda.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion del
impacto se debera considerar la
diversidad biolégica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o
la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion
de dichas especies, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Flora y Vegetacién:

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.1 Flora y
Vegetacion de la DIA, el area de influencia del Proyecto se desarrollara
en un sector que cuenta con una pérdida importante de vegetacion nativa,
reemplazada principalmente por asentamientos rurales y desarrollos
agricolas, correspondiendo a una intervencion histérica de la cuenca,
informacion que se vio reflejada en el levantamiento de informacion que
hizo el Titular respecto de las unidades vegetacionales, y que
corresponden principalmente a suelos transformados para el uso antrépico
como son las praderas y plantaciones frutales, no habiendo sido
observadas las formaciones consideradas como nativas.

Segun lo presentado por el Titular, en la respuesta 50 de la Adenda, indica
que: “el area de influencia para el componente de flora y vegetacion se
determino considerando como principal impacto potencial la pérdida de
individuos o ejemplares de flora, incluyendo como limite del area de
influencia, el limite natural de las formaciones vegetacionales a afectar.
La superficie total del area de influencia es de 19,3 hectareas”.
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En el area de influencia del Proyecto, se detectaron 40 especies de flora
terrestre vascular, 82,5 introducidas y 7 nativas. De las nativas ninguna se
considera como endémica de Chile. Tomando en cuenta que la flora
presente en Chile continental tiene un 11 % promedio de especies
aloctonas, el area de influencia presenta una cifra casi 6 veces superior al
promedio nacional, lo que demuestra que es un ecosistema que
histoéricamente ha sido perturbado y, por lo tanto, existe un cambio
gradual de especies nativas a aloctonas. No se identificaron especies
consideradas bajo alguna categoria de conservacion que indique amenaza.
No se observaron elementos que puedan ser consideradas como
singularidades, ya que el area se encuentra histéricamente intervenida por
la actividad humana (ver Tabla 4-5. Singularidad ambiental del Anexo
2.1 de la DIA).

El area presenta una baja calidad ambiental inicial, considerando una alta
intervencion antropica, lo cual ha generado un desplazamiento de las
formaciones originarias, estando en la actualidad dominada por
formaciones que presentan un objetivo comercial. Esta condicion se ve
reflejada en la proporcion de especies aloctonas, sin detectarse especies
clasificadas bajo alguna categoria de conservacion o singularidades
ambientales relevantes. Por consiguiente, no se observan elementos que
puedan ser considerados como unicos, escasos o representativos.

El Proyecto intervendra principalmente las areas en donde se construiran
los paneles y las areas en donde existird servidumbre eléctrica, y
considerando que en estas areas no se registraron especies en categorias
de conservacion, es que el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la flora del Area de Influencia.

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda, Anexo 4.5 sobre la
actualizacion sobre consideraciones del cambio climatico en el Proyecto,
existira impacto de la pérdida de flora por cambios de precipitaciéon muy
alto, en cambio, el riesgo por el impacto de la pérdida de flora por cambios
de temperatura serda moderado, por lo que el Titular presenta la
elaboracion de planes de contingencia y de emergencia (Anexo 6 de la
Adenda), ademas de los Compromisos Ambientales Voluntarios descritos
en el Anexo 6 de la Adenda.

Ver mas antecedentes en Anexo 2.1 Flora y Vegetacion de la DIA. Ver
archivo kmz correspondiente al area de influencia para el componente de
Flora 'y Vegetacion en el Anexo 2.4.4 de la Adenda.

Fauna:

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 2.2 Fauna
Terrestre de la DIA y la respuesta 60 de la Adenda, con respecto al
componente Fauna, las obras y actividades del Proyecto generaran
intervenciones puntuales en las areas destinadas a sus obras permanentes
y temporales, dentro de los predios involucrados. Dichas intervenciones
no amenazan la continuidad de dichas especies, considerando las medidas
de manejo propuestas por el Titular. El area de influencia del proyecto se
desarrolla en un sector con una pérdida importante de vegetacion
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originaria, remplazada principalmente por asentamientos rurales, lo que
se ve reflejado en la definicion de habitat de fauna, el que considera cuatro
(4) ambientes de fauna vertebrada Terrestre. Dichos ambientes
corresponden principalmente a suelos transformados para el uso antrépico
como cultivos agricolas y plantaciones con fines comerciales, los que se
describen en la siguiente Tabla:

Tabla 6.2.1: Superficie de habitat y participacion.
Ambiente de Fauna Superficie Participacion relativa
(ha) (o)

Pradera 14,35 32
Plantacion Arborea 13,14 30
Elementos puntuales 16,45 37
Tranque 0,36 1

Total 44,33 100

Fuente: Tabla 5-1. Superficie de héabitat y participacion del Anexo 2.2 Fauna de la DIA.

Las metodologias utilizadas por el Titular en el area del proyecto (Ver
acapite 4. del Anexo 2.2 de la DIA), permitieron registrar la presencia de
18 especies de fauna silvestre de las cuales una (1) corresponde a un reptil,
15 a aves y 2 a mamiferos. Del total, 12 son consideradas como nativas
(2 endémicas y 4 introducidas), no obstante, presentan una amplia
distribucion a nivel nacional, siendo ademas consideradas como
generalistas de habitat.

Se identificd solo una (1) especie en categoria de conservacion que
corresponde a la lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus), clasificada
como en Preocupacion menor, categoria que indica que se encuentra fuera
de amenaza. Para el caso de las singularidades ambientales, se identifica
el cumplimiento de una de las variables, correspondiente a la presencia
de especies endémicas. Sin perjuicio de lo anterior, solo se observaron
dos especies, considerandose como un nimero menor (Ver Tabla 4-1 del
Anexo 2.2 de la DIA).

Todos los ambientes identificados presentan intervencion antropica
permanente, ya que se encuentran conformados principalmente por
especies de flora aloctonas anuales (ambiente Pradera), otras de uso
productivo (ambiente Plantacion Arbdrea) y ornamental (ambiente
Elementos Puntuales), que se encuentra conformado por sectores
residenciales y caminos. Mientras que el ambiente Tranque, corresponde
a un tranque artificial cuyo uso principal es acumular agua para el riego
de las plantaciones agricolas presentes en el lugar. En ninglin ambiente se
registrd la presencia de anfibios. El ambiente Tranque se considerd un
lugar propicio para el desarrollo de estas especies, pero a pesar de la
aplicacion de metodologias especificas para este grupo, no se registraron
especies, ya sea mediante observacion directa, ni indirecta. Tomando en
consideracion lo establecido en la guia metodologica “Guia de
Evaluacion de Impacto Ambiental: Efectos Adversos Sobre Recursos
Naturales Renovables” Segunda Edicion (SEA, 2023), en el area donde
se desarrollara el futuro proyecto no hay presencia de recursos propios del
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pais, escasos, unicos o representativos. Especificamente, en relacion con
el componente fauna vertebrada terrestre, en el area de influencia se
observa una baja diversidad de especies, con alta presencia de especies
generalistas, de amplia distribucion geografica y comunes en ambientes
urbanos e intervenido.

Por lo tanto, seglin lo indicado por el Titular en el Anexo se puede
establecer que el area de influencia del proyecto se encuentra inserta en
un sector intervenido, en el cual se detectd una baja diversidad biologica
de especies nativas, lo que da cuenta de la inexistencia de las condiciones
especificadas en la letra b) del articulo 6 del RSEIA, pudiéndose
establecerse que el impacto generado sobre la fauna vertebrada terrestre
no es significativo.

Ver mas antecedentes en Anexo 2.2 Fauna de la DIA y archivo kmz
correspondiente al area de influencia para el componente Fauna en el
Anexo 2.4.3 de la Adenda.

¢) La magnitud y duracion del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la condicion
de linea de base.

Dada la disposicion de los paneles solares en estructuras empotradas, con
pilotes, de acuerdo con el Anexo 4.6 Estudio Edafologico y Agrologico
de la Adenda, la afectacion a la superficie del componente suelo es
puntual y no interfiere mayormente respecto a su condicion de linea de
base, dado que esta técnica no modifica las propiedades fisicoquimicas de
este componente, quedando en condiciones similares a las de barbecho.
La afectacion sobre el suelo y la geoforma es minima, ya que solo se
requieren fundaciones para habilitar los centros de transformacion, y no
se realizara escarpe en el area del terreno en donde se ubicaran los
paneles, reduciendo drasticamente el area intervenida por esta accion. Los
paneles e inversores estaran sobre pilotes hincados directamente al suelo,
por lo que al ser desmanteladas las condiciones del lugar seran totalmente
reversibles a su condicion original y quedard plenamente habilitado a
como en su estado anterior al finalizar la operacion.

Por esta razén, de acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo
4.6 de la Adenda, no existira una pérdida de suelo, sino una disminucion
temporal de la disponibilidad del recurso para otros fines, durante el
periodo de ejecucion del proyecto (30 afios), el cual volvera a estar
plenamente disponible en su condicion actual una vez desmantelada la
planta.

Respecto a las componentes agua (Anexo 2.1 Estudio Hidrologia e
Inundabilidad de la Adenda Complementaria) y aire (Anexo 4.7
Actualizacion Inventario y Modelacion de Emisiones Atmostéricas de la
Adenda), el Proyecto no afectara sus condiciones de linea de base, ya que
no se generaran efluentes, emisiones o residuos que puedan contaminar o
superar normas primarias de calidad. Ademas, habrd una adecuada
gestion de residuos domiciliarios e industriales, a través de bodegas
cerradas y equipadas para ello, asegurandose el retiro y destino de los
residuos en sitios autorizados por la autoridad sanitaria. El curso natural
mas cercano al proyecto corresponde al estero Vichiculén ubicado en las
inmediaciones del PFV El Roble y el Estero Las Juntas ubicado a mas de
200 m del Proyecto. En el mismo predio del Proyecto, existe un canal de
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regadio interno a una distancia promedio de 200 metros de la PFV El
Roble. El Proyecto no intercepta los canales, tampoco impide la libre
circulacion de sus aguas como tampoco la calidad de estas.

Dado los antecedentes presentados por el Titular, de acuerdo con la
magnitud y la duracién de las obras y actividades del Proyecto, en sus
distintas fases, se puede sefalar que este no generard impactos
significativos en ninguno de los tres componentes abordados en el
presente literal.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminuciéon  significativos,  segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara la
magnitud y duraciéon del efecto
generado sobre la biota por el proyecto
o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

En el area de influencia del Proyecto no existen cuerpos de aguas
continentales superficiales sujetos a normas secundarias, ni otras normas
secundarias asociadas a suelo y aire vigentes (Anexo 2.1 Estudio
Hidrologia e Inundabilidad de la Adenda Complementaria).

De acuerdo con la informacion proporcionada por el Titular, no se
verteran efluentes ni sustancias contaminadas al suelo ni en cauces
cercanos al proyecto. Los residuos domiciliarios e industriales seran
dispuestos en contenedores herméticos, tapados y en bodegas autorizadas,
durante todas las fases del proyecto. Ver Anexo 3.2. PAS 140 y Anexo
3.3 PAS 142 de 1a DIA.

Respecto de las emisiones atmosféricas, en el periodo de mayores labores
constructivas, estas estaran constituidas por material particulado y gases
de combustion producto del desarrollo de actividades relacionadas a obras
de excavacion, movimientos de tierra (incluye, compactacion y
nivelacion del terreno), transito vehicular (maquinaria de construccion,
camiones y vehiculos livianos), conforme se describe en los numerales
4.6.4.1;4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Los mayores niveles se generaran en la Fase de Construccion, que se
extiende por un plazo maximo de 6 meses, con una valoracion de MP de
1,2084 toneladas/afio, disminuyendo ostensiblemente durante la Fase de
Operacion.

En cuanto a la depositacion de MPS en la Tabla 4.6.4.1.5 del ICE, se
presentan los resultados de la modelacion de MPS en receptores cercanos.
Tal como se presenta en la tabla, el aporte de MPS tanto anual como
mensual no serd significativo respecto a las normas de referencia
utilizadas. Por lo anterior, no se superaran los limites de depositacion
establecidos en las normas de referencias utilizadas.

Por lo tanto, en cuanto a la condicién de linea de base, se aclara que las
componentes suelo, agua y aire no se veran afectadas significativamente
y que todos los efluentes, emisiones y residuos se encuentran
cuantificados en los Anexos citados.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo 'y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna

Segun los antecedentes presentados por el Titular en el Anexo 2.2 Fauna
Terrestre de la DIA, el Proyecto no causara impacto acustico sobre la
fauna, debido principalmente a que en el 4rea no existen ambientes
sensibles de relevancia para la reproduccion de especies que puedan verse
afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su situacion
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nativa asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

basal. Adicionalmente, el eventual impacto sonoro se realizara de forma
puntual sélo durante la fase de construccion, lo que corresponde a una
situacion acotada en el tiempo (6 meses).

De acuerdo con el Anexo 4.2 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones de la Adenda, la etapa de mayor generacion de emisiones
atmosféricas corresponde a la fase de construccion del Proyecto, la que
esta acotada en el tiempo (6 meses), por lo que las interferencias son de
baja magnitud en términos de su duracién y la mayoria de ellas
completamente reversibles con las medidas adecuadas de restauracion.
Durante la fase de operacion del Proyecto la actividad de la planta es
minima, sin ruidos, emisiones o descargas, debido al control remoto de
esta, por lo que practicamente no genera interferencias en la calidad
ambiental del area circundante. Para evaluar las emisiones actsticas sobre
la fauna terrestre se utilizo el “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa” publicada por el
SEA en abril de 2022, a través del cual el Titular concluye que es
improbable generar efectos nocivos sobre la fauna silvestre, debido
principalmente a que en el area no existen ambientes sensibles de
relevancia para la reproduccion de especies que puedan verse afectadas
por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su situacion basal,
segun lo establecido en la guia.

Por lo anterior, el Proyecto no genera efectos adversos significativos
sobre habitat de relevancia para la fauna nativa producto de los niveles
estimados de inmision de ruido con el Proyecto.

f) El impacto generado por Ia
utilizaciéon y/o manejo de productos
quimicos,  residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

El Proyecto no utilizard sustancias quimicas que puedan afectar los
recursos naturales renovables. Los residuos so6lidos domésticos, no
peligrosos y peligrosos generados en las distintas fases del Proyecto seran
almacenados en Areas de Almacenamiento Temporal de Residuos en sus
respectivas bodegas, especialmente habilitadas y sefializadas al interior
de las Instalaciones de Faenas, considerando las especificaciones
establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 (y sus modificaciones)
y en el D.S. N° 148/2004 ambas del MINSAL, segtn corresponda. Estos
residuos seran retirados periddicamente por empresas especializadas que
cuenten con las resoluciones sanitarias correspondientes, para realizar la
disposicion final en sitios autorizados para su disposicion final, extendera
un certificado que servira como medio de verificacion o indicador de
cumplimiento de la legislacion ambiental vigente para dichas actividades
(ver Anexo 3.2 PAS 140 y Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA).

Los Residuos Liquidos Domésticos provenientes de baios quimicos
dispuestos en los frentes de trabajo moviles, durante la construccion y
cierre, seran manejados de acuerdo con lo establecido en el D.S. N°
594/1999 del MINSAL; se subcontratara a una empresa de servicios
sanitarios autorizada ambiental y sanitariamente para la prestacion de este
servicio, el cual serd realizado con una periodicidad de dos veces por
semana. El Titular llevard un estricto control del retiro de las aguas
servidas mediante un documento timbrado que certificara la disposicion
final de las mismas en un recinto autorizado, manteniéndolo disponible
para el control de la Autoridad (ver Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA).
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Durante la Fase de Operacion, se generaran Residuos Liquidos
Domésticos correspondientes a las aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos los cuales seran conducidos hacia una fosa séptica,
cuyas aguas efluentes seran infiltradas al subsuelo mediante un dren de
infiltracién (ver Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA). Cabe mencionar que
tanto el abastecimiento de combustible como el lavado de camiones sera
realizado fuera del area de intervencion del Proyecto.

Por lo anterior y considerando que los residuos se manejaran conforme a
la reglamentacion vigente en instalaciones autorizadas para tales fines, no
se prevé la generacion de impactos sobre los recursos naturales
renovables.

g) El impacto generado por el volumen
o caudal de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi como el
generado por el transvase de una cuenca
o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas
subterranecas 'y  superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
que contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que
se generen fluctuaciones de niveles.
2.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas.
g4 Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterraneas o
superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.1 de la Adenda,
relativo al descarte del articulo 11 de la Ley 19.300, el Proyecto no
intervendra recursos hidricos, ni tampoco afectara aguas subterraneas, ni
superficiales, que contengan aguas fosiles, dada su inexistencia en el
entorno cercano y a las caracteristicas propias del Proyecto. Al respecto,
en la respuesta 9 de la Adenda Complementaria, el titular sefiala que “(...)
De los resultados obtenidos, se constata que el nivel fredtico del agua
subterrdanea se encuentra a mas de 12 metros de profundidad para los
pozos inscritos mas cercanos al area del Proyecto. Finalmente, se realiza
una campana de terreno el dia 28 de julio con el objetivo de identificar
si existe o no nivel fredatico somero en el sector de emplazamiento
especifico de las obras del Proyecto. (...) En las 4 calicatas realizadas no
se logro identificar nivel freatico somero, por lo que, de los resultados
obtenidos, se constata que el nivel fredatico del agua subterranea se
encuentra a mds de 3 metros de profundidad en el sector de
emplazamiento del Proyecto. (...) las obras del Proyecto no superan los
2 metros de profundidad, por lo que no entrarian en contacto con el agua
subterranea, descartandose los potenciales efectos sobre la calidad del
recurso hidrico subterraneo, tal como fue serialado en Respuesta a
Observacion N°29 de la Adenda. Ademas, el flujo subterraneo pasante y
el proceso de infiltracion o recarga de napas subterrdneas no se ve
alterada por las partes, obras y/o acciones del Proyecto, por lo que las
caracteristicas  hidrogeoldgicas del sector se mantendrdan sin
modificaciones durante la vida util del Proyecto. Finalmente, y, debido a
que los resultados no identifican situaciones de riesgo adicionales a las
ya declaradas, es que se mantiene lo ya declarado en la Adenda N°I en
lo que respecta al Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias”.

Sobre la intervencion o afectacion a la calidad de las aguas superficiales,
en la respuesta 68 de la Adenda el Titular sefiala que: “(...) el estudio de
hidrologia e inundabilidad concluye que la zona de paneles, zona de
baterias y los postes de la LTE proyectada, no interfieren con la planicie
de inundacion del estero Vichiculén y cauce de regadio interno, para 10,
50y 100 arios de periodo de retorno, por tanto, no se requieren obras de
mejoramiento, construccion de obras de arte, sustitucion, complemento y
mejoramiento en cauces naturales y/o artificiales, desde aqui, no se
considera intervencion ni afectacion de la calidad de las aguas

o
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superficiales ni subterraneas producto de la construccion y ejecucion del

’

proyecto .

Los requerimientos de agua potable e industrial necesarios para la
construccion, operacion y cierre del Proyecto seran adquiridos a través de
una empresa externa que cuente con las respectivas autorizaciones para la
compra/venta de agua vigentes por parte de la autoridad competente. La
estimacion de consumo de agua industrial durante su maxima demanda
sera de 3 m¥/dia y el consumo de agua potable maximo sera de 4 m?/dia
(Ver respuesta 17 de la Adenda).

Adicionalmente, no habra ninglin tipo de intervencion en cauces segun lo
presentado en el Anexo 2.1 Estudio Hidrologia e Inundabilidad de la
Adenda Complementaria.

La ejecucion del Proyecto durante la fase de construccion, operacion y
cierre no generard la introduccidon de especies exoticas al territorio
h) Los impactos que pueda generar la | nacional o en 4reas, zonas o ecosistemas determinados.
introduccién de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o

ecosistemas determinados.

Para el caso de importacion de maquinarias y otros materiales sujetos a
embalajes, se dara cumplimiento a lo establecido por la Resolucion
Exenta N° 133/2005 MINAGRI que Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Posible afectacion de los sistemas de vida y costumbres de grupos

Impacto ambiental.
humanos.

El Proyecto se emplaza al interior de un fundo privado que no presenta
uso habitacional ni de otra naturaleza. Se realizara acondicionamiento
del terreno para construir o habilitar partes y obras del proyecto;
transporte de insumos, residuos peligrosos, residuos y mano de obra
fuera del area de emplazamiento del proyecto.

Parte, obra o accion que lo genera.

Fase en que se presenta. Construccion y cierre.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2-9 Caracterizaciéon Ambiental
Componente Medio Humano de la DIA, dentro del area de influencia
existen ocho entidades rurales con asentamientos humanos:
Vichiculén, El Roble, Las Mazas, Santa Rosa, El Roble-Las Mazas,
Calle Vieja, Santa Teresa Sur y Santa Rosa Norte.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia.

El Proyecto se ubica en un predio privado de uso agricola en el cual no
existen viviendas, por lo cual no se requiere el reasentamiento de
grupos humanos para su implementacion.

Reasentamiento de comunidades

humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del SEIA.

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 4.3 Informe de
Caracterizacion del Medio Humano Actualizado de la Adenda, el
Proyecto se emplaza al interior de un fundo privado que no presenta
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cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

uso habitacional, ni de otra naturaleza. El Proyecto no interviene, ni
usa o restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior, se justifica
debido a que no se identificaron (durante la campafia de terreno
efectuada) recursos naturales que fuesen empleados por la poblacion
perteneciente al area de influencia del Proyecto, como sustento
econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural. Del mismo modo, no se
identificaron précticas culturales o econdmicas desarrolladas por la
poblacion del area de influencia, que refieran a la utilizacion de
recursos naturales. En el area urbana de baja densidad, como en el area
agricola, el Proyecto se atiene a los usos intrinsecos de las actividades
asociadas al sustento econdmico a nivel comunal.

De acuerdo con la caracterizacion del tipo de actividad econdémica
desarrollada en el area de estudio del Proyecto (ver dimension
socioecondmica Anexo 4.3 de la Adenda) las principales actividades
economicas desarrolladas en el sector tienen relacion con la agricultura
y, en menor escala, comercio. En cuanto a la agricultura, en los
alrededores del proyecto, esta se desarrolla en forma intensiva y
corresponde a frutales (carozo, palta y nueces); a su vez, la agricultura
extensiva es desarrollada por pequefios agricultores en sus propias
chacras, corresponde a hortalizas (alcachofa, zanahoria, lechuga, ajo,
cebolla y porotos granados). Para el caso de este Gltimo, se considera
como sustento econdmico o tradicional, sin embargo, el proyecto no
generara una intervencion o restriccion en la produccion agricola.

Asimismo, el Proyecto no interferira los canales de regadio del area de
influencia, por lo que no afectara el acceso a estos recursos hidricos.
De la misma manera, el Proyecto no alterara el normal funcionamiento
de las actividades agricolas de los predios colindantes, al no requerir la
intervencion ni de sus accesos, ni de sus recursos. Conforme a los
antecedentes expuestos, el Proyecto no obstruye ni restringe al acceso
y uso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, ya que éstos no se desarrollan en el area de
influencia. Asimismo, tampoco se considera la afectacion significativa
de dichos recursos sobre el drea de influencia del Proyecto.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El area donde se emplazara el Proyecto no interrumpe de manera
alguna las vias de comunicacion existentes. El acceso al predio del
Parque Fotovoltaico El Roble se realizara directamente desde la Ruta
5 Norte por la salida hacia El Porvenir aproximadamente en el km 84,
luego 3 kilometros hacia el sur por la Ruta E-420, hasta la interseccion
con la calle Santa Rosa, tomando dicha calle por unos 380 metros hasta
el acceso existente al Fundo El Roble, siendo aquél el punto de acceso
al Proyecto (Ver Anexo 7.4 Plan de Transporte de la Adenda que
presenta diagnostico vial de las rutas principales del Proyecto).

En tanto, para el sector de almacenamiento de baterias, se contempla
un segundo acceso ubicado en la Ruta E-420, aproximadamente a 480
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metros al sur de la interseccion de esta ruta con Calle Santa Rosa. Este
conjunto de rutas presenta una circulacion continua de vehiculos
livianos y pesados. De acuerdo con las actividades asociadas al
Proyecto se considera, en la fase de construccion, aproximadamente
siete (7) camiones diarios, en un escenario mas desfavorable, por seis
(6) meses, los cuales se incorporaran a la zona de estacionamientos
dentro del poligono no provocando atochamientos en ninguna de las
vias antes mencionadas (Ver Anexo 7.3 de la Adenda, se presenta un
plan de transporte para el Proyecto).

Mediante la identificacion de las actividades econdmicas y productivas
identificadas al interior del area de influencia y la circulacién de
vehiculos asociados al Proyecto, se puede establecer que en un 100%
existira transito por vias locales, colindantes al Proyecto, la que poseen
las condiciones estructurales y de disefio para incorporar los viajes
asociados al Proyecto. Conforme a los antecedentes expuestos, se
descartan posibles afectaciones por posibles restricciones o generacion
de emisiones (ver Anexo 4.7 Actualizacion Inventario de Emisiones de
la Adenda) que puedan alterar o restringir el libre desplazamiento. En
efecto, el aporte al flujo vehicular del proyecto no incidira con los
tiempos de desplazamiento al considerar que dicho aporte sera aprox.
de un 7% y s6lo durante la primera semana de construcciéon, como
situacion mas desfavorable (Ver Tabla 3 de la Adenda). En la fase de
operacion se considera un flujo vehicular minimo, supeditado a visitas
trimestrales de mantenimiento y limpieza, que no resulta ser
significativo puesto que el aporte al flujo vehicular serd menor al 4%
(Ver Tabla 14 de la Adenda). En sintesis, en atencién a las
caracteristicas de las vias sefialadas, estas tienen la capacidad de recibir
el aporte vehicular del proyecto durante la fase de construccion, no
generando un aumento a los tiempos de desplazamiento de los grupos
humanos en el area de influencia del proyecto.

Con respecto a los centros generadores de flujos tanto escuelas, centros
médicos, espacios publicos, otros), la existencia de transporte publico
mayor y/menor, segin la Caracterizacion del Informe de Medio
Humano actualizado, presentado en el Anexo 4.3 de la Adenda, los
habitantes presentes en el sector, como también en el area de influencia
del proyecto, no se veran restringidos en ningun aspecto considerado
en este punto, debido a que los habitantes acuden principalmente a la
comuna de Llay Llay y San Felipe para realizar sus diligencias. Por
otra parte, el proyecto se encuentra dentro de un fundo privado y no
posee ningun recurso que la comunidad haga utilizacién como bienes,
equipamiento, servicios o infraestructura basica y tampoco interfiere
en el acceso a ellos (Ver respuesta 20 de la Adenda).

¢) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 4.3 Informe de
Caracterizacion del Medio Humano Actualizado de la Adenda, el area
en la que se desarrollara el Proyecto no presenta uso habitacional ni de
otra naturaleza. El predio se halla inserto en la zona rural de la comuna
de Llay Llay.
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Con relacion al acceso y calidad de equipamiento de servicios o
infraestructura basica orientada a prestar servicios sociales y/o
comunitarios a los habitantes del area de influencia del Proyecto, no se
prevé limitar y/o alterar el acceso a ella. En relacion con la presencia
de infraestructura social basica, educacion, salud y areas comunitarias
en general, que se localizan cercanas al area de influencia, éstas no se
veran afectados. Por lo tanto, una vez expuestos los analisis
correspondientes, es posible indicar que el Proyecto en ningin
momento interviene, ni altera, de manera significativa ninguna via de
comunicacion, y por lo mismo, no generara alteracion alguna al acceso
o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
basica de los grupos humanos.

Conforme a los antecedentes expuestos, el Proyecto no altera ni
restringe el acceso o la calidad de los bienes, equipamiento, servicios
o infraestructura basica en el area de influencia del Proyecto y sus
alrededores.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 4.3 Informe de
Caracterizacion del Medio Humano Actualizado de la Adenda, el
desarrollo del Proyecto no afectara el acceso o la realizacion de
manifestaciones tradicionales o culturales de la poblacion del area de
influencia, toda vez que éstas se llevan a cabo en el interior de las
localidades, lejano al perimetro del Proyecto, sin que se vean alteradas.

Con relacion a las manifestaciones culturales del Club de Huasos, Club
Adulto Mayor, Profesionales del Humor y Agrupacion Capilla, estas
son realizadas en su mayoria en la Sede Comunitaria Santa Rosa,
ubicada en la ruta de transito de vehiculos del proyecto,
especificamente en la ruta E-420, de acuerdo con la Figura 40, del
Anexo 4.3 de la Adenda.

Respecto de las manifestaciones deportivas, se consideran dos (2)
canchas, que se ubican en las vias declaradas por el titular para el
transito de vehiculos del proyecto. La primera, corresponde al Club
Deportivo El Roble que se ubica en calle los Quillayes, ingresando por
la ruta E-430. La segunda pertenece al Centro Deportivo Jorge
Alessandri Cuevas, ubicado en la ruta E-420.

Las actividades religiosas se restringen principalmente a sus iglesias,
solo haciendo uso del espacio publico en celebraciones religiosas que
coinciden con dias festivos. En primer lugar, se presenta el
emplazamiento de la sede vecinal, que ocasionalmente se puede utilizar
para alguna actividad comunitaria. Dentro de los espacios identificados
se consideran espacios deportivos, sedes vecinales y religiosas
correspondientes a iglesias que realizan misas al interior de dicho
establecimiento. La mayoria de las actividades comunitarias que se
realizan, se llevan a cabo en el interior de los lugares destinadas para
ello.

A su vez, tal como se ha sefialado en el analisis de la dimension
antropoldgica del informe de medio humano, no existen asociaciones

o
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o comunidades indigenas en el area de influencia del Proyecto. A partir
del conjunto de infraestructura o espacios relevantes en términos de
asociatividad, sistemas de vidas y comunitaria, es posible indicar que
el Proyecto no afecta ni dificultara o impedird el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesidon social del
grupo. Por tanto, la materializacion del Proyecto no afectara el ejercicio
o manifestacion de las tradiciones, cultura o intereses comunitarios que
pudiesen afectar los sentimientos de arraigo o cohesion social de grupo

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefaladas
precedentemente, se considerarda la
duracion y/o magnitud de la alteracion en

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 4.3 Informe de
Caracterizacion del Medio Humano Actualizado de la Adenda, de
acuerdo con los registros proporcionados por la Corporaciéon Nacional
de Desarrollo Indigena (CONADI), asimismo como la informacién
facilitada por los propios habitantes de la localidad, el Titular sefiala
que, en el 4rea de influencia del Proyecto, no se encuentran Areas de
Desarrollo Indigena (ADI). Tampoco se encontraron antecedentes de

sus formas de organizacion social . . . . o .
. compra de tierras indigenas, ni expedientes historicos en el registro de
particular. . . .
CONADI. Las agrupaciones mas cercanas se ubican en la zona urbana
de Llay Llay a, al menos, 3,4 y 3,6 kilometros de distancia del Proyecto.
6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préoxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizaciéon en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Impacto ambiental.

El Proyecto no se localizard en o proxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Parte, obra o accion que lo genera.

El Proyecto no se ubica cercano a poblaciones, recurso y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, en un radio de 5 km.

Fase en que se presenta.

Todas las fases del Proyecto.

Existencia de poblaciones protegidas.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 3.1 de la Adenda que descarta
el articulo 11 de la Ley 19.300, no existen poblaciones protegidas
dentro del area de influencia del Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental.

El Proyecto no interactuara con ninguno de los elementos naturales
protegidos, por lo que no existird afectaciébn en ningin grado en
términos de extension, magnitud o duracion de dichos elementos por la
ejecucion de las partes, obras o acciones del proyecto, o de los impactos
generados por él.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,

De acuerdo a lo presentado por el Titular en el Anexo 3.1 de la Adenda
que descarta el art. 11 de la Ley 19.300, el area de influencia del
Proyecto “Parque Fotovoltaico El Roble” no se localiza en o proximo
a poblacion, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
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magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

conservacion, humedales protegidos, glaciares o a un territorio con
valor ambiental que forman parte de las areas SNASPE en la region de
Valparaiso y, en general, de aquellas Areas Protegidas de acuerdo con
lo indicado en el Instructivo N°130.844/2013 del SEA, correspondiente
a Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Reservas
Nacionales, Monumentos Naturales, Reservas de Regiones Virgenes,
Parques Marinos, Reservas Marinas, Reservas de Bosques o Reserva
Forestal, Bien Nacional Protegido o Inmueble Fiscal.

Con respecto al componente Medio Humano, tampoco fueron
identificadas personas que correspondieran con algun pueblo
originario, asi como algun participante de alguna agrupacion indigena
inscrita en el Registro de la CONADI u organizaciones indigenas
registradas con domicilio dentro del area de influencia al Proyecto. En
efecto, las Asociaciones Indigenas registradas, se ubican hacia el area
urbana, cuya distancia varia de 3,4 a 3,6 kildometros respecto del area
del Proyecto. Se trata de la Asociacion Multicultural AYLLU SUYAY
RECHE, que esta ubicada en Calle Balmaceda N° 714, Llay Llay, y la
asociaciéon Mapuche, LOF MAPUCHE JOSE CALQUIN MORALES,
estd ubicada en calle Salvador Gonzilez 82, Llay Llay. Ambas
Asociaciones presentan diferentes actividades culturales, enmarcadas
en el rescate cultural Mapuche y fueron constatadas con el registro
existente en las redes sociales, la pagina de la [lustre Municipalidad de
Llay Llay y la Oficina de Asuntos Indigenas, ademas de informacion
en terreno aportada por los entrevistados (Ver respuesta 73 de la
Adenda).

Por lo anterior, se descarta que el Proyecto pueda generar algin efecto
que implique la realizacion de un Estudio de Impacto Ambiental (EIA).
De manera complementaria, se puede sefialar que segun la informacion
expuesta en el Anexo 4.3 Medio Humano de la Adenda, dentro del area
de influencia no existen antecedentes asociados a la existencia de
recursos protegidos o especies que puedan verse expuestas por la
ejecucion del proyecto.

Sobre los recursos y areas colocadas oficialmente bajo alguna categoria
de proteccion, de acuerdo con lo presentado por el Titular en el Anexo
3.1 de la Adenda que descarta el art. 11 de la ley 19.300, el area del
Proyecto se ubica a mas de 10,9 km del area bajo proteccion oficial
Santuario de la Naturaleza Sector del Cerro El Roble y a mas de 9,5
km del Parque Nacional La Campana. Por lo tanto, el Proyecto se
localiza en un area que no reune las condiciones establecidas en el
articulo 8 del D.S. 40/2012. Por lo tanto, el area donde se emplazaran
las obras y acciones del Proyecto PFV El Roble, en cualquiera de sus
fases, no se localiza en o préoxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como tampoco
afectara el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales  protegidos,

El Proyecto no se encuentra proximo a humedales protegidos o a
ecosistemas acuaticos incluidos en la lista a la que se refiere la
Convencién relativa a las Zonas Humedas de Importancia
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glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o0 acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccidon que se pretenden
resguardar.

Internacional, especialmente como Habitat de las Aves Acuaticas, y
que fueron promulgadas mediante Decreto Supremo N° 771/1981 del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Conforme a los antecedentes presentados por el Titular en las Lineas
de Base elaboradas para el Proyecto, presentadas en los Anexos 2.1
hasta el Anexo 2.8 de la DIA, respecto del valor ambiental que pudiera
tener el territorio, el Proyecto no se emplaza en un territorio con baja o
nula intervencidon antropica, ni en un area que provea de servicios
ecosistémicos relevantes para la poblacidn, ni tampoco en ecosistemas
o formaciones naturales que presentan caracteristicas de unicidad,
escasez o representatividad.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona.

o turistico de una zona.

Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico

Impacto ambiental.

El Proyecto no alterara de manera significativa, en términos de
magnitud o duracién, el valor paisajistico o turistico del area de
influencia.

Parte, obra o accion que lo genera.

El area de emplazamiento del Proyecto sometido a evaluacion no se
localiza en alguna zona con valor paisajistico, y ademas no se
consideran construcciones que pudieran afectar la visibilidad a una
zona que tenga dicho valor

Existencia de valor turistico.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.1 de la Adenda
para descartar el art. 11 de la ley 19.300, el area de emplazamiento del
Proyecto no posee valor turistico y se considera de baja intensidad
puesto que se desarrollard en un sector lejano a zonas de interés y
destinos turisticos consolidados. Tampoco existe una atraccion o flujo
de turistas hacia esta area, ni se superpone a ninguna Zona de Interés
Turistico (ZOIT), por lo que el proyecto solo contempla efectos a nivel
local, los cuales no se extenderan fuera de su 4rea de emplazamiento y
el entorno inmediato a ésta.

Referente a las Areas Silvestres Protegidas del Estado encontramos,
cercano al Proyecto, El Parque Nacional La Campana, el cual fue
creado en octubre de 1967 y comprende una superficie total de 8.000
hectareas distribuidas en tres sectores: Granizo, Cajon Grande y
Palmas de Ocoa. Dicho Parque esta ubicado entre las provincias de
Quillota y de Marga Marga de la Region de Valparaiso y tiene la
categoria de reserva de la bidsfera y es una de las areas mas
representativas de la flora y fauna de la zona central del pais. El
Proyecto se ubica a 28,2 kilometros de esta Area Silvestre Protegida;
considerandolo fuera de su area de influencia, por lo que no genera
efectos y/o impactos en la accesibilidad o atraccion de turistas a este
tipo de espacio. En relacion con las Zonas de Interés Turistico (ZOIT)
en la Region de Valparaiso, encontramos cinco (5) sitios declarados
bajo esta nominacion: las ZOIT Casablanca, Robinson Crusoe,
Putaendo, Valparaiso y Olmué. Las ZOIT mas cercanas al Proyecto,
corresponden a Putaendo, ubicada aproximadamente a 60 kilometros
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al noreste del Proyecto; y Olmué, ubicada aproximadamente a 68
kilémetros al sur poniente del Proyecto, por lo que éste y su area de
influencia no se superpone a ninguna Zona de Interés Turistico dentro
de la Region.

El area de influencia establecida se justifica dado que las obras y
actividades del Proyecto se consideran de baja intensidad puesto que
se desarrollan lejanas a las zonas de interés y destinos turisticos
consolidados, no existiendo una atraccion o flujo de turistas en esta
area y superposicion a ninguna Zona de Interés Turistico, por lo que el
Proyecto solo contempla efectos a nivel local, los cuales no se
extenderan fuera de su area de emplazamiento y el entorno inmediato
a ésta (Ver respuesta 84 de la Adenda).

Existencia de valor paisajistico.

En relacion con el valor paisajistico, de acuerdo con lo sefialado por el
Titular en el Anexo 2.8 de la DIA, la calidad visual del paisaje en el
area de influencia visual del Proyecto es baja. Junto con esto, a través
del Método Indirecto de Bureau, se concluye que la presencia del
Proyecto no generara efectos en las caracteristicas paisajisticas, por lo
que no existe pérdida significativa en la calidad visual del paisaje.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera ni presenta alteracion significativa del
valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA.

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

De acuerdo con el Anexo 2.8 de la DIA, respecto de los resultados de
la caracterizacion realizada para el componente Paisaje, Ia
intervisibilidad corresponde a la sumatoria de las areas visibles
obtenidas desde las cuencas visuales determinadas previamente, las
que permiten determinar que existe visibilidad reciproca entre los
puntos de observacion. En el caso de este Proyecto, el area de
intervisibilidad indico las zonas que seran visibles desde seis (6) puntos
de observacion determinados (ver Figura 9 del Anexo 2.8 de la DIA).

Segiin los puntos de observacion realizados en terreno, se pudo
determinar que la zona de acceso visual significativa corresponde al
recorrido de las rutas E-420, E-430 y E- 440, ya que desde otros puntos
del area de influencia visual no es posible observar el Proyecto. La
intervisibilidad y el area de influencia visual se ve limitado a las vias
aledanas al parque, ya que el biombo vegetal actiia como una cortina
que impide el acceso visual al proyecto desde los puntos de
observacion y las cuencas visuales significativas.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo con el Anexo 2.8 de la DIA, el Proyecto se encuentra
ubicado en la macrozona del centro del pais donde el caracter del
paisaje esta determinado por la dominancia de la presencia antropica
derivada de la existencia de grandes conurbaciones. Los fondos de
valle y las laderas con pendientes moderadas constituyen zonas
homogéneas totalmente ocupadas por usos de suelo urbanos, agricolas
o forestales.

La naturalidad se ve progresivamente restringida hacia las zonas de las
cordilleras de La Costa 'y Los Andes. El area de influencia visual, desde
el punto de vista biofisico, estético y estructural posee un valor
paisajistico principalmente bajo. Los atributos del paisaje en el 4rea de
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influencia estan determinados por una intervencion antropica alta,
debido a la presencia de plantaciones agricolas ¢ infraestructura
adyacente. Las obras y actividades del proyecto se consideran de baja
intensidad, ya que la visibilidad se vera restringida por la distancia, el
relieve, la altura de las obras y las condiciones propias del terreno como
la vegetacion que bordea el perimetro. Por lo que, se considera que el
parque fotovoltaico solo contempla efectos a nivel local, los cuales no
se extenderan fuera de su area de emplazamiento y el entorno
inmediato a ésta. No es posible observar desde el area del Proyecto
cursos de agua importantes, por lo que no incide en el area de influencia
visual. Dentro de sus caracteristicas estéticas encontramos que existe
una diversidad de forma baja, donde no se presentan hitos visuales
relevantes.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto no obstruira el acceso ni alterara zonas con valor turistico,
dado que se emplaza en una zona que carece de dicho valor. En cuanto
al turismo, de acuerdo con lo sefialado por el Titular en el Anexo 3.1
de la Adenda para descartar el art. 11 de la ley 19.300, el atractivo
turistico definido por SERNATUR mas cercano al area del Proyecto
corresponde a la Ciudad de Llay-Llay y el Carnaval de la Chaya,
realizado en la ciudad de Llay-Llay. Ambos atractivos se encuentran
ubicados aproximadamente a siete (7) kilometros del Proyecto, por lo
que se consideran fuera de su area de influencia. Dada la distancia, se
considera que el Proyecto no genera ni presenta alteracion significativa
del valor turistico de la zona, ni en términos de duracion ni de magnitud
respecto de la obstruccion del acceso o de la alteracion de la zona con
valor turistico.

Con base en el analisis descrito anteriormente se desprende que con
ocasion de las obras y actividades del Proyecto no se generara
alteracion en el valor paisajistico o turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolédgico, arqueoldgico, historico
y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Impacto ambiental.

Posibles impactos de alteracion de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Parte, obra o accion que lo genera.

Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto; Area paneles fotovoltaico; construccion linea de
transmision y BESS. El proyecto no removerd, destruird, excavara,
trasladara, deteriorara, intervendra o modificara en forma permanente
ningiin Monumento Nacional definido por la Ley N°17.288, debido a
que no se contemplan construcciones o intervencioén de otras areas
distintas a las existentes.

Fase en que se presenta.

No se presenta generacion de Impactos significativos en ninguna de las
fases del Proyecto.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropologico,  arqueoldgico,

En consideracion de los resultados presentados por el Titular, en el
Anexo 2.7 Patrimonio Cultural de la DIA y Anexo 4.4 Linea de Base
Arqueolodgica de la Adenda, se logré caracterizar arqueoldgicamente el
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historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

100% el area de influencia del Proyecto. Ambas campafias lograron
determinar de que no existen referencias a la existencia de sitios que
coincidan con el area de influencia del Proyecto, descartandose
también la existencia de monumentos declarados, en sus categorias de
Monumento Arqueologico, Monumento Historico o Zona Tipica.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera ni presenta alteraciéon de monumentos,
sitios con valor antropologico, arqueologico, historico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA.

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con el resultado de la prospeccion arqueologica del Anexo
2.7 de la DIA y la campafia complementaria presentada en el Anexo
4.4 Linea de Base Arqueologica de la Adenda, ademas de la revision
bibliografica respecto del sector del Proyecto, el titular sefiala que no
fueron encontrados elementos catalogados como monumento nacional
de acuerdo con lo definido en la Ley N° 17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

Dado que en el area de influencia del Proyecto no existen Monumentos
Nacionales en sus categorias de Monumento Historico y Zona Tipica,
la ejecucion del Proyecto durante las fases de construccion, operacion
y cierre no modificard o deteriorard en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo con lo sefialado por los estudios de Medio Humano
Actualizado (Anexo 4.3 de la Adenda) y Linea de Base Arqueologica
(Anexo 4.4 de la Adenda), en el area donde se inserta el Proyecto
corresponde a un predio agricola privado, donde no se desarrolla
ningun tipo de manifestacion cultural, no existen sitios sagrados, ni
actividades propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o
grupo humano indigena y no indigena.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION.

En el presente Proyecto no se consideraron otras metodologias o criterios relevantes para el proceso de

evaluacion.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS.

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.

Situacion de riesgo o contingencia: Sismo.

Tabla 8.1. Situacion de riesgo o contingencia: Sismo.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada.

parte,

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas al-
implementar para prevenir la
contingencia.

Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de evacuacion
para estos eventos, indicando cuales son los sectores mas susceptibles de
ser afectados, lo que sera difundido al personal.
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Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de Evacuacion de
Emergencia para cada subcontrato de construccion, el que incluird un
programa de comunicaciones, cuyo cumplimiento sera verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del Titular.

Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

Tener con facil acceso botiquin con los implementos basicos, linterna con
pilas y una radio.

Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y de la
importancia de mantenerlas disponibles.

En el area del proyecto estaran disponibles los planes de evacuacion para
estos eventos.

El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones del Proyecto
daran cumplimiento a normas o estandares nacionales e internacionales de
resistencia sismica.

En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases del Proyecto, se
activara el Plan de Emergencias. Asimismo, se realizard un monitoreo del
area afectada para evaluar y se informara de los dafios a la Autoridad
Pertinente

Forma de control y seguimiento.

Controlar periddicamente que se dé cumplimiento a lo siguiente:

e Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

e Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

e Tener con facil acceso botiquin con los implementos basicos, linterna
con pilas y una radio.

Verificar en terreno los letreros que indican las vias de evacuacion

disponibles.

Verificar que se hayan realizado capacitaciones a los trabajadores.

Tener en obra los registros de las capacitaciones realizadas a los

trabajadores.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Durante el sismo o terremoto:

Mantener la calma, no dejar que el panico domine a las personas.

Nunca evacuar el predio durante el sismo, buscar refugio en interior, en la
medida de lo posible en las zonas seguras.

Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados, ya que pueden
estar energizados. Apagar equipos eléctricos.

Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma ordenada y con
calma, dirigiéndose a la zona de seguridad mas cercana.

Después del sismo o terremoto:

Verificar si a consecuencia del sismo se hayan producido derrames de
sustancias o residuos peligrosos. De existir un derrame, se trabajara en su
contencion acorde a lo sefialado en el numeral 6.4 del Anexo 6 de la
Adenda.

Tomar precauciones con cristales rotos y otros materiales potencialmente
cortantes.

Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar desde donde
podrian caer objetos.

No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario, no se
deben saturar innecesariamente las lineas telefonicas.
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Es pertinente mantener una radio portatil para obtener informacion.
Posterior a las inspecciones realizadas a todas las instalaciones de la planta,
el personal encargado de la emergencia autorizard el reinicio de las
actividades laborales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Aplica sélo en caso de que se configure algin riesgo ambiental, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de Medio
Ambiente a través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI del Medio Ambiente y a
la SEREMI de Salud de la region de Valparaiso.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 6 de la Adenda y respuesta 28 de la Adenda.

8.2.

Situacion de riesgo o contingencia: Incendio.

Tabla 8.2. Situacion de riesgo o contingencia: Incendio.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construcciodn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

accion asociada.

Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacion y cierre.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Incendios en instalaciones:

Los materiales combustibles o inflamables deben mantenerse lejos de los

procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

Establecer prohibicion de encender fuego al interior de las areas de trabajo.

No estara permitido fumar en el 4rea circundante a la bodega de almacenaje

de RESPEL. Esta prohibicion se materializara a través de un letrero que se

instalara al exterior de dicha bodega.

Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo, especificamente se

debera tener especial precaucion en que el perimetro de la bodega de

RESPEL se mantendra limpio, libre de maleza y de cualquier obstaculo.

Se contard con una red de extintores, instalados en lugares sefializados,

identificables, de facil acceso y libres de obstaculo, dando cumplimiento

al Decreto Supremo N° 594/99 del MINSAL. Los cuales se encontraran
ubicados en las zonas de mas alto riesgo luego de una previa evaluacion.

Instalacion de extintores, los que deberan cumplir las siguientes

condiciones:

e Los extintores seran sometidos a revision y mantencion a lo menos una
vez al aflo y serén certificados por un laboratorio acreditado.

e Los extintores estaran ubicados en lugares de fécil acceso y claramente
identificados, libres de todo obstaculo.

e FEn caso de que los extintores se encuentren dispuestos en la
intemperie, se ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja de
cambios ambientales y que permita su retiro expedito.

Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de extintores, y

saber donde se encuentran.

Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y que todos los

trabajadores conozcan las zonas de seguridad definidas.

Los trabajadores deben conocer las vias de evacuacion, las salidas de

emergencia, puntos de reunion de emergencia o zonas de seguridad, la

ubicacion de los equipos para el control de la emergencia, tales como
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extintores del area o sector en el cual desarrollan sus actividades y
elementos de contencion.

- Revisar instalaciones eléctricas existentes y reparar fallas o falencias.

- Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion y control de
incendios.

Incendios forestales:

- Seidentificaran los riesgos y/o actividades criticas que podrian ser un foco
de incendio. Las cudles seran incorporadas como parte de las actividades
de Analisis Seguro de Trabajo (AST) o herramienta similar que se
encuentre implementada en la faena.

- Se informara al personal de los riesgos de incendio asociados a cada
actividad, y de las medidas tendientes a disminuir estos riesgos. Esta
informacion sera transmitida mediante letreros que se instalaran en los
frentes de trabajo, asi como también mediante capacitaciones. Estas
charlas se enmarcaran en el contexto de medidas de manejo ambiental
como parte de las charlas de hombre nuevo e inducciones periddicas. Las
capacitaciones seran realizadas por un profesional acreditado para dichos
fines (Prevencionista de Riesgos o profesional afin) y seran registradas con
una certificacion al finalizar cada capacitacion.

- Se proporcionara al personal nociones basicas con respecto al uso del
fuego y los métodos de combate de incendios forestales, como las formas
de organizarse y construir colectivamente lineas rudimentarias de control
de fuego, a fin de combatir preliminarmente cualquier amago de incendio
hasta que llegue personal especializado o bomberos.

- Estara estrictamente prohibido el uso de fuego con cualquier fin al interior
del area de Proyecto, como eliminacion de desechos y despeje de
vegetacion, asi como también estara prohibido que el personal fume dentro
del area del proyecto.

- Se contara en la faena con afiches explicativos que indiquen los pasos a
seguir en caso de incendio, y letreros alusivos a la prohibicién de uso de
fuego. Ademas, estos afiches, contendran los ntimeros telefonicos de
Bomberos, Carabineros y CONAF mas cercano. La cantidad de letreros de
“Extintor” a utilizar estara ligada directamente con la cantidad de
extintores, los cuales van distribuidos entre la instalacion de faenas y en el
area de inversores de la planta. En la instalacion de faenas se utilizaran
cinco (5) extintores aproximadamente, mientras que, en el area de
inversores, su cantidad depende de su distribucion al interior del parque
por lo que, en este caso en particular, se requieren siete (7) extintores
aproximadamente, es decir, corresponden a un total de 12 letreros, cuyas
dimensiones varian desde 50 x 40 cm hasta los 50 x 70 cm.

- Dentro del area de Proyecto se instalaran en sectores estratégicos casetas
con extintores certificados del tipo polvo quimico clase A o multiproposito
ABC, cuyo uso serd instruido a todo el personal de faena mediante
capacitaciones. Seran aproximadamente 13 extintores para el proyecto.

- Todo desecho vegetal proveniente de cortas y/o podas sera retirado y
depositado en el sitio de acopio temporal de Residuos Solidos No
Peligrosos y Domiciliarios o retirados del sitio del Proyecto el mismo dia
de realizada la corta. No se considera el acopio permanente de material
vegetal o el compostaje en el sitio del Proyecto, debido al riesgo de
incendios.
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Se realiza una faja libre de vegetacion o franja cortafuego de, al menos,
tres (3) metros de ancho alrededor de todo el perimetro de la planta. Los
caminos privados que existen o se vayan a construir dentro del predio con
mayor facilidad de arder se mantendran limpios de vegetacion.

Los combustibles y material inflamable serdn almacenados en lugares
seguros y aislados habilitados para ello, como bodegas de residuos no
peligrosos o bodegas RESPEL. Todos los materiales seran clasificados y
rotulados con la debida sefialética, segun los parametros establecidos en la
DIA y en conformidad con la legislacion ambiental aplicable. El transporte
de combustible en bidones se realizara usando envases bajo la normativa
de seguridad internacional (certificado con sello SEC).

Vigilancia permanente del area por medio del personal que trabaja en el
mismo a modo de identificar a tiempo la activacion de focos de incendios.
Se confeccionaran procedimientos especificos de trabajos en los que se
generen calor o chispas (mediante manejo de combustibles cercanos,
trabajos contra el viento, etc.), de manera de evitar la ignicion del material
combustible. Ademas de lo anterior, en cada uno de los frentes de trabajo
se contara con un extintor disponible para su uso inmediato de manera
obligatoria.

Se contara con aproximadamente 13 letreros de “Extintor”, los cuales van
distribuidos entre la instalacion de faenas y en el area de inversores de la
planta. Sus dimensiones varian desde 50 x 40 cm hasta los 50 x 70 cm.

Se utilizaran letreros de “Prohibido fumar”, los cuales van ubicados en la
instalacion de faenas. Se utilizaran, aproximadamente, 5 a 6 letreros,
siendo sus dimensiones de aproximadamente 20 x 30 cm.

Forma de control y seguimiento.

Verificar que los extintores sean sometidos a revision y mantencion,
ademas de que se encuentren ubicados en lugares de facil acceso y
claramente identificados, libres de todo obstaculo y, en caso de que se
ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho o gabinete que los
proteja de cambios ambientales y que permita su retiro expedito.
Verificar en terreno el orden y aseo de las instalaciones.

Verificar en terreno el estado de las instalaciones eléctricas.

Verificar que los trabajadores no fumen en las areas de trabajo.

Verificar que los trabajadores no enciendan fogatas u otros fuegos.
Verificar y tener en obra los registros de la realizacion de las
capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion y
control de incendio.

Verificar y tener en obra los registros de capacitaciones realizadas en
materias de uso y manejo de los equipos y extintores de incendio, las vias
de evacuacion, las zonas de seguridad, la identificacion de los peligros,
enfatizando en la prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del Proyecto.
La poda y mantencion de la faja cortafuego, se realizara dentro de las
actividades de control de vegetacion.

Verificar periodicamente que se realicen las podas a la vegetacion que
crezca en el area de emplazamiento del Proyecto y del espacio de seguridad
entre el cierre perimetral y el Proyecto.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Comunicar al jefe directo inmediatamente.
Activar alarma de incendio.
Usar los extintores solo si es un amago de incendio y si se saben operar.
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- Cortar la energia eléctrica en el sector afectado, en caso de que
corresponda.

- Si se determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:

e Se dard inicio a la extincion del fuego utilizando extintores.

e Para accionar el extintor se debe retirar el seguro con una mano,
mientras que con la otra se debe dirigir el chorro en forma de abanico
a la base del fuego.

e Alacercarse a un fuego para combatirlo con un extintor, se debe tener
el viento a la espalda para poder aproximarse mas y estar resguardado
de las llamas.

¢ Nunca debe emplear un extintor a base de agua o espuma para apagar
fuegos en equipos eléctricos energizados.

e El fuego se propaga rapidamente por lo que no hay que arriesgarse
innecesariamente.

e Solo se deben enfrentar fuegos pequefios, por lo tanto, si no se logra
controlar en dos minutos, evacuar rapidamente, pero sin correr.

e Una vez extinguido el fuego, se revisara el lugar, asegurando no dejar
focos que pudieran reavivar el fuego.

- En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso de
extintores, contactar inmediatamente a Bomberos y Ambulancia, en caso
de ser necesario.

- Procurar mantener alejadas del lugar del siniestro, a personas ajenas a la
faena y/o personal que no esté capacitado para enfrentar la contingencia.

- De encontrarse personas heridas, se daran los primeros auxilios y a la
Ambulancia.

- De no ser posible el control del fuego sin mayores riesgos, proceder a
evacuacion del area donde se esté produciendo el incendio y esperar la
llegada de organismos de reaccion en una zona segura.

- Una vez decretado el fin de la emergencia, la persona con mayor rango o
jerarquia o el Asesor de Prevencion de Riesgos, deberd determinar si es
seguro retornar a las areas de trabajo (por ejemplo, que no existan
materiales que puedan caer sobre un trabajador o la existencia de brasas
que puedan reiniciar el incendio, u otros que impidan el normal desarrollo
de las actividades).

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la | A través de la pagina web de la Superintendencia del Medio Ambiente, luego
activacion del Plan de | de ocurrida la emergencia (s6lo en caso de incendios forestales).

Emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 6 de la Adenda y respuesta 27 de la Adenda.
contenga la descripcion detallada.

8.3. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos Asimilables
a Domiciliarios, e Industriales No Peligrosos.

Tabla 8.3. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos Asimilables a
Domiciliarios, e Industriales No Peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica. | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

5 . Instalacion de Faenas.
accion asociada.
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Considerando los riesgos asociados al manejo de RSD y RSINP, se definieron
las siguientes medidas de prevencion ante contingencias:

El disefio de las bodegas se ha desarrollado en virtud de minimizar los
riesgos y controlar accidentes, lo cual se vincula, ademas, con un buen
manejo de los residuos.

Los sitios de almacenamiento de residuos estaran debidamente sefializados
y delimitados.

Los residuos domésticos se dispondran dentro de bolsas plasticas en
contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema
de ruedas con freno.

Estara absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos
en lugares no destinados para tales efectos.

El almacenamiento sera ordenado y no se obstruiran vias de ingreso.
Debera ser retirado en los tiempos comprometidos evitando asi la
generacion de olores y vectores.

Se realizard una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.

Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el Jefe de
Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

El personal a cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara con
el uso de Elementos de Proteccion Personal adecuados, como por ejemplo
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de goma.

El Proyecto mantendra un sistema de sefializacion de seguridad durante
cada fase, compuesto por letreros de identificacidon de seguridad indicando
los elementos de proteccion personal a utilizar, las vias de evacuacion en
caso de emergencias, los sistemas de extincion de incendio y las zonas de
seguridad.

Se mantendran actualizados los nimeros de teléfonos de emergencia, los
que estaran disponibles en la instalacion de faena, de acuerdo con el Plan
de Prevencion de Contingencias y Emergencias.

Se exigira a los Contratistas de las obras por medio de una clausula en su
contrato, el cumplimiento en el manejo de residuos segun lo exigido por la
normativa aplicable.

Forma de control y seguimiento.

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacion de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Residuos asimilares a domiciliarios e industriales no peligrosos:

Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de residuos se dara
aviso inmediato al encargado correspondiente, quien sera el encargado de
monitorear la contingencia.

La persona que detecta o enfrenta un accidente o emergencia debera dar
aviso inmediato a su jefatura directa usando los medios disponibles como
teléfono, radio u otros.

Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados al area
de acopio.
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- Se movilizarda la maquinaria para retiro de residuos y preparacion de
pretiles si la situacion lo amerita.

- Una vez contenida la emergencia se procederd a la cuantificacion y retiro
del material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material
sera enviado a sitio de disposicion final autorizado.

- El jefe de oficina se contactard con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.

- En caso de producirse malos olores producto de los RSD almacenados, se
revisara el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se solicitara
el retiro anticipado de estos residuos

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Se notificard de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida y
declara la emergencia mediante via telefénica a los organismos competentes.
En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites establecidos
para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area de este, calificandose
ésta como emergencia general, se comunicara a la autoridad Sanitaria y SMA
la situacion a través de un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 6 de la Adenda.

8.4. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos Peligrosos.

Tabla 8.4. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Instalacion de Faenas.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

- El disefio de las bodegas se ha desarrollado en virtud de minimizar los
riesgos y controlar accidentes, lo cual se vincula, ademas, con un buen
manejo de los residuos. La bodega de almacenamiento contara con el
siguiente disefio estructural:

e Base continua, impermeable, lavable, resistente al calor y al agua y
resistente estructural y quimicamente a los residuos almacenados.

e Tendra puerta de acceso con llave, el cual se abrira en el sentido de la
evacuacion e impedird el acceso de personas no autorizadas y de
animales.

e Estructura techada, protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar.

e Sistema colector para el caso de eventuales derrames, el cual sera
exclusivo para la bodega de RESPEL, con una capacidad de retencion
de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados.

e Seifializacion con letreros donde se indique que corresponde a una
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos, de acuerdo con la
NCh 2.190 Of. 93.

e Diseflo para garantizar que se minimizara la volatilizacion, el arrastre
o la lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de
contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

o
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- Los residuos que sean almacenados en la bodega de residuos peligrosos
seran envasados en tambores metalicos cerrados, de 200 litros, de manera
de evitar derrames. A su vez, estos recipientes seran rotulados segun el
residuo a contener.

- Los tambores de almacenamiento tendran las siguientes caracteristicas:

e Tendran un espesor adecuado y estaran construidos con materiales
resistentes al residuo almacenado y a prueba de filtraciones.

e (Capaces de resistir los esfuerzos producidos durante su manipulacion,
asi como durante la carga y descarga, y el traslado de los residuos.

o Estaran rotulados indicando en forma claramente visible las
caracteristicas de peligrosidad del residuo contenido de acuerdo a la
NCh 2.190/2003, el codigo de identificacion y la fecha de su ubicacion
en el sitio de almacenamiento.

- Se realizard una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.

- Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el Jefe de
Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

- La operacion y mantencion preventiva y correctiva de las maquinarias,
materiales y equipos a utilizar, serd realizada por personal calificado,
debidamente capacitado y autorizado para ejercer estas funciones. Se
exigira que toda maquinaria utilizada cumpla con sus revisiones técnicas y
sus mantenciones respectivas.

- La bodega tendra extintores de incendios cuyo tipo, potencial de extincién
y capacidad en kilos, serd determinado en funcién de los materiales
combustibles o inflamables que existan en su interior. El nimero total de
extintores, su ubicacion y sefializacion dependera de la superficie total a
proteger en la Bodega de Residuos Peligrosos y se definira segiin lo
dispuesto en los Articulos pertinentes del D.S. N° 594/1999 del Ministerio
de Salud.

- Estara absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos
en lugares no destinados para tales efectos.

- Se capacitara al encargado de la bodega RESPEL y cualquier trabajador
que manipule Residuos Peligrosos sobre el manejo de estos al inicio de los
trabajos.

- Se hara entrega a los trabajadores de los elementos de proteccion personal
(EPP) correspondientes conforme a la labor a desempefiar, de esta manera
se resguardard la salud y el bienestar del personal.

- Paraminimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga o derrame
de residuos, se proveera al personal a cargo de las herramientas y elementos
de contencién de derrames, tales como:

e Kit Antiderrame o Buzoén del sistema de registro y de las hojas de
seguridad (HDS) o Hojas de seguridad del extintor. o Sefialética
Normada Segin NFPA y NCh 2190. o Extintor 10 kg Tipo ABC y
Gabinete.

e Linea de demarcacion en piso por tipo de residuos peligroso. o Lava
0jos.
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e Se habilitardn al menos dos tambores de 200 L con aserrin para
absorber eventuales derrames, el cual, una vez absorbido la totalidad
del liquido derramado, sera dispuesto como residuo peligroso para su
posterior eliminacion. Esto es adicional a la bandeja de contencion de
derrames.

Se exigira a los Contratistas de las obras por medio de una clausula en su

contrato, el cumplimiento en el manejo de residuos segun lo exigido por la

normativa aplicable.

El Proyecto mantendrd un sistema de sefializacion de seguridad durante

cada fase, compuesto por letreros de identificacion de seguridad indicando

los elementos de proteccion personal a utilizar, las vias de evacuacion en
caso de emergencias, los sistemas de extincion de incendio y las zonas de
seguridad.

Se mantendran actualizados los nimeros de teléfonos de emergencia, los

que estaran disponibles en la instalacion de faena, de acuerdo con el Plan

de Prevencion de Contingencias y Emergencias.

Forma de control y seguimiento.

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacion de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

Ante riesgo o situacion de posible derrame de residuos peligrosos dentro
del area del Proyecto se dara aviso inmediato al jefe de oficina del Titular
en terreno, quien comandard las acciones durante la contingencia.
Evaluar la situacion producida, detectar lugar exacto de la fuga y posibles
reacciones tales como vapor, temperatura o humos.
Si no conoce el producto derramado o en fuga, trate de identificarlo
mediante la observacion del etiquetado. Una vez identificado el producto,
informe al personal especializado al momento de hacerse presente.
Se movilizara las herramientas para realizar pretiles para contener derrame.
Se colectaran los residuos peligrosos y suelos que hayan sido
contaminados, tomando en cuenta lo siguiente:
e Definir el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.
e Acciones para la descontaminacion (se aplicaran seguin corresponda):
v Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo.
v" Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
v Envasar todo el material contaminado.
v" Muestrear el suelo durante y posterior al evento y los
alrededores del suelo contaminado.
v Las muestras seran enviadas a un laboratorio acreditado
por el Instituto Nacional de Normalizacion (INN).
v Descontaminar todos los equipos.
e Acciones Finales:
v Documentacion (Reporte Final).
v Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la
cronologia de los eventos.
v" Mapa o dibujo del lugar.
v' Listado de personal, agencias y organizaciones que
asistieron al lugar.
v" Fotografias.
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v Informacién de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

- Se contactara con la empresa distribuidora de contenedores para su
reposicion.

- Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion final,
la empresa contratista se comunicara con jefe de oficina del Titular quien
en conjunto con encargado ambiental de empresa de transportes coordinara
el retiro de material contaminado y la evaluacion de los sitios donde se haya
producido la contingencia.

- No se efectuard acciones de contencion sin los elementos de proteccion
personal y recursos materiales de absorcion mecanica de sustancias. El
personal especializado establecera las acciones de contencidn requeridas.

- Una vez terminada la contingencia, el jefe de oficina del Titular elaborara
un informe de la situacion acontecida y dard aviso correspondiente a
SEREMI de Salud y SMA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida y
declara la emergencia mediante via telefonica a los organismos competentes.
En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites establecidos
para el Proyecto (area del Proyecto), o dentro del area del mismo, calificandose

activacion del Plan de | . S . S
. ésta como emergencia general, se comunicara a la autoridad Sanitaria y SMA
Emergencia. . ., . . .
la situacion a través de un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.
Referencia a documentos del

expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 6 de la Adenda.

8.5.
drenes o Fosa.

Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de deficiencia o fallo durante el funcionamiento de los

o Fosa.

Tabla 8.5. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de deficiencia o fallo durante el funcionamiento de los drenes

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

accion asociada.

Todas las actividades.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

- Serealizara periddicamente una inspeccion visual con el objeto de verificar
que no existan problemas operativos de los drenes o fosa séptica, como
fisuras, roturas o fugas.

- Se mantendran repuestos para los equipos principales del sistema, en caso
de obstruccion de alguna de sus unidades, para dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y equipos involucrados.

- Capacitar al personal encargado de la mantencion de la fosa séptica.

Forma de control y seguimiento.

- Charlas Obligacion de Informar (ODI).
- Capacitacion de los Planes de Emergencias.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

El personal que detecte un evento relacionado con riesgo de derrame o fuga de

aguas servidas debera dar inmediato aviso a la administracion, con el objetivo

de dar inicio al siguiente procedimiento:

- Se paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté realizando en el
momento de la contingencia.

- Clausura de los servicios higiénicos y todas las actividades que descargan
en ella.

- Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

o
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- Una vez detectada la falla en los drenes o Fosa, el encargado de la
seguridad y ambiente dara el aviso del desperfecto y se comunicara con un
camidn limpia fosas para que realice el retiro inmediato de las aguas y las
derive a un sitio de disposicion autorizado.

- En caso de derrames o fugas en el area del Proyecto:

e Se evaluara la magnitud del derrame en caso de existir y la factibilidad
del control de éste, tomando en cuenta los equipos de control
disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

e En caso de producirse una fuga por falla en las tuberias de recoleccion
se debera detener el flujo hacia el sistema y reparar la fuga.

e Se construira un dique con arena para evitar que el material derramado
se propague.

e Sec absorbera con material inerte, toda el area del derrame, trabajando
en circulos desde fuera hacia dentro.

e Todo el material absorbente contaminado utilizado para la limpieza del
area debera ser dispuesto en tambores de almacenaje y etiquetados,
para su posterior eliminacion en un sitio de almacenamiento apropiado
conforme corresponda a liquido tratado o previo a su tratamiento en la
fosa séptica.

e Una vez contenida la fuga se procedera a la reparacion de estructuras
dafiadas en caso de corresponder.

- Se realizara una investigacion del incidente o fuga.

- Se tomaran medidas correctivas y/o preventivas segun corresponda ante el
resultado de la investigacion, para prevenir la ocurrencia futura del hecho.

- El personal a cargo de las maniobras debera evitar el contacto con el
residuo derramado, tanto por ellos como del resto del personal que pueda
estar en el area, evacuando a las personas a un area segura.

- El personal involucrado en la contencion del derrame de residuos utilizara
los equipos de proteccion personal adecuados: calzado impermeable, ropa
de proteccion impermeable, guantes de proteccidon contra agentes
bioldgicos, lentes de seguridad y mascara de proteccion respiratoria.

- El personal involucrado en la contencion del derrame de aguas servidas
utilizara elementos de contencion tales como pala y arena.

Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida y
declara la emergencia mediante via telefonica a los organismos competentes.
Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas se emitira
por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia ocurrida y declarada a
los organismos competentes.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 6 de la Adenda.
contenga la descripcion detallada.

8.6. Situacion de riesgo o contingencia: Derrames de sustancias peligrosas.

Tabla 8.6. Situacién de riesgo o contingencia: Derrames de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que aplica. | Construccion y cierre.

Mala manipulacién o inadecuado almacenamiento de residuos peligrosos,
insumos con caracteristicas de peligrosidad u otras sustancias, roturas de
mangueras u otras piezas de vehiculos o equipos de trabajo.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

No se realizaran operaciones de mantencion de camiones ni maquinaria al
interior del predio. Si por causa mayor se debiera efectuar la reparacion de
alguna maquinaria o camion dentro del predio, ésta deberd realizarse sobre
una lona impermeable que se extendera en el suelo.

Verificar que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de combustible.

Mantener todo residuo peligroso debidamente almacenado en el sitio
habilitado.

Los residuos peligrosos se almacenaran en un area designada y autorizada
especialmente para ello. El area sera construida de acuerdo a lo establecido
en el D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud.

Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté
utilizando, se debera mantener cerrado o contenido.

Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se debe
encontrar rotulado de acuerdo al material que contiene.

Realizar la manipulaciéon de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

Mantener a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las Hojas de
Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en el
Proyecto.

Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de derrames y la forma de
actuar para controlarlos, en caso de que ocurran.

Forma de control y seguimiento.

Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

Exigir que los camiones y equipos de apoyo cuenten con sus mantenciones
al dia.

Verificar y tener en obra, registros de capacitaciones realizadas en materias
de prevencion de derrames y en la forma de actuar para controlarlos, en
caso de que ocurra.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de que, a pesar de las medidas preventivas o por causa de un
movimiento sismico o por abastecimiento de combustible, se produzca un
derrame, se debera realizar las acciones que a continuacion se indica:

Se debe identificar la fuente de origen del problema y detener el derrame,
si es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las personas.

Se debera mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso de que sea necesario.

Para el control del derrame, se necesitara el kit para control de derrames
que contiene (guantes plasticos, pala, sacos con arena, tierra o aserrin,
cordones absorbentes, botas y recipiente impermeable) y luego construir
un pretil con arena, tierra o aserrin, u otro material, para evitar que se
expanda el material.

Una vez controlado el derrame se debera remover el material contaminado
(por ejemplo, la misma arena o tierra utilizada para contener el derrame) y
trasladar al sitio de almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto.

En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno natural,
proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio de
almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto. Posteriormente se
restablecera el suelo a su condicion original en cuanto a cobertura y
profundidad, lo cual se demostrara a través de fotografias tomadas con el
antes y después del retiro del terreno natural contaminado.
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- El material recuperado se almacenara en contenedores con tapa dentro de
la bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto en sitio
autorizado por la Autoridad Sanitaria.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos

superficiales y/o subterraneos, se informard antes de 24 horas, a la

Superintendencia del Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

- Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia,
area de influencia, duracién y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

- Detalles de cada accién y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de Descontaminacion
de la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas,
para ser aprobado por la Autoridad (s6lo en caso de accidentes)”

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI del Medio Ambiente y a
la SEREMI de Salud de la regioén de Valparaiso.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 6 de la Adenda.

8.7.

Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion de Fauna Silvestre.

Tabla 8.7. Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion de Fauna Silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construcciodn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

accion asociada.

Toda el area de emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

- Previo al inicio de los trabajos se capacitara a los trabajadores sobre las
medidas a considerar para la proteccion de la fauna que eventualmente
podria transitar en el area del Proyecto.

- Para evitar la atraccion de fauna y disminuir la probabilidad de accidentes,
se manejaran y dispondran los residuos so6lidos asimilables a domiciliarios
como basura y restos de comida en contenedores cerrados en todo
momento, de manera que se impida que estos generen focos de atraccion
de fauna silvestre.

- Regular la velocidad maxima dentro del area del parque fotovoltaico de 15
- 20 km/hr.

- Instalacion de sefialéticas en areas de frecuente presencia de animales,
donde se indique a los conductores que conserven precaucion.

- Capacitar a los trabajadores en términos de la afectacion de fauna silvestre.

Forma de control y seguimiento.

- Verificar y tener en obra, registro de capacitaciones realizadas al personal
acerca de la proteccion de la fauna silvestre.
- Inspeccidn visual de las sefaléticas en lugares correspondientes.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

En caso de una eventual afectacion a la fauna silvestre, se informara al jefe de
faena de lo ocurrido y una vez controlada la situacion se registra el accidente
en un formulario previamente definido.
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Si el animal se encuentra herido, y puede moverse por si sélo:

- Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo se estrese,
como no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con el cuerpo
ni con elemento alguno.

- Enparalelo, se debera contar con un médico veterinario que acuda al lugar
y defina las medidas a adoptar ademas de procedimientos necesarios. Cabe
destacar que, estara previamente definido el centro de rescate de fauna mas
cercano al lugar, el cual estaréd autorizado por el SAG, en caso de tener que
trasladar al ejemplar afectado.

- No realizar ningin tipo de salvataje salvo que sea estrictamente necesario,
debido al riesgo para el trabajador como del animal.

Si el animal se encuentra herido, pero no puede moverse por si sélo:

- Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo se estrese,
como no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con el cuerpo
ni con elemento alguno.

- En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que acuda al lugar
y defina las medidas a adoptar ademas de procedimientos necesarios. Cabe
destacar que, estara previamente definido el centro de rescate de fauna mas
cercano al lugar y que se encuentre autorizado por el SAG.

- No realizar ninglin tipo de salvataje salvo que sea estrictamente necesario,
debido al riesgo para el trabajador como del animal.

Si el animal se encuentra sin vida:

- El animal no debera ser manipulado salvo si se encuentra en medio de un
camino y utilizando los EPP necesarios. Si se trata de un animal de mayor
tamafio, se deberd contar con la ayuda e implementos necesarios para su
manipulacion.

- Enparalelo, se debera contar con un médico veterinario que acuda al lugar
y defina las medidas a adoptar ademas de los procedimientos necesarios
para determinar la causa de muerte del animal. Cabe destacar que, estara
previamente definido el centro de rescate de fauna mas cercano al lugar y
que se encuentre autorizado por el SAG.

- Previo a la llegada de la autoridad competente, se aislara el area con conos
de seguridad vial.

Cabe desatacar que posteriormente a la afectacion del ejemplar, se informaran
las acciones realizadas con resultados al SAG, ademas se debera informar a la
SMA con copia al SAG

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la | Sedaraaviso enun plazo maximo de 24 horas al SAG informando del siniestro
activacion del Plan de | y posteriormente a la SMA con copia al SAG a través de su plataforma web.

Emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 6 de la Adenda.
contenga la descripcion detallada.
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8.8.

Situacion de riesgo o contingencia: Hallazgos Arqueolégicos.

Tabla 8.8. Situacién de riesgo o contingencia: Hallazgos Arqueoldgicos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o

accion asociada.

Toda el area de emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Ante el posible hallazgo de restos artefactuales, ecofactuales y/o
paleontologicos durante las obras que involucren movimientos de tierra, se
debe dar aviso al Consejo de Monumentos Nacionales, con el fin de proteger
el Patrimonio Cultural y cumplir con la normativa vigente (Ley N° 17.288
sobre Monumentos Nacionales).

Forma de control y seguimiento.

- Registro fotografico de implementacion de cercado y sefialética de
hallazgos.

- Registro del levantamiento aerofotogramétrico.

- Registro del estudio historiografico.

- Registro de seguimiento de estado de conservacion y comparacion con los
datos que se registren durante los meses de Monitoreo Arqueologico
Permanente (MAP) en la ejecucion de la obra.

- Registro de inducciones al personal con relacion con la componente
Arqueologia y Patrimonio Cultural

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia.

- Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el arquedlogo,
sin perjuicio de lo establecido en la Ley de Monumentos Nacionales, se
dara aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos y al Consejo de Monumentos Nacionales para que se proceda a la
evaluacion del hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o rescate, si
correspondiese, por parte del personal especializado previa visacion del
Consejo.

- Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y delimitacion
perimetral de elementos arqueologicos y/o paleontologicos presentes en
las areas de trabajo consideradas en el proyecto. Esta delimitacion se
realiza a través de un cercado perimetral.

- Los hallazgos arqueolégicos y/o paleontologicos seran protegidos
estableciéndose una franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno de los
perimetros y puntos detectados, con un minimo de 10 m de radio desde el
limite del hallazgo.

- Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos, que indiquen
“Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

- En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA a
través de su pagina web en un plazo no superior de 24 horas.

- Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.

- En caso de que aplique (derive de MAP) Informe Arqueologico.

- Registro de aviso al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) en caso
de ocurrir un hallazgo arqueologico.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada.

Anexo 6 de la Adenda.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE.

DR
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La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

9.1.1. D.F.L.N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.1.1. D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que aprueba Nueva Ley General de

Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia.

Ordenamiento territorial.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo Texto de
la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El presente Proyecto comprende las siguientes obras a las cuales les es aplicable el

Permiso Ambiental Sectorial contenido en el Articulo 160 del RSEIA:

- Obras permanentes: paneles, subestacion transformadora, inversores, Bodega
RESPEL, bodega de almacenamiento de materiales; modulos sanitarios.

- Obras temporales: baflos quimicos, oficinas, porteria, bodega
almacenamiento temporal.

de

Forma de cumplimiento.

Otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo 160 del
Reglamento del SEIA (ver Anexo 5.1 de la Adenda).

Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la construccion
de las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la construccion de la
Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la Direccion
Regional del Servicio Agricola y Ganadero (SAG), previamente a la aprobacion de
los permisos de construccion por parte de la Direcciébn de Obras Municipales
(DOM).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Obtencion de la aprobacion ambiental del PAS 160 del D.S. N°40/2012 MMA,
mediante RCA.

- Obtencion de Informe Favorable para la Construccion (IFC) de la SEREMI de
Agricultura.

Forma de
seguimiento.

control y

- Los antecedentes del PAS 160, se encontraran disponibles en la pagina del e-
SEIA para revision de la Autoridad.

- Los antecedentes del IFC se encontraran disponibles en Planta ante eventuales
fiscalizaciones por parte de la autoridad.

9.1.2. Resolucion N° 31/4/128 de 2013 del Gobierno Regional de la Region de Valparaiso.

Tabla 9.1.2. Resolucion N° 31/4/128 de 2013 del Gobierno Regional de la Region de Valparaiso, que Promulga
Plan Regulador Metropolitano de Valparaiso.

Componente/materia.

Ordenamiento territorial.

Otros cuerpos legales.

e D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

e D.S.N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo Texto
de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

[=1:73 n =]
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Emplazamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto dara cumplimiento a esta norma, proporcionando oportunamente los
antecedentes, informaciones y datos requeridos, al ser un Titular de una Resolucion
de Calificacion Ambiental.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Carga de la informacion requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA.

Forma de
seguimiento.

control y

Se mantendra la plataforma de seguimiento ambiental SMA actualizada, para
fiscalizacion de la SMA.

9.2.

9.2.1.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto.

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.1. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, que Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Calidad del aire.

Otros cuerpos normativos.

e D.F.L. N°1/2007 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Fija
Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

e D.S. N° 149/2006 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
Establece Norma de Emision de NO, HC y CO para el Control del NOx en
Vehiculos en Uso, de Encendido por Chispa (Ciclo Otto), que Cumplen con las
Normas de Emision Establecidas en el D.S. N° 211 de 1991 y D.S. N° 54, de
1994.

e D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos
que Indica.

e D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que
Indica.

e D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
Establece Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

e D.S.N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Normas
Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

e D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de Construccion: Durante la fase de construccion se generaran emisiones a la
atmosfera (polvo principalmente). Las principales fuentes de generacion durante la
etapa de construccion se concentraran en el transito de vehiculos y por el
movimiento de tierra (preparacion de los caminos internos) y transporte de
materiales (paneles y otras estructuras menores).

0]
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Fase de Operacion: Durante la etapa de operacion se generaran emisiones muy
reducidas, relacionadas principalmente a la circulacion de vehiculos menores para
realizar labores de mantenimiento.

Fase de Cierre: Durante la etapa de cierre las emisiones atmosféricas estan asociadas
al desmantelamiento de las instalaciones y al transito de vehiculos. Los calculos de
las emisiones atmosféricas para cada una de las fases se detallan en el Anexo 4.7 de
la Adenda.

Forma de cumplimiento.

Fase de Construccién y Cierre:

- Seexigira a los contratistas que los vehiculos y maquinarias que no estén siendo
utilizados deban detener sus motores.

- Seexigira para todos los vehiculos motorizados el certificado de revision técnica
y de gases al dia, ademas de mantenciones periodicas, segiin aplique.

- El trasporte de materiales sera realizado con la carga cubierta.

- La mantencion de la maquinaria sera realizada de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

- Velocidad restringida de camiones, con una velocidad maxima de 30 km/h en
caminos internos. Cuando lo vehiculos vayan cargados, se reducira la velocidad
a 20 km/h por los caminos internos.

Fase de Operacion:

- Seexigira a los contratistas que los vehiculos y maquinarias que no estén siendo
utilizados deban detener sus motores.

- Seexigira para todos los vehiculos motorizados el certificado de revision técnica
y de gases al dia, ademds de mantenciones periodicas, segin aplique.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de Construccién y Cierre:

- Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias sobre la detencion
de motores cuando no estén siendo utilizadas.

- Registro de revisiones técnicas al dia.

- Registro de mantenciéon de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y empresa
contratista encargada.

- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el que conste:
Fecha, hora y empresa contratista

Fase de Operacion:

- Registro de revisiones técnicas al dia.

Forma de
seguimiento.

control y

Fase de Construccion, Operacién y Cierre:

- Se mantendran los registros actualizados mensualmente, lo cuales estaran
disponibles en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de algtn érgano
de la administracion del Estado.

9.2.2. D.S.N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.2.2. D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Apruecba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones y calidad del aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto.

o
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Forma de cumplimiento.

El Titular se compromete a cumplir la obligacion de informar a la Autoridad,
derivadas de los D.S. N°138/2005 MINSAL y D.S. N°148/2003 MINSAL, mediante
la ventanilla unica del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Se ingresara al Sistema de Ventanilla unica, segun las disposiciones de la
Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para
Aplicacion RETC.

- Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Serealizara la declaracion de emisiones pertinentes.

- Se mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.

Forma de
seguimiento.

control y

Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, seglin las prescripciones de este
secreto.

9.2.3. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.3. D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Establece Condiciones para
el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia.

Calidad del aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de Construccion: Durante la Fase de Construccion, y ante la eventualidad que
las actividades el Proyecto requieran de materiales e insumos enumerados en el
Articulo 2 del presente cuerpo legal, estos seran transportados mediante carga
cubierta.

Fase de Operacion: La operacion de la Planta serd realizada en forma remota, y no
requerird de insumos u otro material que deba ser transportado de forma permanente.
No obstante, se realizaran mantenciones, las que podrian requerir del trasporte de
algan tipo de material o insumo.

Fase de Cierre: Durante esta fase las actividades el Proyecto requerira de materiales
e insumos enumerados en el Articulo 2 del presente cuerpo legal, los que
transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Fase de Construccion y Cierre: El Titular exigird que los camiones o vehiculos
propios, del contratista y de sus proveedores, que transporten los materiales
sefalados precedentemente, deberan circular cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema que impida la
dispersion de polvo a la atmodsfera (no se utilizard malla Raschel), lo cual sera
revisado peridodicamente. Del mismo modo, se exigird que los vehiculos que
transporten liquidos o sélidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones
100% estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto
se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de Construccion y Cierre: Registro de entrada y salida de camiones con carga
cubierta, en el que conste fecha, hora y empresa contratista.

Forma de
seguimiento.

control y

Fase de Construccion y Cierre: Se mantendra registro disponible en las dependencias
del Proyecto para ser fiscalizado por la Autoridad.

DR
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9.2.4. D.S.N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.2.4. D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia.

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de Construccidon: Durante esta fase las principales fuentes de ruido estaran
asociadas a la habilitacion de obras temporales y a la construccion de las obras
permanentes, entiéndase por estas; utilizaciéon de maquinarias para las actividades
de movimientos de tierra, trasporte de materiales, excavaciones, perforaciones para
implementar las estructuras de soporte de los paneles, entre otra. Dichas actividades
contemplan la utilizacion de retroexcavadoras, perforadoras, cargador frontal,
camion graa, generador eléctrico, camion mixer, camion pesado, camidn aljibe entre
otras.

Fase de Operacion: Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman
emisiones de ruido relevantes durante la operacion de la Planta Fotovoltaica, toda
vez que su operacion sera realizada en forma remota, donde ademas el flujo de
vehiculos para desarrollar las tareas de inspeccion y mantenimiento sera realizado
segun requerimiento.

Fase de Cierre: El célculo de emisiones de ruido, las principales fuentes de ruido
estaran asociadas a la habilitacion de obras temporales y al desmantelamiento de las
obras permanentes, entiéndase por estas; utilizacion de maquinarias para las
actividades de movimientos de tierra, trasporte de materiales, excavaciones,
perforaciones para implementar las estructuras de soporte de los paneles, entre otra.

Forma de cumplimiento.

Fase de Construccién, Operacion y Cierre: Se realizd un Estudio de Ruido y
Vibraciones, incorporado en el Anexo 4.2 de la Adenda, en el que se concluye que
la totalidad de los receptores cumplen con los limites permisibles establecidos en el
D.S. N°38/2011 del MMA para la Fase de Construccion, implementando medidas
de control ruido.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de Construccion y Cierre: Registro fotografico de la implementacion de las
barreras actsticas.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Fase de Construccion y Cierre: Se mantendran los registros fotograficos disponibles
en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

9.2.5. D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.5. D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que Establece Norma de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos.

Componente/materia.

Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de construccion: Durante esta fase las principales fuentes de generacion se
concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y materiales.
Fase de cierre: Durante esta fase se generaran emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Los célculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las etapas de detallan
en el Anexo 4.7 de la Adenda.
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Forma de cumplimiento.

Fase de Construccién y Cierre: Se exigira para todos los vehiculos motorizados
medianos utilizados en la ejecucion del Proyecto cuenten con el permiso de
circulacion y la revision técnica al dia ademas de ser mantenidos periddicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de Construccién y Cierre:

- Registro de revisiones técnicas al dia, con registro de las patentes respectivas de
cada vehiculo en ruta.

- Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y empresa
contratista encargada

Forma de
seguimiento.

control y

Fase de Construccion y Cierre:

- Se asignara un encargado quien verificara los registros y llevara un control de
las revisiones técnicas de éstos.

- Se mantendran los registros actualizados mensualmente, lo cuales estaran
disponibles en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de algtn érgano
de la administracion del Estado.

9.2.6. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.6. D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia.

Residuos liquidos.

Otros cuerpos normativos.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

e D.F.L. N° 1/1989 del Ministerio de Salud, que Determina Materias que
Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

En las fases de construccion y cierre la provision de servicios higiénicos para los
operadores de maquinaria y personal sera provista por una empresa externa
autorizada, la cual proporcionara el equipamiento necesario para este ambito (bafios
quimicos y agua potable para consumo sera provista embotellada).

Durante la fase de operacion se considera la instalacion de fosa séptica (Anexo 3.1
PAS 138 de la DIA).

Forma de cumplimiento.

Cumpliendo con lo indicado en la norma, es que las instalaciones del parque
fotovoltaico contaran con servicios de bafios quimicos, los cuales seran contratados
a una empresa externa autorizada. Para la etapa de operacion no se considera la
contratacion de personal fijo, por lo que se instalara una fosa séptica (Anexo 3.1
PAS 138 de la DIA). Durante la etapa de cierre se utilizaran los mismos bafios y las
medidas anteriormente mencionadas. Las aguas servidas seran retiradas por una
empresa autorizada para su disposicion final.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se mantendra registro de contratacion del servicio de bafios quimicos.

Forma de
seguimiento.

control y

Verificacion de los registros, fiscalizacion del SMA.

9.2.7. D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.7. D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos sélidos.
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Otros cuerpos normativos.

e D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

e D.F.L.N°1/1989 del Ministerio de Salud, que Determina Materias que Requieren
Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Aplicable a los sectores de acumulacion y almacenamiento de residuos, dispuestos
en las instalaciones de faena.

Forma de cumplimiento.

Los residuos solidos del proyecto seran debidamente transportados y depositados en
lugares de disposicion autorizados. Se considera recoleccion municipal para los
residuos asimilables a domiciliarios. El sitio de almacenamiento de residuos no
peligrosos contara con la debida autorizacion sanitaria. El cumplimiento normativo
del presente cuerpo legal se presenta en el Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Autorizaciéon Ambiental del PAS 140, otorgada en el marco del otorgamiento de
la RCA del presente proceso de evaluacion.

- Autorizacion sanitaria del PAS 140, otorgada de forma sectorial por la SEREMI
de Salud de la region de Valparaiso.

- Autorizacion sanitaria de empresa transportista.

- Autorizacion sanitaria de lugar de disposicion final.

- Registro de retiro de residuos.

- Registro de la declaracion de Residuos Industriales No Peligrosos en SINADER
del Sistema Ventanilla Unica del RETC.

Forma de
seguimiento.

control y

Se mantendran las autorizaciones y los registros disponibles en faena para ser
fiscalizados por la autoridad.

9.2.8. D.S.N°148/2003 del Ministerio de Salud.

Residuos Peligrosos.

Tabla 9.2.8. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de

Componente/materia.

Residuos peligrosos.

Otros cuerpos normativos.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generara residuos peligrosos durante las fases de Construccion y
Operacion, los cuales seran dispuestos de manera temporal en una bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos, donde permaneceran por un maximo de seis
meses almacenados, para ser transportados y dispuestos de manera definitiva en un
relleno de seguridad autorizado mediante empresas de transporte autorizadas para el
traslado de este tipo de residuos.

Forma de cumplimiento.

Para todas las fases, los residuos seran almacenados en una BAT para los Residuos
Peligrosos generados en faena y retirados cada seis [6] meses, de acuerdo con las
disposiciones en el D.S. N° 148/2003 del MINSAL. El cumplimiento normativo del
presente cuerpo legal se demuestra en la solicitud del PAS 142 que se entrega en el
marco de la presente evaluacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Autorizacion Ambiental del PAS 142, otorgada en el marco de la RCA
respectiva.
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- Autorizacion Sanitaria del PAS 142, otorgada de forma sectorial por la SEREMI
de Salud de la region de Valparaiso.

- Autorizacion Sanitaria de empresa transportista.

- Autorizacion Sanitaria de lugar de disposicion final.

- Registro de retiro de residuos.

- Registro de la declaraciéon de Residuos Industriales Peligrosos en Sistema
Ventanilla Unica del RETC.

Forma de
seguimiento.

control 'y

- Se mantendrén las autorizaciones y los registros disponibles en faena para ser
fiscalizados por la autoridad.

- Registro de retiro de residuos.

- Autorizacion Sanitaria de empresa transportista.

- Autorizacion Sanitaria de lugar de disposicion final.

- Registro de retiro de residuos.

- Registro de la declaraciéon de Residuos Industriales Peligrosos en Sistema
Ventanilla Unica del RETC

9.2.9. Ley N°20.920 que Establece Marco para la Gestion de Residuos, 1a Responsabilidad Extendida
del Productor y Fomento al Reciclaje.

Tabla 9.2.9. Ley N° 20.920, que Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos sélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de construccion, operacion y cierre El Proyecto contempla la generacion de
paneles y “paneles en desuso”, “Aparatos eléctricos y electronicos” y “Envases y
embalajes” en todas las fases del proyecto, cuyo el manejo y disposicion sera
realizado como RESPEL, informando a la Autoridad la cantidad generada y lugar
de disposicion final mediante la ventanilla Ginica del RETC.

Forma de cumplimiento.

Fase de construccion, operacion y cierre El Titular se compromete a cumplir la
obligacion de informar a la Autoridad, todas las obligaciones derivadas del Articulo
2 de la presente Ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de construccién, operacion y cierre:

Se informara a la Autoridad la cantidad generada y lugar de disposicion final

mediante la ventanilla unica del RETC (D.S. N° 1/2013 MMA), para lo cual:

- Ingresara al Sistema de Ventanilla unica, segun las disposiciones de la
Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Baésicas para
Aplicacion RETC.

- Obtendra el identificador y contrasefia requeridos.
- Realizara la declaracion de emisiones pertinentes.
- Mantendra el registro generado por el sistema.
Sin perjuicio de lo anterior, el titular conforma que el retiro y disposicion de paneles
fotovoltaicos en desuso sera realizado priorizando en todo momento el reciclaje de
los mismos a través de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar lo
anterior, se solicitara un Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion
final de los paneles, el cual se mantendra disponible en obra ante eventuales
fiscalizaciones

o
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Forma de
seguimiento.

control y

Fase de Construccion y Cierre: Se mantendra la plataforma del RETC actualizada,
segun las prescripciones de este Decreto

9.2.10. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud.

Sustancias Peligrosas.

Tabla 9.2.10. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Se utilizaran sustancias en bajas cantidades en la etapa de construccion del proyecto,
para labores de mantenimiento y pinturas de ciertas estructuras y solventes.

Forma de cumplimiento.

Durante las fases del proyecto, las sustancias peligrosas seran almacenadas en bajas
cantidades, para los cuales se contara con hojas de datos de seguridad donde se
incluiran los antecedentes requeridos por el reglamento respecto de las sustancias
peligrosas almacenadas. Se entregaran y se vigilara el correcto uso de EPP a todo el
personal que manipule dichas sustancias.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Se mantendra hoja de seguridad de las Sustancias Peligrosas almacenadas.

- Se hara entrega de EPP.

- Se realizara el almacenamiento de acuerdo a lo estipulado en el D.S. N°43/16
para el almacenamiento en bajas cantidades.

Forma de
seguimiento.

control y

Verificacion de los respectivos registros, hojas de seguridad y registro entrega de
EPP.

9.3.
patrimonio cultural).

9.3.1.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

Ley N° 19.473, que Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Tabla 9.3.1. Ley N° 19.473, que Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Componente/materia.

Fauna silvestre.

Otros cuerpos normativos.

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, que Aprueba Reglamento de la Ley
de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

- El Proyecto no contempla la caza o captura de animales de la fauna silvestre. No
obstante, se implementard una induccion ambiental a los trabajadores que
desarrollen trabajos en el area del Proyecto, orientado a las medidas de
proteccion de la fauna que eventualmente podria transitar en el area del
Proyecto.

- Regulacion de la velocidad maxima dentro del area del parque fotovoltaico de
15 - 20 km/hr.

- Mantencion permanente en el area del Proyecto recipientes para la eliminacion
de residuos solidos para evitar la atraccion de fauna nativa al sector.

o
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

- Registro de mantencion que verifique el estado de los recipientes de residuos
domésticos.

Forma de
seguimiento.

control y

- En el area del Proyecto, se mantendran permanentemente recipientes para la
eliminacion de residuos solidos.

- Ademas, los registros de las charlas de induccién y/o capacitacion de los
trabajadores quedaran disponibles en la instalacion de faena de la obra para
cuando la autoridad lo requiera.

9.3.2. Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.3.2. Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

Patrimonio cultural.

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N° 17.288,

cumplimiento.

Otros cuerpos normativos. sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara | Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material por
montaje de los paneles fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento.

En Anexo 4.4 de la Adenda, se adjunta el Estudio de Arqueologia, en el cual no se
encontraron hallazgos arqueologicos en el area de emplazamiento del proyecto, en
el cual se abarcé el 100% del area de influencia del proyecto. Durante la visita a
terreno, las condiciones de visibilidad y accesibilidad fueron favorables, con un bajo
grado de obstrusividad.

De forma complementaria se aclara que, en caso de efectuarse un hallazgo
arqueologico o paleontoldgico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo
38 de la Ley N°17.288, se debera proceder segun lo establecido en los articulos 26
y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del Decreto
Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo ¢ informando de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada
por el titular del proyecto.

Se realizardn charlas de induccion, por el/la arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia a cargo del monitoreo, a las/los trabajadores del proyecto sobre el
componente arqueologico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a
seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

- En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos Nacionales.

- Auvisos realizados al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), ante
eventuales hallazgos realizados en la ejecucion de las obras.

- Informe arqueoldgico (en caso de que aplique).

Forma de
seguimiento.

control 'y

En el caso de algiin eventual hallazgo, se cumplird cada una de las medidas de
proteccion, control y seguimiento establecidas por el CMN.
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10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES.

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental

El Proyecto no requiere permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de
cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El Proyecto considerara un sistema de tratamiento de aguas servidas del
tipo fosa séptica con sistema de alcantarillado particular. Para mayores
antecedentes, revisar Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio
ORD. N° 154 de fecha 14 de marzo de 2023, se pronuncié conforme a
los antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento del presente
PAS.

10.2.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Se dispondra de sitios de almacenamiento y acopio temporal de residuos
solidos domiciliarios y residuos solidos no peligrosos, respectivamente,
en la instalacion de faenas del Proyecto. Para mayores antecedentes,
revisar Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA.

Condiciones 0o  exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio
ORD. N° 154 de fecha 14 de marzo de 2023, se pronuncié conforme a
los antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento del presente
PAS.

o)
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10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Se dispondra de una bodega RESPEL ubicada en la instalacion de
faenas. Para mayores antecedentes, revisar Anexo 3.3 PAS 142 de la
DIA.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del o6rgano

competente.

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio
ORD. N° 154 de fecha 14 de marzo de 2023, se pronuncié conforme a
los antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento del presente
PAS.

10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El proyecto requiere la construccion de obras temporales y permanentes
en terrenos que se ubican fuera de los limites urbanos. La superficie total
afecta a PAS 160 corresponde a 140.553 m? (14,05 ha), la cual esta
asociada a la totalidad de instalaciones y edificaciones del proyecto,
tanto permanentes como temporales, incluyendo las areas sin obras
correspondiente a 61.019 m?.

Para mayores antecedentes, revisar Anexo 5.1 PAS 160 de la Adenda.

Condiciones o  exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso,
mediante su oficio ORD. N° 1649 de fecha 27 de junio de 2023 y el
Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso mediante su
Oficio ORD. N° 1697 de fecha 14 de junio de 2023, se pronunciaron
conforme respecto de los antecedentes técnicos y formales, presentados
por el Titular, para el otorgamiento del presente PAS.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS.

11.1. Compromisos ambientales voluntarios.

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de un supresor de polvo biodegradable.

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Aplicaciéon de un supresor de polvo biodegradable.

Impacto asociado.

Aumento en emision de material particulado.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y Cierre.

[=1:73 n =]
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Objetivo, descripcion y

Objetivo: Disminuir las emisiones de material particulado por el flujo vehicular y
maquinaria que transite en los caminos internos del proyecto.

Descripcion: Se aplicara supresor de polvo biodegradable o similar mediante
camion aljibe por gravedad en Instalacion de faenas y caminos internos del
proyecto con una longitud de 376 m y 1.505 m? previo a las fases de construccion
y cierre. El Supresor biodegradable EcoPollux (DS-100) o similar, posee un
rendimiento de un litro por metro cuadrado (1 litro/m?), y una durabilidad de 30
dias aproximadamente, con una eficiencia sobre el 80%, y en consideracion a los
registros monitoreados y cuantificados en terreno por el proveedor, donde se
alcanzan valores de 97% de eficiencia para emisiones de MPo y MP, 5, se considerd
una eficiencia del 90%.

Justificacién: Debido al aumento de material particulado por el transito vehicular y
de maquinaria que pasara por caminos internos, es que se realizara una aplicacion
de supresor de polvo biodegradable o similar, con el fin de disminuir en un 90%
las emisiones.

justificacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: La medida de control que se aplicara es el tratamiento de supresor de polvo
en el area de instalacion de faenas y los caminos internos del Proyecto (ver caminos
internos en el Anexo 2.3 de la Adenda, KMZ actualizado del proyecto).

Forma: La empresa encargada de la aplicacion del supresor de polvo contara con
un camion aljibe con kit de riego que asegurara la tasa y dosis. La cantidad sera
indicada por el proveedor de acuerdo con las condiciones ambientales y de
superficie (Ver Anexo 7.5 de la Adenda, se presenta Programa de aplicacion de
supresor de polvo y ficha técnica).

Oportunidad: El supresor de polvo se aplicara al inicio de la fase de construccion y
para toda la vida util del Proyecto. La hidratacion con riego se efectuara
quincenalmente en los meses calurosos de las fases de construccion y cierre

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Registro fotografico de las medidas de control proyectadas.

e Los registros de la aplicacion del tratamiento y los riegos de hidratacion se
mantendran dentro de la instalacion de faenas.

Forma de control y
seguimiento.

Se considerard como forma de control y seguimiento, una planilla de control de
aplicacion del supresor de polvo y riegos de humectacion, donde se sefialara el dia
y horario en que se aplica la medida, ademas del volumen de agua utilizada.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido.

Impacto asociado.

Variacion de los niveles de presion sonora de inmision existentes en los receptores.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Certificar que los frentes de trabajo cumplan con el D.S. 38/11 del MMA
o la normativa vigente en curso al momento de las mediciones para fuentes fijas.

justificacion. Descripcion: Se propone realizar una campafia de monitoreo de Nivel de Presion
Sonora en horario diurno, durante la fase de construccion.
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Justificacién: Cumplir con los limites maximos permisibles de acuerdo con D.S.
38/11 del MMA. Para no producir impacto actstico en los receptores sensibles
cercanos

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: PFV El Roble Comuna de Llay Llay, cuyos puntos referenciales de los
receptores a medir son los siguientes (Datum WS84 (Huso 19):

Receptor Coordenadas este Coordenada oeste
R12 317.005 6.360.205
R15 317.026 6.360.130
R18 316.948 6.360.215

Forma: Bimestral (1 vez cada 2 meses)

Oportunidad: El monitoreo se realizard mientras se desarrolle la fase de
construccion, en horario diurno.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Leq: Nivel de presion sonora equivalente, no superando los limites permisibles
sefalados en el presente estudio.

Forma de control y

Con los resultados obtenidos se elaborard un reporte técnico periddico, indicando,
de corresponder, medidas adicionales que permitan cumplir con la normativa
vigente. Dicho Informe sera remitido tanto a la SEREMI del Medio Ambiente de

seguimiento. la Region de Valparaiso, como a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un
plazo de 10 dias habiles ejecutadas las mediciones en terreno.
11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de suelos.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de suelos.

Impacto asociado.

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Monitorear la condicion biologica del suelo.

Descripcion: Se realizara un seguimiento a la evolucion de la condicion biologica
del suelo durante todas las fases del Proyecto, mediante un estudio basado en la
metodologia del Centro Regional de Innovacion Hortofruticola de Valparaiso
(CERES) en el “Manual de Determinacion de la Condicion Bioldgica del Suelo In

justificacion. Situ e In Visu”.

Justificacién: Dar seguimiento a la efectividad de las medidas de manejo propuestas

durante todas las fases del proyecto con el fin de evitar eventuales afectaciones del

recurso

Lugar: Area del proyecto.

Forma: Se realizara en cada instancia de monitoreo, un estudio basado en la
Lugar, forma y | metodologia del CERES, el cual contempla el andlisis de los diferentes dambitos
oportunidad de | ecolodgicos del suelo, como la Detritdsfera, Agregatosfera, Drilosfera, Rizosfera y
implementacion. Porosfera.

Oportunidad: El monitoreo de suelos sera realizado conforme a lo siguiente:
- Una (1) tinica vez al término de la fase de construccion.
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- Una (1) tinica vez a mediados de la fase de operacion.

- Una (1) tinica vez al término de la fase de cierre, luego de la revegetacion.

- Una (1) unica vez al término del seguimiento a las actividades de revegetacion
post fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Realizacion de los estudios (monitoreos parametros bioldgicos) en los momentos
indicados y presentacion de informes.

Mantener copias de los monitoreos y envios a la SMA/SAG conforme a la
periodicidad comprometida.

Forma de control y
seguimiento.

Los informes de cada campaiia seran presentados a la Superintendencia del Medio
Ambiente y a la SEREMI de Agricultura de la Region de Valparaiso en un plazo
de 30 dias tras la realizacién del informe.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicacion.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicacion.

Impacto asociado.

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Elaborar ¢ implementar un plan de comunicacion y servicio en donde se
establezcan los lineamientos comunicacionales entre la faena y la comunidad.

Descripcion: Se implementard un nimero telefonico exclusivo de entrega efectiva
de informacion a la comunidad en funcionamiento las 24 horas del dia, en donde
se dard informacion en relacion con el proyecto y su interaccion con el entorno, asi
como los estados de avance del proyecto. Estos canales seran complementarios a
los ya existentes de gestion de denuncias que posee la empresa. Existird un
encargado de recopilar la informacion y generar las medidas correspondientes
segun el caso. El plan también considerara la entrega de informacion a través de
radios locales.

Justificacién: El plan de comunicacion viene siendo una herramienta de caracter
prioritario para mantener informada a la ciudadania acerca del estado del proyecto,
asi como a la resolucion de sus reclamos, solicitudes, denuncias o sugerencias.

justificacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area del proyecto.

Forma: La recepcion de llamados se dispondra de manera fisica en un lugar
determinado en faenas por parte del encargado correspondiente, quien dejara
registro de los llamados recibidos, indicando una fecha de resolucion de la
inquietud, ademas de un nimero de seguimiento.

Oportunidad: Se llevaran a cabo 2 reuniones informativas, una de ellas dirigida a
la comunidad en general, y otra dirigida especificamente a la junta de vecinos del
sector, en donde se comunicara e informara especificamente acerca del Plan de
Transporte que se detalla en Anexo 7.3 de la Adenda, el Sistema de Gestion de
Solicitudes y el Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

o Los registros de las llamadas recibidas por parte del personal a cargo se
mantendran dentro de la instalacion de faenas.

e Se tomara registro de asistencia a las reuniones informativas.
e Se tendra registro fotografico de las reuniones con la comunidad.
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Forma de control y
seguimiento.

Se considerara como forma de control y seguimiento, una planilla de control de las
denuncias, reclamos, sugerencias y/o solicitudes, en donde se sefialara el dia y
horario en que fue registrado, ademas del numero de seguimiento de la solicitud.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Coordinaciéon y comunicacién para el uso vial con
Jardin Infantil Mazorquita, Calle Santa Rosa comuna de Llay Llay.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Coordinacién y comunicacion para el uso vial con
Jardin Infantil Mazorquita, Calle Santa Rosa comuna de Llay Llay.

Impacto asociado.

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Reducir potenciales interacciones entre partes, obras y/o acciones del
Proyecto y el uso vial de los usuarios del Jardin Mazorquita que se realizan en la
calle Santa Rosa.

Descripcion: Implementacion de un conjunto de acciones de coordinacion y
comunicacion con el Jardin Infantil Mazorquita, destinadas a reducir potenciales
interacciones entre partes, obras y/o acciones del Proyecto y el uso vial de la
poblacidn del sector El Roble que realiza de la ruta E-430, Santa Rosa. Las acciones
que se implementaran son:

e Se evitard el transito de vehiculos en horario de ingreso y salida del Jardin.

e Implementacion de sefialética del tipo vertical y demarcaciones, con el fin de
identificar el ingreso y salida de vehiculos livianos y pesados del proyecto.

e Se considerara como medida de seguridad vial la ubicacion de una persona que
colabore en ingreso y salida de vehiculos en el acceso del proyecto, durante el
transporte de carga mayor.

Justificacioén: Se implementaran estas acciones con el fin de reducir potenciales
interacciones entre partes, obras y/o acciones del proyecto y el uso vial que la
poblacion de los sectores El Roble, especialmente que el Jardin Mazorquita realiza
de la ruta E-430 Santa Rosa.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Sector El Roble ruta E-430 Santa Rosa, comuna de Llay Llay cuyo punto
de acceso principal (entrada y salida de vehiculos) es el siguiente:

Coordenadas UTM 19s WSG 84
Este Norte
316954 6360864

Forma: Un mes antes del inicio de la construccion del Proyecto, se realizara una
reunion con la directora del Jardin Infantil para informar y establecer mecanismos
y plazos del CAV planteado. Por parte de los representantes del Proyecto, se
generara la firma de un compromiso formal.

Oportunidad: Previo al inicio de la Fase de Construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Para acreditar el cumplimiento de este CAV, se dejara registro de los compromisos
formales pertinentes. Se incorporaran, entonces, como medios de verificacion, los
siguientes:
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1. Correo electronico donde se establezca fecha, lugar y hora de la reunion
informativa con la direccion del Jardin Infantil Mazorquita antes indicada.

2. Acta de reunion firmada por la directora del Jardin Infantil, la que
funcionara como mecanismo de verificacion del acuerdo.

3. Registro fotografico de instalacion de sefalética al inicio de la
construccion.

4. Registro de ingreso y salida de vehiculos livianos y pesados del Proyecto
en la fase de construccion.

Forma de control y | El Titular se encargard de todas las actividades relativas al cumplimiento de los
seguimiento. Indicadores que acrediten el cumplimiento de este CAV.

11.2. Condiciones o exigencias.

Durante el proceso de evaluacion ambiental, no se establecieron condiciones o exigencias para ejecutar el
Proyecto.

12. PARTICIPACION CIUDADANA.

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico El Roble” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile y en el diario Avisos Legales Vive Pais con fecha 01 de marzo de 2023. La difusion radial se efectud
por medio de la radio [lusion (94.5 FM) entre los dias 02 al 08 de marzo de 202, seglin consta en el certificado,
emitido por la radioemisora el 09 de marzo de 2023 de 2023.

Con fecha 13 de abril de 2023 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana seglin los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION.

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento

del SEIA Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u acciéon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resoluciéon de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto.

— Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o
actividad.
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f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos.

— Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

— Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

— Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

— Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona.

— Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico,
arqueologico, historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 8.1. Situacion de riesgo o contingencia: Sismo.

— Tabla 8.2. Situacion de riesgo o contingencia: Incendio.

— Tabla 8.3. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en
Sistema de Almacenamiento de Residuos Asimilables a
Domiciliarios, ¢ Industriales No Peligrosos.

— Tabla 8.4. Situacion de riesgo o contingencia: Falla en
Sistema de Almacenamiento de Residuos Peligrosos.

— Tabla 8.5. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de
deficiencia o fallo durante el funcionamiento de los
drenes o Fosa.

— Tabla 8.6. Situacion de riesgo o contingencia: Derrames
de sustancias peligrosas.

— Tabla 8.7. Situacion de riesgo o contingencia: Afectacion
de Fauna Silvestre.

— Tabla 8.8. Situacion de riesgo o contingencia: Hallazgos
Arqueologicos.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 9.1.1. D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, que aprueba Nueva Ley General
de Urbanismo y Construcciones.

— Tabla 9.1.2. Resolucion N° 31/4/128 de 2013 del
Gobierno Regional de la Region de Valparaiso, que
Promulga Plan Regulador Metropolitano de Valparaiso.
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Tabla 9.2.1. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud,
que Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.
Tabla 9.2.2. D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.
Tabla 9.2.3. D.S. N° 75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.
Tabla 9.2.4. D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a partir de
la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Tabla 9.2.5. D.S. N° 54/1994 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.2.6. D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud.
Tabla 9.2.7. D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud.
Tabla 9.2.8. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud.
Tabla 9.2.9. Ley N° 20.920 que Establece Marco para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Tabla 9.2.10. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud,
que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas.

Tabla 9.3.1. Ley N° 19.473, que Sustituye Texto de la
Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Tabla 9.3.2. Ley N° 17.288, sobre Monumentos
Nacionales.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario:
Aplicacion de un supresor de polvo biodegradable.
Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo de ruido.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo de suelos.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo de suelos.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Coordinacion y comunicacion para el uso vial con Jardin
Infantil Mazorquita, Calle Santa Rosa comuna de Llay.

14. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico EI Roble” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccidén 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
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ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Region de Valparaiso, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

Firmado Digitalmente por
Esther Graciana Parodi
, Mufioz

Fecha: 14-09-2023
» 1§ 16:04:02:638 UTC -03:00
Razoén: Firma Electrénica
Avanzada
Lugar: PUF

Esther Parodi Muiioz
Directora (S)
Secretaria Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental
Region de Valparaiso
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